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El6sSz0

A tudomany barmely szakja csak akkor tud miikodni, ha vannak forrasai. Azok meg-
1éte azonban nem elegendd, hanem hozzaférhetové is kell tenni azokat. Ennek a biz-
tositasa azonban a vizsgalati targy mibenlététdl fiigg. Ilyen sajatos vizsgalati targy
egy nyelv helynévkincse. Tudomanyos vizsgalata tobb tudomanyagat is érint, igy a
nyelvtudomanyon (névtanon) kiviil a f6ldrajzot, a térténelemtudomanyt, a telepii-
léstorténetet, de a néprajz szamara is Oriz fontos ismereteket. S6t, az iskolai okta-
tasban is felhasznalhato.

A telepiilések helyneveinek mint forrasoknak a rogzitése azért nehéz, mert azok
nagyobb részét nem targyi (irott) forras, hanem az emberi emlékezet 6rzi, onnan
pedig felkésziilt gyiijtok nyerhetik eld. S6t, az utobbi 50-60 év életmodbeli valtoza-
sai a nevek gyors elavulasat, pusztulasat idézték eld, ezért az idésebbek emlékeze-
tének a segitségével is egyre nehezebb felidézni azokat. Pedig multunk relikviai a
jOvO alapjai.

Torok Tamas nemcsak a leletmentést vallalta sajat gytjtésével, hanem korabbi
munkak adataival (térképek, Jankus Gyula kozlései) ki is egészitette azt, és olyan
regionalis adattarat szerkesztett beléle, amely most mar tudomanyosan is 0sszevet-
hetd a magyar nyelvteriilet mas teriileti adattarainak, feldolgozasainak ismeretanya-
gaval. A szlovékiai magyar nyelvteriileten ez az elsé adattar, amely ezt az igényt
maradéktalanul kielégiti. A tovabbi felhasznald szamara a részletes mutato biztositja
a lehet6 leggyorsabb és legkényelmesebb hozzaférést.

Ha figyelembe vessziik azt a tényt, hogy a tulajdonnevek minden nyelv szokész-
letének szerves részét képezik, mennyiségiik pedig vetekszik a koznevek szamaval,
akkor kdnnyen belathatd, hogy ez a helynévgyiijtemény (és remélhetdleg az ez utan
kovetkezOk) szerepet jatszanak a kisebbségi nyelvtorvény hatékonysagat eldsegitd
nyelvtervezési munkakban. (Kataszteri térképek, turistatajékoztatok, allamigazgatasi
vazlatok stb. kidolgozasaban.) De fontos adattar a kétnyelviiséget feltételezo és ki-
szolgald parhuzamos névhasznalat bizonytalan kérdéseiben valo eligazodés szamara
is. JO példat szolgaltatott erre az 6nallo Ukrajna létrejottekor a teriilet torténelmi
helyneveinek visszaallitasa.

A fentiek miatt is jo szivvel ajanlom minden felhasznalonak, akinek fontos, hogy
a sziil6fold az otthon érzését nyelvében is, a tajat szavakkal is abrazold helynevei
segitségével is biztositsa.

Véoros Otto
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Bevezetés

A szlovakiai magyar helynévkutatas az elmult két évtizedben jelentds fejlodésen
ment keresztiil. A kezdeti szorvanyos gyljtések, néhany telepiilés helynévanyagat
Osszefoglald adattarak megjelenése utan megindult helyneveink tudomanyos feldol-
gozasa. Névtanosaink eredményeit szamtalan konferencia-eléadas és publikacié bi-
zonyitja. A rendszervaltas utan fellendiild szlovakiai magyar névkutatas azonban
nem volt elézmények nélkiili. Feltétleniil meg kell emliteniink a Teleki hazaspar és
Jankus Gyula tevékenységét. Teleki Tibor és Telekiné Nagy Ilona tudomanyos ér-
deklédése a nevek vilagara is kiterjedt, s szamos szakdolgozatot vezettek e témaban
a nyitrai magyar tanszéken. Jankus Gyula gyiijtémunkajanak koszonhetéen pedig
tobb Ipoly menti, ill. Ipoly és Garam kozi telepiilés helynévanyaga latott napvilagot
adattar formajaban.

Jomagam annak a hataron tuli magyar névtanos nemzedéknek a tagja vagyok,
amely a rendszervaltozas utan kezdhette meg fels6foku tanulmanyait. Egyetemi
éveim egybeestek azzal az idészakkal, amikor a szlovakiai tudomanyossagban egyre
nagyobb tér nyilt a korabban ,.tilalmasnak” szamito témak kutatasara, publikalasara.
A névtan is ezek kozott volt. Azt, hogy ez utobbi a csehszlovak idékben miért sza-
mitott tabunak, csak a behatobb vizsgalatok kezdték megvilagitani. A szakteriilet
kutatasanak valodi hianya pedig akkor valt szamunkra vilagossa, amikor azzal kellett
szembesiilniink, hogy Szlovakia magyarlakta teriiletei a Karpat-medencének ahhoz
litésre érdemes forrasfeltaras, komolyabb szintézisekre pedig még kisérletet sem tet-
tek az ott helyismerettel rendelkezd kutatok.

Szlovakia magyarlakta teriiletérél eddig az ¢é16 foldrajzi névanyag gytjtése fog-
lalkoztatta leginkabb a kutatokat, mivel a korabbi tagositas kovetkeztében kiveszés
fenyegette. Ugyanilyen sziikségesnek mutatkozik azonban a torténeti, ill. a mai tér-
képeken talalhato névanyag feltarasa is. Ehhez hasonlitva mérhetd le a tudatos bea-
vatkozds a mikrotoponimiaba, az allamnyelvvaltasbol eredd szlovak—magyar
névparok kialakulasa, tipusai és a forditasi jellegzetességek.

A fentebb elmondottakat figyelembe véve és nem utolsésorban csaladi gyokere-
imtdl vezérelve az Ipoly mente foldrajzinév-anyaganak osszegylijtése mellett don-
tottem. Jelen kotet a gyQjtés és az adatfeldolgozas elsé szakaszanak eredményeit
tartalmazza, az Als6-Ipoly mente kiilteriileti €16 és torténeti helyneveit.

Minden foldrajzi neves gyiijtémunkat némiképpen mindsit a korpusz nagysaga
és teljessége. E tényezoket a publikalasra eldkészitett anyag esetében a szakteriileten
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Bevezetés

bevettnek szamitd mutatok segitségével szokas megitélni. Igyekeztem ezért koriil-
tekintd, alapos munkaval gazdag korpuszt dsszeéllitani. Forrasaim kozott 1918 el6tti
¢és utani térképeket is talalunk, valamint minden telepiilésen élényelvi gytjtést is vé-
geztem. Tobb telepiilés egylittes kutatasakor ez utobbi modszer megkoveteli a leg-
jobb adatkozl6k felkutatasat, hiszen nyilvanvald, hogy technikai okok miatt
telepiilésenként csak néhany személy kikérdezése johet szamitasba.

Egy tobbéves kutatdbmunka eredményét tartja kezében az olvaso, mely szerke-
zetileg a kdvetkezdképpen épiil fel. A bevezetd utan a gy(ijtési teriilet bemutatasara
kertil sor, majd roviden jellemzem a régio nyelvjarasat. Mivel forrasaim kozott sza-
mos torténeti és ma hasznalatos térkép is szerepel, célszerlinek tartottam e forrastipus
bemutatasat. Az altalam vizsgalt térképeken tul kitérek a legjelentésebb vallalkoza-
sokra, melyek a magyar térképészet torténete szempontjabdl megkeriilhetetlenek.
Ezt a gyijtés torténetének megismertetése koveti. A kovetkezd rész a tulajdonkép-
peni adattar, melynek elején rovid utmutatdt nytjtok a hasznalatahoz, ismertetem az
Osszeallitaskor érvényesiilé szempontokat, feloldom a tereptargyakra és a miivelési
agakra vonatkozo roviditéseket. Munkamat egy részletes mutaté és a forrasok jegy-
z€ke zarja.

Végezetiil szeretnék kdszonetet mondani mindazoknak, akik az adattar elkészi-
tésében segitségemre voltak. Elsdsorban Voros Ottonak, aki nemcsak az elész6 meg-
irasat vallalta, de adattaram megszerkesztésében is faradhatatlan segitém volt.
Doktori munkam témavezetdje, Hajda Mihaly jo tanacsaival megfelelé mederbe te-
relte feldolgozasomat. Csaladom tamogatasa nélkiil valoszinii, hogy munkam nem
jott volna létre. Hala illeti ezért feleségemet, kislanyomat és kisfiamat, akikkel oly
keveset lehettem egyiitt az elmult idészakban. Végiil, de nem utolsésorban adatkdz-
16imnek fejezem ki kdszonetemet, amiért hasznalhatd s nagy mennyiségii anyaggal
lattak el. Nagy kar, hogy nem mindegyikiik jarult hozza nevének kozléséhez.
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Az AlsO-Ipoly mente torténete, néprajza €s nyelvjarasa

Az Ipoly mente természeti adottsagai rendkiviil jok, erdékben, legeldkben, sz616he-
gyekben gazdag teriilet. Régészeti leletek arrol tantiskodnak, hogy mar a kés6 pa-
leolit embere is megfeleld életkoriilményeket talalt az Ipoly volgyében. A rémai
korban stratégiailag fontos teriilet volt, a birodalom eldretolt helydrségeket tartott
fenn errefelé (v6. Aggeres Romani Limes Provincia 10/61).

A hagyomany szerint a honfoglalé magyarok is valahol itt keltek at a Dunan,
mindenesetre mar a 10. szazadban megtelepedtek a vidéken. Hont megye a torté-
nelmi Magyarorszag legkorabban kialakult varmegyéi k6z¢é tartozik.! A kiralyi szék-
hely — Esztergom kozelsége, valamint az, hogy Istvan egy kiilfoldrol érkezett
megbizhatd hivét allitott a vidék élére — is hozzajarult ahhoz, hogy az Ipoly mentén
a kereszténység elterjesztése elég gyorsan végbement. Egyhazigazgatasi szempont-
bol a vidék az Esztergomi féegyhazmegyéhez, ezen beliil a Honti féesperességhez
tartozott. Mar a Honti féesperességrol szold, 1156-bdl fennmaradt irasos emlék em-
litést tesz néhany, a vizsgalt teriileten 16v6 kozségrol (Gyerk, Pereszlény). Az Arpad-
korboél szamos alapitasrol, birtokdsszeirasrol, adasvételrdl szo16 oklevél maradt fenn,
melyek koziil az 1332-1337. évi papai tizedjegyzék kiemelkedd fontossagu. A jegy-
z€k szamos Ipoly menti kdzségrol, templomrol, egyhazszervezetrdl tesz emlitést. Az
oklevélbdl megtudjuk, hogy Helemba 1108 koriil 33 halaszaval az esztergomi pré-
postsag birtokaba kertilt, ill. hogy 1332-ben a papa engedélyt adott Miklos fia And-
rasnak, hogy a szalkai Szliz Mariarol elnevezett plébaniajat annak jovedelmeivel
egylitt megtarthassa.

A kozépkorban az Ipoly mentén haladt a megye legfontosabb kereskedelmi ut-
vonala, amely Selmecbanyat kototte 6ssze a Duna volgyével. Ez az utvonal Ipoly-
szalkat, Ipolypasztot és Szetét €rintette.

Az Ipoly mente torténete elég mozgalmas, szinte minden jelentds térténelmi ese-
mény éreztette a hatasat. 13. szazadban ezt a teriiletet is érintette a tatarjaras. A tata-
rok kivonulasa utan IV. Béla idegeneket telepitett be. A 14. szazadban Csak Maté
egyik hive soport végig a vidéken, de a torok pusztitasok sem kimélték. Raadasul a
torok hodoltsag ideje alatt az itteniek igen magas adot fizettek. A Habsburgok elleni
Raékoczi-féle szabadsagharcbdl sem maradt ki a kornyék, mivel a kozelben voltak

1 Barangolé Csallokoztél Bodrogkozig. Pozsony, Terra Konyvkiado, 1995, 108. p.
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Az Also-Ipoly mente torténete, néprajza és nyelvjardsa

Vak Bottyan kurucgeneralis birtokai. A felkelés leverése utan pestis tizedelte az Ipoly
mentét.

A 16. szazadtdl a reformacio a Felvidéken is éreztette hatasat, a helvét és az evan-
gélikus vallas egyarant elterjedt. 1610-ben Zsolnan 10 varmegye részvételével evan-
gélikus egyhazzsinatot tartottak, ahol 3 kertliletet, superintendentiat hoztak 1étre. A
zsinat utdn megalakult a nagy-honti agostai hitvallast evangélikus esperesség,
amelyhez az Also-Ipoly volgyébdl Kemence, Ipolyszakallos és Télgyes tartozott.
Ipolybél és Ipolysag lakdi viszont a 17. szazadban az agostai hitvallast felcserélték
a helvét vallassal.

A reformdcio ilyen iranyu terjedése természetesen a katolikus vallas visszaszo-
ruldsat eredményezte a térségben. Pazmany Péter 1616-ban arr6l panaszkodott, hogy
egész Hont megyében csak harom katolikus falu van: Ipolyszalka, Ipolyvisk és Pe-
reszlény. A katolikus hit hattérbe szorulasahoz azonban a reformacion kiviil a torok
pusztitas is hozzajarult. A vidék két szerzetesrendjének (sagi, marianosztrai) hanyat-
lasat a torok timadasok idézték eld. A sagi premontrei prépostsag Drégely varanak
1552-es bevételéig allt fenn. A 16. szazad végéig a sagi prépostsag torok uralom alatt
allt, majd 1688-ban Lipot kiraly a besztercebanyai jezsuitaknak adomanyozza. A je-
zsuita rend itteni megtelepiilése hatassal volt a katolikus vallas ismételt meger6so-
désére. Katolikus plébanidk a 18. szazadban a vizsgalt teriileten a kdvetkezo
kozségekben mutathatok ki: Helemba, Leléd, Szalka, Ipolykiskeszi, Ipolypdszto,
Ipolybél, Ipolyszakallos, Lonto, Szete, Perszlény, Gyerk, Ipolysadg.

A 19. szazad végén Szete kozségben tudunk ortodox imahaz 1étezésérdl. Szor-
vanyosan eléfordultak gorogkatolikusok Ipolysdgon is. Helemba, Leléd, Szalka,
Ipolykiskeszi, Ipolybél, Ipolyszakallos, Lonto, Szete, Ipolyvisk, Pereszlény, Gyerk,
Ipolysag lakosainak nagy része a 19. szazadban katolikus, Ipolypdszto viszont je-
lentds reformatus kozosségel rendelkezett. Ez a vallasi megoszlas tobbé-kevésbé
napjainkig megmaradt.’

A 18-19. szazadban természeti katasztrofak is stjtottak a vidéket: 1783-ban
Szetén foldrengés volt, 1830-ban ugyanitt marhavész, 1821-ben Ipolybél kozség tel-
jesen leégett, majd 183 1-ben kitort a kolera, idonként pedig arvizek pusztitottak el
a kornyéket, mint pl. 1833-ban Leléd kozséget.

A természeti és egyeb katasztrofak mellett azonban bizonyos fellendiilés is meg-
figyelhetd a 19. szazadban. Természeti adottsagainak kdszonhetéen a kdrnyéken
tobb birtokos is megtelepedett, szamos kastély, uri lak nyomat talaljuk. Lontot pl.
kastélyos faluként is szoktak emlegetni, mivel még a 20. szazad elején is 11 kastély,
nemesi kuria allt a faluban. Ma mar csak romjaiban talalhaté meg az egykor a kor-

2 Kocz6 Jozsef: Az Also-Ipoly mente vallds- és egyhaztorténete. Vamosmikola, 1999, 24-52. p. /Honti
fiizetek./
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ny¢k legjelentdsebb barokk épitészeti alkotasa, a Szentivanyi-kastély. Hasonld alla-
potban van a kastély kozelében 1év6 masik nemesi kiria, ,,Talian barénd kastélya”.
De itt all még az egykori Rakovszky-kuria is, amely elsésorban 8000 kotetes konyv-
tararol volt hires. A volt Muranyi- és Zsarndczay-kuriat lebontottak?, a Rajner-kastély
pedig egy 1932-es tlizvészben leégett. Az egykori Jekelfalussy-kastély ma szocialis
otthonnak ad helyet. A falu temetéjében talalhatdé a Podhorszky és a Jekelfalussy
csalad sirboltja. Az ilyen falvak mindennapjait az uradalmak hataroztak meg, a la-
kossag jelentds része cseléd vagy zsellér volt. Koziiliik aztan tobben megtelepedtek
a faluban, kis telket vasaroltak, hazat épitettek.*

A teriilet fellendiilése a vasttvonal kiépitésének is kdszonhetd, ami az Osztrak—
Magyar Allamvaspélya Tarsasag (OMAV) nevéhez fiiz6dik. Az osztrak—francia tu-
lajdonban 1é6v6 OMAV épitette ki a Csata—Ipolysag—Balassagyarmat kozotti
vasttvonalat. Az OMAV-ot 1891-ben allamositottak, igy a munkalatokat mér a MAV
fejezte be. Trianon utan a vasttvonal Csata—Ipolysag kozotti szakasza a Csehszlovak
Koztarsasaghoz, a Hont és Ipolytarndc kozotti rész pedig Magyarorszaghoz keriilt.
Az Ipoly mentét egy masik vasttvonal is érintette, mégpedig az Ipolysag—Korpona—
Zo6lyom utvonal. Ennek megépitését elsdsorban Korpona szorgalmazta, a térségben
talalhato jelentés banyakra, erddségekre, ipari tizemekre hivatkozva. A vasutat 1899-
ben nyitottak meg és jelentds teherforgalmat bonyolitottak rajta.

Az els6 vilaghabora kdzvetleniil nem érintette az Ipoly mentét, de aldozatokat
szedett a lakosok koziil. A trianoni békediktatum értelmében a teriilet az ujonnan
megalakult Csehszlovakiahoz kertilt.

Liszka Jozsef a népi kultarat kozvetleniil befolyasold tényezok kozott utal az
1919-es csehszlovak foldreformra.’ A foldbirtokreform alaptorvénye az 1919. aprilis
16-an elfogadott lefoglalasi torvény, amelynek értelmében lefoglaltak a 150 hektar-
nal nagyobb mezdgazdasagi ¢és a 250 hektart meghaladd vegyes miivelésii birtoko-
kat.® Ezeket a birtokokat kedvezményes hitellehet6ségek felkinalasa mellett, célzott
vevokornek aruba bocsatottak, igy a szlovak telepesek a homogén magyar etnikai
tombot olykor egész telepes falvakkal, maskor egy-egy telepiilés hataraban csak né-
hany hazat jelent6 teleppel sikeresen megbontottak’.

Lonto. Latnivalok. Komarom, KT Kiado, 1996, 11. p. /Honismereti kiskonyvtar, 44./

Uo. 1-12. p.

Liszka Jozsef: 4 szlovdkiai magyarok néprajza. Budapest, Osiris, 2002, 106., 397. p.

Simon Attila: Cseh és szlovak kolonistak betelepitése Dél-Gomor falvaiba a két habora kozotti id6-
szakban. Gomororszdag, 2004/1, 40-45. p.

7 Az azdta eltelt hosszu id6 ellenére viszonylag kevés tanulmany sziiletett a témaban, els6sorban a le-
véltari anyag zérolasa, a mai napig vezetd szalak ,kényessége” miatt. Eppen vidékiinkre vonatkoznak
Simon Attila irasai, am kutatasai elsdsorban a legionarius telepesekre, a telepes falvakra iranyulnak
(Simon: i.m. 2004a, 40-45).

N W bW
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Az Also-Ipoly mente torténete, néprajza és nyelvjardsa

A masodik vilaghaboru az Ipoly mentét sem keriilte el, 1944 decemberétdl sulyos
harcok folytak az Ipoly déli részén. A kornyék lakossagat egy honapra kilakoltattak,
visszatérésiikkor pedig mar mindent lerombolva talaltak. 1945 majusatol a teriiletet
visszacsatoltak Csehszlovakiahoz, a magyar nemzetiségii lakosokat megfosztottak
allampolgarsaguktol. Az itteni falvakat a Magyarorszag és Csehszlovakia kozotti la-
kossagcsere szerencsére csak kis mértékben érintette. Van azért néhany kitelepitésrol
sz010 adatunk, igy pl. Ipolybélr6]l 1946-ban 17 csaladot deportaltak Csehorszagba
kényszermunkara, 8 csaladot pedig Magyarorszagra telepitettek ki.

A viszonyok 1948 utan rendezddtek, megkezd6dott a szocialista atalakulas: meg-
alakulnak a szovetkezetek, kiilonboz6 kulturalis és tarsadalmi szervezetek jonnek
1étre, sorra épiilnek a kultirhazak, kiépiil az Githaldzat, feltjitjak a villamoshal6zatot
stb.

Az 1989-es rendszervaltas 0j helyzetet teremtett, az 0j tarsadalmi berendezkedés
elényei mellett ezek hatranyat is megérzi a kérnyék: pl. szamos munkahely meg-
szinése, a munkalehetdségek csokkenése, megélhetési gondok. Mindezek kovet-
keztében sok helyen megfigyelheté a falvak eloregedése, a lakossag szamanak
csokkenése.

Az Ipoly mente néprajzilag a Palocfold része, bar egyes népszokasaiban kisalfoldi jel-
legzetességek is felfedezhetok. Mindenestre népi kultiraja igen sokszinii és dsszetett.

A vidék telepiilésszerkezetét a szalagtelkes falvak jellemzik, a hosszu, keskeny
telkeken a lakohazat egy vonalban kovetik az istallok, 6lak, egyéb gazdasagi épiile-
tek. A telkek hagyomanyosan tn. szabad udvarok voltak, azaz nem keritették, késobb
gallyakbdl, vesszébol, kbol késziilt keritésekkel akadalyoztak meg az allatok elko-
borlasat. Epitdanyagként elsdsorban a fat hasznéltak, am az erdSk fokozatos kiirta-
saval a fahazak hattérbe szorultak, és a 19. szazadtol egyre inkabb elterjedt a sar
mint épitdanyag. A 20. szazadban elsdsorban a kisnemesek korében teret hoditott
a tégla, gyakran valyoggal kombinalva. A valyog a szegényebb rétegek épitkezesi
anyaga volt, amit bizonyit az is, hogy szinte minden falu hataraban volt valyogvetd
hely. Ipoly mente épitészetének jellegzetességei a valyogbol, téglabdl kialakitott tor-
nacok.?

A lakossag legfobb megélhetési formai az erddgazdalkodéason, pasztorkodason,
foldmtivelésen alapultak. A foldmiivelok kozott egyarant megtalalhatok voltak a tel-
kes gazdak és a csupan hazhellyel rendelkez6 zsellérek. A zselléreknek kozos mar-
halegeldjiik volt, és a kozeli erdokbdl évente meghatarozott mennyiségii tiizifat
vihettek. A nincstelenek, de gyakran a jomoduak is egészen az elsd vilaghaboruig

8  Liszka: i. m. 295-306. p.
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lejartak aratni az Alf6ldre. Ezek un. aratobandakba verddtek, akik az aratdgazda ve-
zetésével végezték a munkat. A 19. szazad masodik felétdl a hagyomanyos foldmi-
velés mellett megjelent a kertészkedés. A krumplin, kdposztan kiviil hagymat,
paradicsomot és uborkat is termesztettek, igy probalva nagyobb jovedelemhez jutni.
A foldmiivelésre kevésbé alkalmas teriileteken meghatarozo volt az allattartas.

A hegyes-dombos, erdékkel boritott teriileten kiegészit6 foglalkozasnak mindsiilt
a méhészet és a vadaszat, az Ipolyban ¢és arteriiletein a halaszat. Egy-egy mocsara-
sabb teriileten jelentds szerepe volt a nad kitermelésének, amit elsésorban a gazda-
sagi épiiletek befedésére hasznaltak.’

A vizsgalt teriileten a paldc nyelvjaras Ipoly vidéki nyelvjarastipusat beszélik, amely
szamos vonasaban megegyezik a kdzéppaldc nyugati tipusaval.

A nyelvjarasi jellegzetességek bemutatasakor elsdsorban a hangtani jelenségekre
helyezem a hangsulyt, az alaktani jelenségekre csak roviden térek ki.!

Fonémarendszere 8:8-as (¢, e, €, 1,0, 6, u, 1 : 4, é, &, 1, 0, J, u, i), a rovid magan-
hangzok kozott megtalalhato a zart &, a hossztak kozott az é.

Az Also-Ipoly mentén is megvan az e : é fonémaellentét (pl. Gyépiek, Kérészt
fodek), melynek jelentésmegkiilonbdztetd szerepe is van: észiink ige, esziink ragos
fonév.

Bar a hosszu é visszaszoruloban van, a massalhangzoval kezd6d6 igék esetében
az el- igeko6to helyén gyakori a hasznalata: emégy, evan.

Az a fonéma helyi realizacioja az d, az d-jé pedig az a, tehat az a illabialis, az d
labialis megoldasa: Lazak, Paskomok, Vadalmas. A koznyelv hatasara azonban mar
a kdzépkorosztaly nyelvében sem teljes az illabialités.

A nyelvjaras illabidlis jellege az ¢ : 6 viszonylataban is megmutatkozik: Félso
deleld, Kornya szég. Ennek ellenére a sopor ~ sépér tipusu alakparok kozil inkabb
az illabialis jelentkezik, a sopor esetében csak ez él.

A vizsgalt nyelvjarasban a kdzéppaldchoz képest erdteljesebb az 6-z¢s, ill. altala-
nosnak mondhat6 az / el6tti asszociativ 0-zés (pl. péntol, sindol, ebédol). Sajat tapasz-
talatom azonban azt mutatja, hogy az Ipoly alsé folyasanak teriiletén ez a jelenség
visszaszoruloban van, személyesen csak az ebédol esetében talalkoztam vele.

Uo. 307-310. p.

10 A nyelvjaras jellemzésénél a kovetkezd szakirodalomra tdmaszkodtam: Imre Samu: 4 mai magyar
nyelvjarasok rendszere. Budapest, Akakdémiai Kiado, 1971; Kélman Béla: Nyelvjarasaink. Budapest,
Tankonyvkiado, 1977; Kiss Jend (szerk.): Magyar dialektologia. Budapest, Osiris, 2001; Menyhart
Jozsef—Presinyszky Karoly—Sandor Anna: Szlovdkiai magyar nyelvjarasok. Nyitra, Konstantin Fi-
lozofus Egyetem, 2009.
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Onalloan él (bar visszaszoruldban van) az Iy, azonban gyakori a j-s véltozat:
golya, Torck lyuk, de Hazhej rétek. Az Iy fonéma jelentkezése kovetkezetlenebb,
mint a kdzéppaldcban, ritkabban az /-es valtozat is el6fordul. A megallapitashoz sajat
tapasztalataim alapjan csak annyit tennék hozza, hogy az idésebb korosztaly nyelv-
hasznalataban joval gyakoribb az [y 6nalld hangeszkozként vald hasznalata. A ko-
zépkorosztalytol a fiatalabb generacio felé haladva egyre inkabb a j a dominans.

A't, d, n hangok i el6tt palatalizalodnak: gyijo, kétnyi. Az [ palatalizacidja hasonlod
helyzetben joval ritkabb, ami az /y fonéma kihal¢ jellegével hozhat6 6sszefiiggésbe.

Altalanosnak mondhato az -ol, -6 hangkapcsolat szotagzaré I-jének kiesése és a
megel6z6 maganhangzo nyulasa: Buzas végy, Ispan fod, Nemét fédek. Ingadozdnak
mondhato6 az e hang utani kiesés: delel — dele. Az a maganhangzo utan az / nem esik
ki: alma, szalma.

Jellemzdk a tehen, szeker tipust alapalakok. A hiv, ri, sziv mult ideji alakjai Ait,
rit, szit.

A fénévi igenév képzdje a -nyi: dogoznyi, titetnyi.

Osszehasonlitaskor a -nd, -né (-nal, -nél) ragok mellett a -6, -t (-t6l, -tdl) is
hasznalatos: nagyobb nalam, de apjato kisebb.

A -val, -vel rag nem hasonul az el6tte all6 massalhangzohoz: kézvel, labval.

A -hoz, -hez, -hoz rag tipikus formaja a -ho, -hé.

A teriileten hasznalatos az -ékhoz, -éknal jelentésii -nyi rag, tulajdonnevekben
inkabb csak a puszta alakhoz jarulva (pl.: Sandornyi, Bézsinyi).
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A térképek és a foldrajzi nevek

A térképek névanyaga a helynévkutatas egyik fontos forrasa. Mivel kisebbitett for-
maban tarja elénk a foldteriiletet, ezért a lokalizacio és a terepviszonyok megisme-
réséhez is elengedhetetlen segitdi a kutatonak. Minden térkép névanyaga fontos,
legyen az kéziratos torténeti térkép, birtokvazlat vagy mai kataszteri felmérés.

Az elso részletes magyarorszagi térképek a torok kitizését kovetd iddszakbol
szarmaznak. A korszak hatarvitai és birtokadomanyai sziikségessé tették a birtokok
hatarainak rogzitését. Ez az igény elinditotta a hazai foldmérés kezdeteit, melyek
alapjaul a hatarjarasok ¢s az azokat kisérd hatarrajzok szolgaltak. Ezek a birtoktér-
képek a teriilet jellemz0 természeti adottsagait veszik viszonyitasi alapul (forras,
patak, jelent0s fak stb.), s felkertiilnek rajuk a tulajdonos altal meg6rzott régi nevek.

Maria Terézia"! urbérrendezése jabb feladatott adott a magyar térképészetnek.
Részletes urbéri térképek késziiltek, melyeken a viz- és uthalozat mellett a kiilteriileti
épitmények (rom, malom, gat, hid) is szerepeltek. Az egyes miivelési agakat eltérd
szinezéssel jelolték.

A 18. sz. elso felének legjelentdsebb hazai térképésze kétségteleniil Mikoviny
Samuel. Részletes térképsorozatabol a Pozsony megyei jelent meg elsének. ,,[A]
Maria Terézia szamara készitett el6terjesztésében (Conditiones) megindokolja, miért
van sziiksége az orszagnak topografiai térképekre: segiti a hadsereget harci tevé-
kenységében, a kereskedelmet az aruszallitis modjanak és utvonalanak a megva-
lasztasaban, a kamarai hivatalokat a helységek fekvésérdl nyujtott timogatassal.”!?

Az 1700-as évek végére felmeriilt az igény Magyarorszag egységes elvek szerinti
feltérképezésére. A feladatot Lipszky Janos végezte el, aki felhasznalta elédje, Gorog
Demeter egylapos, kevésbé részletes térképeit is. Lipszky egységesiti a varmegyék
és kiilonb6z6 6sszeirasok abrazolasmaddjat és jelkulcsait, majd sorozatban jelenteti
meg térképszelvényeit (1804—1806). A napdleoni habortk alatt megnovekedett az
érdeklddés térképei irant. Késébb névmutatdt csatol a térképekhez, melyek a falu-
¢és varosnevek mellet a pusztak neveit is tartalmazzak.

A 18. szazad masodik felére Eurdpa tobbi részéhez hasonldan az Osztrak Csa-
szarsagban is kialakultak a részletes topografiai térképezés feltételei. Ez talalkozott
a hadsereg igényeivel, mely a 7 éves habort utan javasolta Maria Terézianak a Bi-

11 A Maria Terézia altal alapitott szenci Collegium Oeconomicum gazdasagi iskolaban képezték a f6ld-
mérdket.
12 Horvath Ildiké-Telekiné Nagy llona: Csilizkoz foldrajzi nevei. Pozsony, Kalligram, 2000, 12. p.
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rodalom Gsszes orszaganak felmérését, s az egész orszagban megindult a részletes
topografiai térképezés. A hadsereg altal iranyitott munka elsd katonai felmérés néven
valt ismertté. A munkalatokat 1764-ben kezdték, s I1. Jozsef uralkodasa idején, 1787-
ben fejezték be. A Magyar Kiralysag teriiletének felmérése 17821785 kozott zajlott.
A térképek szelvényei kéziratosak és szinesek voltak, titkositottak oket. ,,A felmérési
szelvényekhez 7 kotet orszagleiras tartozik, amelyekben a térképen nem abrazolhato
katonailag fontos adatokat rogzitettek (pl. a folyok mélysége, hajozhatosaga, arvizek,
utak jarhatosaga stb.).”!3

Mivel az els6 katonai felmérés geodéziai alapjai még igen hianyosak voltak, ezért
I. Ferenc csaszar rendeletére megkezdddtek a modern térképezést megalapozo ha-
romszogelési munkak. Ennek nyoman késziilt el az Osztrak Birodalom mdsodik ka-
tonai felmérése, mely 1806-t61 kisebb-nagyobb megszakitasokkal 1869-ig tartott. A
magyarorszagi teriileteket nagyrészt 1840—1866 kozott mértek fel. A sajat korukban
titkos, kéziratos térképek szinesek voltak.

A 19. szazad robbanasszer( ipari fejlodése a haditechnikat sem keriilte el. A mo-
dern eszk6zok hasznalata tajékozodasra és mérésre egyarant hasznalhato, Gj térké-
peket kovetelt. Felismerve a dolog fontossagat I. Ferenc Jozsef csaszar megszervezte
a harmadik katonai felmérést, mely 1869 és 1887 kozott egységes rendszerben az
egész Osztrak—Magyar Monarchia teriiletén zajlott. A magyarorszagi munkalatokat
1872—1884 kozott végezték. A szines térképszelvények kéziratban késziiltek, kiada-
sukat nem tervezték, titkosak voltak.

Az altalanos adozas bevezetése indokolta Magyarorszag teriiletének polgari cé-
lokat szolgald ujabb felmérését. A mindenkire kiterjed6 adézashoz sziikség volt a
foldteriiletek pontos ismeretére. A részletes és egységes 1éptékii kataszteri térképezést
1859-ben fejezték be, melyek alapul szolgaltak a foldado kivetéséhez és a telek-
konyvi betétek szerkesztéséhez. A miivelési agakat is feltlintet6 (jabb kataszteri
feldmérést 1875-ben kezdték meg.'*

A helynevek iranti egyre fokozodo tudomanyos érdeklédés 6sztondzte a Magyar
Tudomanyos Akadémiat és Pesty Frigyest, hogy 1864 elején orszagos helynévgytij-
tést inditsanak. Kérdéiveket kiildtek ki az orszag valamennyi telepiilésére, melyeket
a helyi tisztvisel6knek — a lakossag bevonasaval — kellett kitolteniiik. Bar a gyiijte-
ményhez nem késziiltek térképek, mégis fontosnak tartom bemutatni, mivel a torté-
neti névanyag kutatdsahoz megkeriilhetetlen forrasrél van sz6. A Pesty-féle
gylijtemény'® nyelvészeti és torténettudomanyi szempontbol értékes adatokat tartal-

13 A katonai térképek kronikdja. Készitette a Magyar Honvédség Térképészeti Hivatala. Budapest, 1996,
6. p.

14 V6. Horvath-Telekiné: i. m. 14. p.

15 A gylijtemény annyiban kiilonbozik a felsorolt forrasoktol, hogy nem térképrél, hanem kéziratos
helynévgytijteményrdl van szo.
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maz, hianyossagait azonban mindenképp figyelembe kell venniink. A felgy(ijtok
szakértelmével és miiveltségével aranyos egy-egy telepiilés névanyaganak gazdag-
saga: el6fordult telepiilés, ahol csak példaként egy-két helynevet soroltak fel, mashol
kiilonbdz6 szempontok alapjan szelektaltak. Szamos olyan telepiilés van azonban,
ahol igyekeztek a lehetd legtobb nevet felgyiijteni, s igen gazdag anyagot kiildtek
vissza. Volt olyan telepiilés is, ahonnan sosem kiildték vissza a kérddiveket. Sajna-
latos modon az altalam vizsgalt teriileten is akadt ilyen telepiilés (Ipolykiskeszi,
Leléd, Pereszlény). Altalanosan elmondhaté, hogy a gytijteményben szerepld fold-
rajzi nevek névterjedelmének megallapitasa igen problémas. Sok esetben nem tudni,
meddig tart a névtest, mi jeloli a térszini format, ill. a mtivelési agat.'®

A tiranoni békediktatum kovetkeztében a Magyar Kiralysag északi teriiletei
Csehszlovakiahoz keriiltek. Az Gjonnan alakult allam életének szamos teriiletét a
jogfolytonossag jellemezte, vagyis Gjabb szabalyozasig az 1918 el6tti torvények ma-
radtak hatalyosak. Ennek szellemében évtizedeken keresztiil problémamentesen
hasznaltak a Monarchia idején késziilt magyar nyelvii térképeket. Az 1920-as évek
végén kiadott telekkonyvi térképek (Pozemkoknizné mapy) tulajdonképpen a 19.
szazad végi magyar kataszteri térképek atvételei, amelyen helyenként mar szlovakul
is feltiintetik a mikrotoponimakat.

A magyar névanyag csak a masodik vilaghaborut kovetden volt kitéve tudatos
valtoztatasnak. Roviddel a szovetkezetesitést kovetden adtak ki 0j kataszteri térké-
peket. Az Evidencné mapy jellemzdje, hogy a névanyag hol egy nyelven — magyarul
vagy szlovakul —, hol két nyelven — magyarul és szlovakul — fordul eld rajta. ,,[M]eg-
szlint a valamikori tulajdonjog alapjan torténd nyilvantartas. Helyébe a kollektivi-
zalas alapjan létrejott térképeket vezettek be, amelyek az 1j tipust, kolléktiv
foldhasznaldi jogokat (is) tartalmazta.”!” 1972-ben elkésziilt a Szlovak Geodéziai és
Kartografiai Vallalat Névtani Bizottsaganak javaslatara az 0j alaptérkép (Zakladné
mapy)'®, melyen a mikrotoponimiai anyagot a szlovak nyelv szabalyaihoz igazitot-
tak.'® Fliggetleniil attol, hogy a lakossag milyen nyelven hasznalja éket, a foldrajzi
elnevezések mar csak szlovak nyelven kertiltek feltiintetésre.

16 Hont varmegye és kiegészitések. Pesty Frigyes kéziratos helynévtarabol. Kozreadja Bognar Andras.
Szentendre, Pest Megyei Miivel6dési Kozpont és Konyvtar, 1984, 8. p.

17 Voros Ferenc: Helynévkutatas a Felvidéken. In ud. (szerk.): Vallanak a neveink multrol és jelenrdl.
Magyar névtani kutatdasok Szlovdkiaban. Budapest-Nyitra, Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag—Kons-
tantin Egyetem Kozép-europai Tanulmanyok Kara, 2006, 36. p. /MNyTK. 225./

18 A szoban forgd térképeket a térképészeti hivatalokban kataszteri térképek (Katastralne mapy) néven
vezetik, munkamban én is ezt az elnevezést hasznalom.

19 Horvath-Telekiné: i. m. 14. p.
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Az emlitett két térkép forditasai nagyrészt tiikor- vagy részforditasok. Ezek alap-

jaul ugyan a magyar elnevezések szolgaltak, de szamos esetben a magyar nevet csak
részben vagy egyaltalan nem sikeriilt visszaadni a forditonak.?
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A gyUjtés torténete

Az Adattar Als6-Ipoly mente torténeti és mai foldrajzi neveit tartalmazza. Ipolysagtol
a folyo torkolataig, Helembaig 13 mai telepiilés (Gyerk, Helemba, Ipolybél, Ipoly-
kiskeszi, Ipolypaszto, Ipolysag, Ipolyszakallos, Ipolyvisk, Leléd, Lonto, Pereszlény,
Szalka, Szete) és egy elpusztult majorsag (Szekeresd) helynévanyagat gy(ijtottem
Ossze az els6 katonai felméréstol (1782—1785) napjainkig (2010). Falvaim a torténeti
Hont varmegye, a mai Szlovéakia Lévai (9) és Ersekujvari (4) jarasanak teriiletén ta-
lalhatok. Erdekeségképp megjegyzem, hogy Szalka katasztere két részbol all. Az
Ipolypaszto és Ipolykiskeszi kozott talalhatd Szekeresd nevi teriilet Szalkahoz tarto-
zik. Bar nem 6nall6 telepiilésrdl van szo, sét mar évtizedek ota nem lakjak, mégis
6nallo kutatopontként kezeltem. A vizsgalt teriiletet keletr6l az Ipoly folyd, nyugatrol
az Ipolymenti-hatsag és a Szekince-patak, délr6l a Duna hatarolja. Az itt é16 magyar
lakossag, mely a legutobbi (20012") népszamlalasi adatok alapjan kozel 80%-ot tesz
ki, a paloc nyelvjaras Ipoly menti nyelvjarastipusat beszéli.

Gylijtésemet egy széleskorli levéltari kutatassal kezdtem, melynek soran meg-
vizsgaltam a levéltarakban és a térképészeti hivatalokban fellelhet6 térképeket, bir-
tok- és telekkonyveket, okleveleket. Magyarorszag 3 katonai felmérésének anyagat
a budapesti Hadtorténeti Mtizeum Térképtaraban 6rzik (1.: 1782—1785; 2.: 1840—
1866; 3.: 1872—1884). Ezek koziil a legrégibb — mely a kutatasi teriiletemmel is fog-
lalkozik — az un. Josephinische Aufnahme, az 1782—1785-06s allapotot tiikkrozi. A
nyitraivankai levéltarban érzik a vizsgalt falvakkal kapcsolatos 19. szazadi telek- és
birtokkonyveket, valamint kataszteri térképeket (1848—1865). A hatarnevek boséges
forrasaul szolgaltak az Grbérrendezések soran késziilt térképek. Ezek rogzitik a te-
lepiilések tagositas el6tti (1837—1851) és tagositott hataranak (1852—1864) névallo-
manyat. Az Orszagos Széchenyi Konyvtar Térképtaraban megvizsgalhattam falvaim
szines birtokvazlatait (1851-1856), a Kézirattarban pedig Pesty Frigyes helynévtdrat.

Néhany kutatopont esetében a Pesty-féle gytijtést (Ipolykiskeszi, Leléd, Peresz-
lény), ill. a szines birtokvazlatokat (Ipolykiskeszi) nem sikeriilt felkutatnom. Pesty
gyljtésének kérddiveit valdszinlileg nem kiildték vissza a telepiilésrél, mert Hont
varmegye publikalt anyaga sem tartalmazza.?? A hidnyzo birtokvazlatok hollétérél
az Orszagos Széchényi Konyvtar Térképtaraban sem tudtak informacioval szolgalni.

21 A 2011-es népszamlalas adatait a kiadvany megjelenéséig nem hoztak nyilvanossagra.
22 Hont varmegye...
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A gytijtés torténete

A 20. szazadi allapotrdl a térképészeti hivatalokban ¢s a kozségi hivatalokban
volt hasznalhat6 anyag. Ezek a térképek mar sokkal részletesebb felbontasban mu-
tatjak be az egyes kozségeket, igy a pontosabb lokalizalast is segitették. A térképé-
szeti hivatalokban megvizsgaltam a teriilet legujabb kataszteri térképeit, melyek mar
csak szlovak nyelvii bejegyzéseket tartalmaznak. Az elsé Csehszlovak Koztarsasag
idején hasznalatos kétnyelvi telekkonyvi térképek (Pozemkoknizné mapy, a tovab-
biakban: PM) a 19. szazad végi, ill. a 20. szazad eleji magyar kataszteri felmérések
alapjan késziiltek, amelyek a korabeli népi neveket meglehetésen hiven tiikrozték.
A PM-térképek altalaban az 1920-as évek végén késziiltek, névanyagukat tekintve
atveszik a magyar helyneveket, néhany esetben szlovak forditasokat is k6zdlnek. A
legtobb helyen utalas van a magyar térkép keletkezésének idejére, amelyet alapul
hasznaltak (pl. 1887/1927). Nem egy olyan térképlapot talaltam, melyen a kvetkezo
feliratokkal utalnak a forrasul szolgalé monarchiabeli térképekre: ,,na zaklade...”?
vagy ,,prepis stavu podla...”?*. A legtobb esetben ezek a térképek nem is forditottak
le a neveket. A legijabb (cseh)szlovak kataszteri térképek (Katastrdalne mapy, a to-
vabbiakban: KM) az 1970-es évektodl napjainkig datalodnak, ezek mar csak szlovak
bejegyzéseket tartalmaznak. Atveszik, néhany esetben modositjak a PM szlovék el-
nevezéseit.

Az élényelvi anyag a 21. szazad elején hasznalatos mai neveket ragadja meg,
melynek alapjat sajat gylijtémunka képezi. Az €16 névanyag gytijtését 2005 tavaszan
végeztem, 2010-ben pedig ellendérz6 gyljtésen pontositottam az adatokat. Adatkdz-
16im kiilonboz6 korosztalyokat képviseltek, mivel elsédleges célom a teriiletet és
helyneveit ismer6 legkompetensebb személyek lekérdezése volt.

23 ’[valami] alapjén’
24 ’atiras a [...] allapota szerint’
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Utmutato az adattar hasznalatdhoz

A cimszoban a helynevek koznyelvi alakjat talalhatjuk, majd szogletes zardjelben
az egyes térképek adatait betlihiv formaban, ill. az él6nyelvi adatot nyelvjarasban.
Ha az adott forrasban nem szerepel a helynév, ezt a forras roviditése utani @ jelzi. A
térképeken szerepld és az éldnyelvi iras-, ill. névvaltozatokat, valamint a szlovak—
magyar névparokat kettéspont valasztja el egymastol (pl. Tiszteles és Also Fenék -
Tiszteles és also fenék : Farské a dolné dno). A szocikk végén a térszinformara, a te-
reptargyra, ill. a miivelési agra vonatkoz6 informaciok kdvetkeznek.

A torténeti nevek esetében (ahol nincs ¢lényelvi adat) a legkésébbi magyar
nyelvii adat mai kdznyelvi alakban keriil a cimszoba. A térképek allaga miatt néhany
esetben bizonytalan volt egy-egy betli olvasata. A cimszoba keriil6 torténeti adat hi-
anyzo6 részeit lehetség szerint kiegészitettem, a kikovetkeztetett elemek szogletes
zarojelbe kertiltek pl.: To[m]pa felé, sz[antd]foldek. A torténeti forrasokban szamtalan
olyan helynév is el6fordult, ahol a térkép készit6je roviditett alakban jegyezte le a
foldrajzi koznévi tagot (pl. Béli psz. [puszta], Szekeres B. [Bach]). Ha ilyen név kertilt
a cimszoba, ott az eredeti irasképet megtartottam, a rovidités feloldasara a mutatoban
kertilt sor. Az archaizmusokat a cimszdban is betlihiv formaban kézoltem (pl. Os-
kola). Az idegen nyelvii térképészeti bejegyzéseket eredeti alakjukban koz16m.

Térszinformakra, tereprészekre, tereptargyakra utald roviditések:

A = arok Ke = kereszt

Cs = csatorna Ku = kat

D =domb M = major, tanya, telep
Ep = épiilet P = patak

F = foly6 S =sik

Fsz = folydszakasz Sz = sziget

G = godor T=t6

H =hid T6 = t6ltés, sanc
Ha = holtag U=t

He = hegy Va = vastt

Hr = hatarrész Vo = volgy
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Adattar

Mivelési agakra vonatkozoé roviditések:

b = bokros teriilet, berek

ba = banya
e=erd6
1= itras

p = parlag, gazos, elhanyagolt teriilet

ksz = kaszalo
1 =legeld
r=rét

Sz = szanto
sz6 = sz616

A forrasokra vonatkozo roviditéseket a Forrasok jegyzékében oldom fel.
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1. Gyerk

Gyérk, -én, -rol/-ré, -re, -i
A m. gorég népnév régi “girk valtozatabdl alakulhatott szn.-i alkalmazason ke-
resztiil. A szlk. Hrkovce [tobbes sz.] *Gyerk’ 1773 6ta adatolhat6.?

Tumpa

J.I:'I.II_',-\I_?

25 Kiss Lajos: Foldrajzi nevek etimologiai szotara. 1. két. Budapest, Akadémiai Kiado, 1997, 542. p.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

28

Plébaniai [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Plebaniai, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]
.S, sz.

Nagy-erdé [KF1, KF2, KF3: @, K1: Erdék, K2: Tompai hatarnal erdd, Bv:
Nagy Erdé, Pesty: nagy erdd, PM, KM, E: @]. D, e.

Major [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Major]. M.
Tompai-szolokre-jarok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tompai Széllékre Jarok, K2:
Tompai szollékre jarok, Bv: Tompai Szdll6knél, Pesty: tompai szélldkre jarok,
PM, KM, E: @]. U.

Szdl6 Ipolysag és Kisturi-hatarnal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kis Turi Hatarnal
Sz6l116 kertek, K2, Bv: @, Pesty: szoll6 Ipolysag és Kisturi hatarnal, PM, KM,
E: 0]. D, sz6.

Pleska [KF1, KF2: @, KF3: Pléska, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Pleska : Pléska,
KM: Plieska, E: @]. D.

Tomparol [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Tompardl : z Tompy/z
Tupej, KM, E: 0]. U.

Nad vinicou [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM: @, KM: Nad vinicou,
E: 0].8S.

To[m]pa felé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Topafelé : do Tompy
- do Tupej, KM, E: @]. U.

Regiske [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Regiske]. D, Vo,
1, 1. A hagyomany szerint a magaslat 6rhelyként funkcionalt, tetejérdl az egész
kornyék belathato. A XI. sz.-bol szarmazo régészeti leleteket talaltak itt. Evti-
zedeken keresztiil katonai gyakorlotérként miikodott.

Keresztiil-jarok [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Keresztiil jarok, Pesty, PM,
KM, E: @]. S, sz.

Kis-erds [KF1, KF2,KF3: @, K1: Erd6, K2: @, Bv: Kis Erdd, Pesty, PM, KM,
E: 0].S,e.

Selmec [KF1: @, KF2: Selmecz (Schemnitz Bach), KF3: @, K1: Selmecz vize,
K2: @, Bv: Schemnitz, Pesty: Selmec patakja, PM: Selmec : Stiavnicka, KM:
Stiavica, B: @]. P.

Uradalmi-rét [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Uradalmi rét, Bv, Pesty: @, PM:
Uradalmi rét, KM: Panské liky, E: @]. S, 1.

Két-erdd koze : Szantofoldek Keét-erdo kozott [KF1, KF2, KF3: @, K1: Két Erdo
Koze, K2: Két erdo kozt, Bv: @, Pesty: két erdd koze : szanto foldek két erdo
kozott, PM, KM, E: 9], S, sz.

Uradalmi-tag [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Uradalmi tag, Bv, Pesty: @, PM:
Uradalmi tag, KM: Diely, E: 0]. S, sz.

Kocsdr—hegy [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kotsar hegy, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 9]. D.



Gyerk

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.

30.

31.

32.

33.

34.

Tompai : Tompai fole [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Tompai osztasok fole,
Pesty: @, PM: Tompa feléli veté, KM: Od Tupej, E: Tompdi : Tompai fole]. S,
sz. A tompai hatarig elhuzodo teriilet. Az orszagiittol északra helyezkedik el.
Szovad vélgye [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szovad volgye, K2: Szovat vélgye, Bv:
Szovad volgy, Pesty: szovad volgye, PM: Szovad vélgye, KM: Sovadska dolina,
E: Szovad vogye]. D, Vo, sz.

Mogyoros-erdé [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Mogyorés erds, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, e.

Tompai-osztasok dereka [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Tompai osztasok de-
reka, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

Felsé-past [KF1, KF2, KF3: @, K1: Fels6 Past, K2: @, Bv: Felsé Past, Pesty,
PM, KM, E: 9]. S, sz.

Meredek-legeld [KF1, KF2, KF3: @, K1: Meredeki Legell6ség, K2: Meredek
legels, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D, 1, .

Tulso-Paste-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tulso Parti Rétek, K2: @, Bv: Tulso
Pasté rétek, Pesty, PM, KM, E: @]. D, r.

Tompai alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tompai Alja Oszlasok, K2: @, Bv: Tom-
részén talalhat6, Tompaval hataros teriilet.

Tompai-kis-foldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tompai Kis Féldek, K2, Bv, Pesty,
PM, KM, E: 9]. S, sz.

Kocs-arok : Kocs-arok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kocsdrok, K2: Kocsarok, Bv:
Kotsdr wgt., Pesty: Kolcsari foldek, PM: Kocsdarok, KM: @, E: Kocsarok :
Kocsarok]. D, G, sz. Irtassal keletkezett szantoteriilet, melyen egy arokszerti
talajmélyedés, godor talalhato.

Oskola [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Oskola, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0].S, sz
Templom [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Templom, Bv, Pesty, PM, KM, E: 9.
S, sz.

Kopcesarok [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kozép Kotsar, Pesty: @, PM:
Kopcsarok, KM, E: 0].D, sz.

Meredek-mak fole [KF1, KF2, KF3: @, K1: Meredek mdk fole, K2: @, Bv: Me-
redek Mak fole, Pesty, PM, KM, E: 0]. D, sz.

Uj—szé’lé’k [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Belsd uj szolok, KM:
@, E: Ujsz6l6k). D, sz6. A tobbi sz616hoz képest tjabb telepitésii teriilet.
Lazak [KF1, KF2: @, KF3: Lazak, K1,K2: @, Bv: @, Pesty: Lazak, PM: Lazak,
KM: Lazaky, E: Lazak]. S, r. Alacsonyan fekvé mocsaras rét, ahonnan olvadas
utan a viz nem folyik el. Az Ipoly is gyakran elontdtte.

Kocsar-oldal [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kotsar oldal, Pesty, PM, KM,
E: O@]. D, sz.
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35.

36.

37.
38.

39.

40.
41.

42.
43.

44,
45.

46.

47.

48.

49.

50.

30

Seregélyek : Mogyorosi-szolék [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mogyorési Szdll6k,
K2: Seregély hegy, Bv: Mogyoros, Pesty: Mogyoros széll6 . Seregély hegy,
PM: Mogyorés és Seregély, KM: Vinice u Mod'orosu, E: Seregélyék : Mogyo-
rosi sz61ok). D, sz6. Meredek domboldal, melyen sz616t, kajszibarackot és szil-
vat termesztenek.

Harangozo [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Harangozo, Bv, Pesty, PM, KM, E:
0]. S, sz.

Oskola [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Oskola, Bv, Pesty, PM, KM, E: @], S, sz.
Tompa fel6li I°veto [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Tompa feléli I° veté, Bv,
Pesty, PM, KM, E: 0].D, S, sz.

Sz616k fole [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Sz6llok f6lldt, Bv: Szll6k félé, Pesty:
@, PM: Sz616k folott, KM: Nad vinicou, E: Sz616k f6le]. D, S, sz. A Nagy-hegy
tetején talalhatdo majdnem sik teriilet.

Templom [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Templom, Bv, Pesty, PM, KM, E: @].
S, sz.

Mogyoros-part [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Mogyoros part, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, .

Hegység [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hegység, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D.
Seregély fole [KF1, KF2, KF3: @, K1: Seregély fole, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E: @].D.

Legeld [KF1, KF2, KF3: @, K1: Legelld, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, 1.
Erdore vezeté marhacsapas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Erdére vezeté marha
Csapds, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. U.

Bdnya-pincék [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Banya pin-
cék]. D. Valamikor homokkovet banyasztak a hazak épitéséhez, igy teraszok
alakultak ki. Késébb pincéket vajtak a domboldalba.

Uj-hegy : Kéesari-sz6l6k [KF1, KF2, KF3: @, K1: Uj Hegy Sz61l6k, K2: Uj-
hegy, Bv: Szoll6k, Pesty: @, PM: Ujhegy, KM: Vinice, E: Ujhégy : Kocsari
szolok]. D, sz6, e. A meredek domb egy részén sz616t termesztenek, a tobbin
akacerdo talalhato.

Kocsari-hegy [KF1: @, KF2: Kocsari h., KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Ko-
csdrihegy : Kocdryhed, KM, E: @]. D.

Csapas-foldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Csapasok, K2: @, Bv: Csapas féldek,
Pesty, PM, KM, E: 9]. S, sz.

Kenderfoldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kender Féldek, K2: Kenderesek, Bv:
Kender fold, Pesty: @, PM: Kenderesek, KM: Konopiska, E: Kendérfoldek].
S, sz. Alacsony fekvésii, vizeny0s teriilet, melynek egy részén még a kozel-
multban is kendert termesztettek.



Gyerk

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.
67.

Kozségi [KF1, KF2, KF3, K1: 0, K2: Kozségi, Bv, Pesty, PM, KM, E: a]. S,
SZ.

Veres-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Veres Reétek, K2: @, Bv: Veres Rétek,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, 1.

Nagy-hegy [KF1: @, KF2: Nagy Hegy, KF3, K1: @, K2: Nagy hegy, Bv: Nagy
hegy, Pesty: @, PM: Nagyhegy, KM: @, E: Nagy hégy]. D, sz6. A domb oldalan
sz616k, aljaban pincék talalhatok.

Hegy-szdlokert [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hegy Sz6l6 Kert, K2, Bv, Pesty, PM,
KM, E: A]. D, sz0, sz.

Dereka folé oszlasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Dereka folé Oszlasok, K2, Bv,
Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

Plébdniai [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Plebaniai, Bv, Pesty, PM, KM, E: @].
S, sz.

A Nagy-hegy melletti érre [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: 4 Nagy hegy mel-
letti érrel, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Mogyoros-parti [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Mogyoros parti, Pesty, PM,
KM, E: 9].S, 1.

Kertmegi-csapasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kertmegi csapasok, K2, Byv,
Pesty, PM, KM, E: 9]. S, sz.

Hosszuk [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hosszu Rétek, K2: @, Bv: Hosszuk, Pesty,
PM, KM, E: 4]. S, r.

Kertmegi-veté [KF1, KF2, KF3: O, K1: Kertmegi Féldek, K2: Kertmegi 11
vetd, Bv: Kert megetti, Pesty: @, PM: Kertmegi veté, KM: Zdahumenice, E:
Kertmégi vetd]. S, sz. Egy részét kiparcellaztak, ahol ma hazak és kertek talal-
hatok. Délkeleti sarka alacsonyabban fekszik, ahol nagyobb es6zések utan so-
kaig megmarad a viz.

Oskolamester [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Oskolamester, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0]. 8, sz.

Gytigy berke [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gyiigy Berki, K2: @, Bv: Gyiigy Berke,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, b.

Templom mogotti [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Templom megetti, Pesty,
PM, KM, E: 9]. S, sz.

Ipoly [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ipoly Folyo, K2: @, Bv: Eipel Fluss, Pesty:
ipoly folyé, PM: Ipoly : Ipel, KM: Ipel, E: Ipoly : Ipé]. F.

Vizallas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Vizdllds, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, 1.
Szilvas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy és Kis Szilvas, K2: @, Bv: Nagy Szilva-
sok, Pesty: Silva, PM: Szilva, KM: Silvas : Silvas, E: Szilvas]. S, 1. Az Ipoly ar-
terében talalhato rét, mely mindig b szénat termett.
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Sagi [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Sdagi Kis féldek, Pesty: @, PM: Sag feloli
veté, KM: Od Siah, E: Sagi]. S, D, r, sz. Homokos talaju teriilet az Ipoly partjan
az ipolysagi hatar mellett.

Hatrendsek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hat Rendes Csapasok, K2: @, Bv: Hat
rendersek, Pesty, PM, KM, E: @]. S, r.

Irtas [KF1, KF2: @, KF3: Jrtas, K1: Nagy Irtasok, K2: @, Bv: Nagy Irtas,
Pesty: Irtdsi rétek, PM: Irtas, KM: Irtas, E: Irtas]. S, r.

Falu-fold [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Falii f5ld, Pesty, PM, KM, E: @].
S, sz.

Beltelkek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Beltelkek, Pesty, PM, KM, E: @].
Rév [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Rév]. Fsz. Régebben
atkeld volt az Ipolyon. A folyo felett drotkotél volt kifeszitve, ennek segitsé-
gével huzta at ,lagyik”-jat a ,,révészke”.

Kertmegi-foldek fole [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kert megi és Sagi Oszlasok Fole,
K2: @, Bv: Kert megi foldek féle, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

Sagi fole [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Sagh feloli Il vetd, Bv: Sagi osztasok
f6le, Pesty: @, PM: Sag felili veté, KM: Od Siah, E: Sagi fole]. S, sz. Az ipoly-
sagi ut északi oldalan talalhato. Egy része kissé emelkedik.
Ipolyon-inneni-rétek [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Ipolyon inneni rétek, Bv,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, .

Szog-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szdgek, K2: @, Bv: Szdg Rétek, Pesty, PM,
KM, E: 9].S, 1.

Borju-pas[t] [KF1, KF2, KF3: @, K1: Borju Pds, K2: @, Bv: Borju Pas, Pesty,
PM, KM, E: @]. S, 1, L.

Delelé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Delel5]. Fsz, Hr.
Az Ipoly sekélyebb szakasza, ill. a mellette 1év6 rét, ahova a tehénpasztor dél-
idében hajtotta a teheneket.

Faiskola [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: faiskola, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D,
e.
Sag feloli veté [KF1, KF2, KF3: @, K1: Egész Holdak, K2: Sagh feléli 111 also
vet, Bv: Sdgi egész holdak, Pesty: @, PM: Sag felli veté, KM: Od Siah, E:
A]. S, sz.

Temetd [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Temetd, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. Hr.
Nach Ipolysag [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Nach Ipolysag, Pesty, PM,
KM, E: 9]. U.

Sag feloli veté [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Sagh feloli 111 felsé vetd, Bv: Sagi
hold diil6, Pesty: @, PM: Sdg felli veté, KM: Od Siah, E: @]. S, D, sz.



Gyerk

85.

86.
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88.

89.

90.

91.

92.

93.
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

Kertek alatt [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kertmegi alja, K2: @, Bv: Kert megi f6l-
dek allya, Pesty, PM, KM: O, E: Kerték alatt]. S, 1. A foly6 partjan talalhatd
terlileten altalaban libak legeltek.

Hont megyei helyi érdekii vasut Krupina [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty:
@, PM: Hontmegyei helyi érdekii vasut Krupina-Sag : Hontianska Zupna mi-
estnd drdha vo §tatnom provozu Sahy-Krupina, KM, E: @]. Vu.

Sagi alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sagi Oszlasok Alja, K2: @, Bv: Sdagi osztad-
sok allya, Pesty, PM, KM: @, E: Sagi djja). S, sz. Az ipolysagi ut alatt elteriild,
jo termdtalaju szanto.

Mocsar-diilé [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Motsar Rét, Pesty: Mocsar
diilé, PM, KM, E: ©]. S, 1.

Mocsar-diil6 [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Motsar fod, Pesty: Mocsar diilo,
PM, KM, E: 9]. S, sz.

Szilvas [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kis Szilvasok, Pesty: Silva, PM:
Szilva, KM: Silvds : Silvas, E: Szilvas]. Fsz. Az Ipoly mély, kanyargos szakasza,
ahol még ma is talalhat6 egy-két szilvafa (ringld). J6 halaszohely.

Berek [KF1,KF2, KF3: @, K1: Berek Legell6, K2: Berki rét, Bv: Berek, Pesty:
Berek legel6, PM: Berek, KM: Berek, E: Bérék]. S, r. Kitling szénat termd rét,
az Ipoly artertilete.

Valyogveto [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Vilyogvetd, Bv, Pesty, PM, KM, E:
Q). Hr.

Irtds [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kis Irtdsok, K2: @, Bv: Kis Irtds, Pesty: Irtasi
rétek, PM: Irtds, KM: Irtds, E: @]. S, 1, L.

Kis-palantasok [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kis Palantasok, Pesty, PM,
KM, E: @]. S, sz.

Kaposztas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kaposztasok, K2: @, Bv: Kaposztas, Pesty,
PM, KM, E: 9]. S, sz.

Homok-teté [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Homoktetd).
S, 1. Néhany méterrel kiemelkedik kdrnyezetébdl. Talaja: sarga homok.
Partok alja [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Part alja, KM: Pod
brehom, E: Partok djjd). S, sz, r. Az Ipoly melletti teriilet aradaskor gyakran
keriilt viz ald, igy a gyerki lakosoknak csak kis parcellai voltak itt.
Krumplisok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Krumplis Foldek, K2: Krumplisok, Bv,
Pesty, PM, KM, E: A]. S, sz.

Zacska [KF1, KF2, KF3, K1, K2: O, Bv: Zatska, Pesty, PM, KM, E: a]. S, D,
SZ.

Homok [KF1,KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Homokok, Pesty: Homok foldek, PM:
Homok, KM: Pieskoviskd, E: a], S, sz.
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101. Vas-hidak [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Vashidak]. H.
Két vasuti hid az Ipoly felett.

102. Dombos-legeld [KF1, KF2, KF3: @, K1: Dombos Legel6, K2, Bv, Pesty, PM,
KM, E: 0]. S, D, .

103. Kutak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Legels, K2: @, Bv: Kutnati Legeld, Pesty: O,
PM: Kutak, KM: Studnicky, E: Kutak). G. Hoolvadas utan sokaig all a viz a
tertileten.

34



2. Helemba

Hélémba, n, %rol/ro, %ra, -i

Puszta szn.-bdl keletkezett magyar névadassal. Az alapjaul szolgald szn. a ném.
Helmbrecht ~ régi Hellembrecht, a részletek azonban bizonytalanok. A szlk. Chlaba
’Halimba’ névalak 1948-ban hivatalos tton lett megallapitva tudatos szlovakosita-
sal.?

1. VonLeléd [KF1,KF2, KF3,K1,K2: @, Bv: Von Leléd, Pesty, PM, KM, E: @]. U.
2. Somogy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Somogy, K2: Somogy, Bv: Somogy oldal,
Pesty: Somogy, PM: Somogyoldal, KM, E: @]. D, e.

26 Uo. 562., 583. p.
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Dona-kut és Sanc [KF1, KF2: @, KF3: Sancz, K1, K2, Bv: @, Pesty: Sdncz,
PM: @, KM: Donajskd studna a priekopa (Dénakiit és Sancz), E: @]. V6, G.
Somogyi-veté-foldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Somogyi vetd foldek, K2, By,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz. A Somogy kozelében taldlhato szanto.

Gat [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Nagy és Kis Gat Foldek, Pesty: Gat,
PM, KM, E: @]. S, sz. A teriileten htzodik az Ipoly gatja.

Kaposztasok [KF1, KF2, KF3: O, K1: Kaposztdsok, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0].8S, sz.

Lelédi-hatarnal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Lelédi hatarndl fekvé Irtvany foldek,
K2: Lelidi hatdrndl, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S.

Allami-erdé [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Uradalmi erdd, Pesty: @, PM:
Uradalmi erds : Uradalmi erdo : Uradalmi erdd : Pansky les, KM: Pansky les,
E: Allami erd6). D, e.

Csurgo [KF1, KF2, KF3: @, K1: Csurgé Kut, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E:
Csurgd]. D, 1, sz, sz0.

Sjaniec B. [KF1: Sjaniec B., KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: A].D.
Kopasz-part [KF1, KF2: @, KF3: Kopasz h., K1, K2: @, Bv: Kopasz part,
Pesty: Kopasz part, PM, KM, E: @]. D, 1.

Ciganyasszony segge [KF1, KF2, KF3: O, K1: Czigdny Asszony segge, K2,
Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. Vo.

Kis-erdé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Kis erd6). D, e.
Kabarcz-parlag [KF1, KF2: @, KF3: Kabarcz parlag, K1: Kabartz pallag, K2:
Kabarcz parlag, Bv: @, Pesty: Kabarcz pallag, PM: Kabarcz parlag, KM, E:
Q). D, sz, sz0.

Lajtos [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Lajtos, Bv: Lajtosok, Pesty: Lajtosok alja
: Lojtos, PM: Lajtos, KM, E: A]. D, sz, sz6. D, sz, sz06.

Nyilasok [KF1, KF2: @, KF3: Nyilas ogy, K1: Nyilasak, K2: Nyilasok, Bv:
Nyilas és Oreg irtvaniok, Pesty: @, PM: Nyilasok, KM, E: @]. S, sz.
Koldusasszony [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Koldus asszony, PM,
KM: @, E: Koldusdasszyony]. D, sz, sz6.

Kiils6-Paskomok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Kiilsé
Paskomok]. D, sz6.

Visko godre [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: O, Pesty: Viskok godre, PM, KM:
Q, E: Viské gddre]. D, sz, sz0.

Sarga-part [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Sarga part].
D, sz6.

Harmas-utak [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Harmas utak, Pesty: Harmas
utak, PM, KM, E: Q]. S, sz. Harom 1t talalkozasa mellett fekszik.



Helemba

22.

23.

24.

25.
26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Paskomok : Rozsdak [KF1: @, KF2: Rozsashegy, KF3: @, K1: Rozsas hegy, K2:
Rozsdshegy, Bv, Pesty: @, PM: Rozsds hegy : Ruzovy virch, KM: Ruzovy vrch,
E: Rézsak : Paskomok]. D, sz, sz6.

Sebes-viznél [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Sebés viznél].
S, r. Az Ipoly gyors folyasu szakasza mellett fekszik.

Uradalmi-erds [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Kortélyes teteje,
KM: Pansky les (Uradalmi erdé), E: @]. D, e.

Od [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Od, Pesty, PM, KM, E]. S.

Kozség erdeje [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kozség erdeje, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, e.

Felso- és Also-szolok [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Felsé és Also Sz6llok,
Pesty, PM, KM, E: @]. D, V&, sz6.

Kortélyes [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kértélesek, K2: Kortélyes, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, r.

Déna-oldal [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Déna oldal, KM, E:
?]. D.

Rét-kertek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Rét kertek, K2: @, Bv: Rét Kertek, Pesty:
Rétkertek, PM: Rétkert, KM: @, E: Rétkerték]. D, sz, szb.

Gatak [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Gatdk]. S, sz, p-A
tertileten huzodik az arvizmentesitd gat.

Nyergesek [KF1, KF2: @, KF3: Nyerges teteje, K1: Nyerges, K2: @, Bv: Nyer-
ges, Pesty: @, PM: Nyerges teteje, KM: @, E: Nyergésék]. D, sz, e, 1, sz6.
Pap-szolok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Pap szo6lok).
S, sz0.

Szederina [KF1, KF2, KF3,K1, K2: @, Bv: Szederina, Pesty, PM, KM, E: a].
D, sz, e, sz0.

Dona [KF1, KF2, KF3: O, K1: Dona kut, K2, Bv: @, Pesty: Dona, PM: O,
KM: Déna (potok), E: @]. P.

Lukacs [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Lukacs, PM: Lukdcs, KM, E:
0].D, e.

Kapu eleje [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kapus eleje, Pesty: Kapu eleje,
PM, KM, E: @]. D, e.

Kapitany-sziget [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kapitany sziget, K2, Bv: O, Pesty:
Kapitdny rét, PM: Kapitanysziget, KM, E: @]. Hr, 1, b. Valamikor sziget volt
az Ipolyon, majd a folyd egyik dganak feltoltédésével az itt talalhatd rétet a
helyiek szénakaszalasra, legeltetésre hasznaltak ki.

Nyerges-oldal [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Nyer és Kusztusok, Pesty:
Nyerges oldal, PM: Nyerges oldal, KM: @, E: Nyergés oldal]. D, e.
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Nagy-pallak [KF1: Ballak B., KF2: @, KF3: Ballag h., K1, K2: @, Bv: Nagy
pallak, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz, e.

Kesertis teteje [KF1: @, KF2: Keseriihegy, KF3: Keserds hegy, K1, K2, Bv:
@, Pesty: Keseriis, PM: Keseriis teteje, KM, E: @]. D, e.

Nagy-volgy [KF1, KF2: @, KF3: Nagy vélgy, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Nagy
volgy @, KM: @, E: Nagy vélgy]. V6, S.

Meta-patak-oldal [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Metapatak
oldal, KM, E: @]. D.

Verebes-akol [KF1, KF2: @, KF3: Verebes ako, K1, K2, Bv: @, Pesty: Verebes
aké, PM: Verebes akol, KM, E: @]. D, sz, ¢, 1, sz0.

Uj-sz616k [KF1, KF2, KF3: @, K1: Uj Sz616k, K2: Uj Sz6116, Bv: @, Pesty: Uj-
szollok, PM: Uj sz4l6 . Nové vinice, KM: Nové vinice, E: U] sz0lok]. D, sz0.
Kb. 120 éve kezdtek el szldvel foglalkozni a teriileten.

Kis-szélok [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kis szolok, Pesty: Kis szollok,
PM, KM: Q. E: Kis sz616k]. D, sz.

Oreg- és Hosszi-parlagok [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: éreg és Hosszu
Parlagok, Pesty, PM, KM, E: @]. D, p.

Hosszu-vago [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: Hosszu hago, PM: Hosszu
vagé, KM, E: @]. D, U. Két domb kozotti ut.

Borda-hegy [KF1: Borda B., KF2: Bordahegy, KF3: Burdahegy, K1: Borda-
hegy, K2: Bordahegy, Bv: @, Pesty: Bodahegy, PM: Bordahegy, KM, E: 9].
D, sz, sz0, e.

Kerek-hegy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kerek domb, K2: @, Bv: Kerek hegy,
Pesty: Kerekhegy, PM, KM: @, E: Kerek hégy]. D, sz, sz6.

Meéta-patak [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Meke patak, Pesty: Méke patak,
PM, KM: @, E: Métapatak]. P.

Meély-arok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Mély arok, PM, KM: O, E:
Meélarok]. G, sz.

Cseresek [KF1,KF2: @, KF3: Cseresek, K1: Cseresek, K2: Cseresek, Bv: Cse-
resek, Pesty: Cseresek, PM: Cseres, KM: O, E: Csérések). D, sz, sz6.

Temeto [KF1, KF2, KF3: @, K1: Temeto, K2, Bv: @, Pesty: Temetd, PM, KM,
E: @]. Hr. A falu temetje mellett talalhaté teriilet.

Lontai-sziget [KF1, KF2, KF3: @, K1: Lonthai sziget, K2, Bv: @, Pesty: Lontai
sziget, PM: Lontai sziget, KM, E: @]. S, sz. Egy lont6i (lontai) szarmazasu
lakos a kozeli szigetet koriilvevod Ipoly egyik agat rézsével elrekesztette.
Kusztus [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Nyer és Kusztusok, Pesty: Kusztusok,
PM: Kusztus : Kustus, KM: Kustus, E: @].D, sz, e, 1, 520, 1.

Kanaszhaz [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: O, E: Kanaszhaz).
Ep. Valamikor a kanasz lakhelye volt.
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59.
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61.
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64.
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66.
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

Oreg-hazhely [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Oreg Hazbolyok, Pesty: Oreg
hazhelyek, PM: Oreg hdzhely, KM, E: @]. Hr.

Dogtemeto [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Dogtemet?d].
S, p. A teriileten talalhato egy allati tetemek tarolasara asott godor, dogkut.
Tot-mal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Totmal, K2: Totmal, Bv, Pesty: @, PM: Tot-
mal : Tétmal, KM: Tétmal, E: Tétmal). D, e.

Szaraz-to teteje [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Szdrazto teteje,
KM, E: @]. D, e.

Biiros [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM: @, KM: @, E: Biros]. D, e.
Irtvanyok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Irtvanyok]. D,
1, sz, sz6. Egy részén nyaralok épiiltek.

Fenyvesek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Fenyvesek, K2: Fenyvesek, Bv: Fenyvesek,
Pesty: Fenyvesek, PM: Fevenyes, KM: @, E: Fenyvesék]. D, sz, sz6. Egy feny-
ves kiirtasaval nyerték a szantdteriiletet.

Ipoly [KF1: @, KF2: Eipel Fl. (h. Ipoly Folyo), KF3: Eipel fl. . Eipel (Ipoly)
L, K1: Ipoly, K2: @, Bv: Ipoly, Pesty: Ipoly, PM: Ipoly folyo : Ipel, KM: Ipel,
E: Ipoly : Ipé). F.

Bansagi [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Bdnsdaghi : Dom Bdn-
saghiho, KM: @, E: Bansagi) S, sz. E teriilet mellett allt régebben Bansaghi
Vince festémiivész haza.

Szunyogos [KF1, KF2, KF3: 0, K1: Szunyogos, K2: Szunyogos, Bv, Pesty: O,
PM: Szunyogos : Komdrovce, KM: Komdarovce, E: A]. D, 1, sz, sz0.

Pallagok [KF1, KF2: @, KF3: Pallagok, K1: Parlagok, K2: Parlagok, Bv: @,
Pesty: Pallagok teteje, PM: Pallagok : Pallag, KM: Pallag, E: Pallagok]. D,
sz0, p.

Lapa [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Lapal. S, p, sz6. A
Pallagok része.

Celulozka chatai [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Celu-
l6szka chatai). D, sz6. A Bogdanyi-rétek része, ahol a parkanyi papirgyar nya-
ralokat épitett.

Muharosok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Muharosok, K2: Muharosok, Bv: @,
Pesty: Muharos, PM: Muharosok : Mlady porast, KM: Mlady porast, E: @)].
D, sz. A mult szazad kozepéig legeloként hasznaltak, s muhart vetettek bele.
Kortvélyes [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kortvélyes, Pesty, PM, KM, E:
0].D,e.

Kortélyes [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Kortvélyes, PM, KM: O, E:
Kortéjés]. S, ksz. A kozelmultig egy hatalmas kortefa allt az Ipoly arterében
1év6 kaszald kozepén.
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Rét-foldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Rét foldek, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @].
S, sz.

Jéerdé tanydja [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Jéerdé
tanydja). M.

Felsé-rét [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Felsé Rét, Pesty, PM, KM, E: @].
S,r.

Kenderesek [KF1, KF2, KF3: O, K1: Kenderfoldek, K2: @, Bv: Nagy Kender
Féldek, Pesty: Kenderesek, PM: Kenderfold, KM: @, E: Kendérésék]. S, sz. 16
mindségll szanto.

Kenderesek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kis Kenderféldek, Pesty: Ken-
deresek, PM: Kenderfold, KM: @, E: Kendérésék]. S, sz.

Duna-oldal [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Duna oldal, Pesty, PM, KM, E:
0].S, 1.

Kovdcsi-patak [KF1, KF2: @, KF3: Kovdacs p., K1: Kovats patak, K2, Bv: @,
Pesty: Kovacs patak s erdé, PM: Kovacsi patak : Kovacovsky potok, KM: Ko-
vacovsky potok, E: @]. P.

Bogdanyi-rét [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Bogdanyi retek, Pesty: Bogda-
nyi rét, PM, KM: @, E: Bogdanyi rét]. D, sz, r. A tulajdonosat Bogdanyinak
hivtak.

Hegyalja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hegy allja, K2: Hegy alja, Bv: Hegyallja,
Pesty: Hegyaljak, PM: Hegyalja : Pod Horou, KM: Pod Horou, E: Hegyajja].
D, sz.

Keseriis [KF1, KF2, KF3: O, K1: Keseriis, K2: Keseriis, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0].D,e.

Malom utja [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Malom utja).
U. Ut, amely a valamikori vizimalom felé vezetett.

Csonka-ko [KF1, KF2: @, KF3: Csonka k6, K1: Csonka ké, K2: Csonka ko,
Bv: @, Pesty: Csonkaké, PM, KM, E: @]. Hr.

Irtrvany [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: [rtrvdny, Pesty, PM, KM, E: @]. D,
sz, 1.

Kertalja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kertallja, K2: Kertalja, Bv: Nagy és Kis
Kertallyak, Pesty: Nagy és Kis Kertaljak, PM: Kertalja : Zahumie, KM: Za-
humie, E: Kertajja). S, sz.

Viz it [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Vizif]. D, U, 1.
Malom [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Malom]. Fsz, Hr.
A Dunanak és a vele szomszédos hatarnak azon része, ahol régen vizimalom
volt.

Von Gran Nana [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Von Gran Nana, Pesty, PM,
KM, E: 9]. U.
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92.
93.

94.

95.
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97.
98.
99.
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101.

102.

103.

104.

105.

106.

Duna [KF1: Donau, KF2: Donau strom (h. Duna Folyo), KF3: @, K1: Duna,
K2: Diina, Bv: Duna, Pesty: Duna, PM: Duna folyam : Dunaj, KM: Dunaj, E:
Dunal). F.

Fiizes [KF1, KF2, KF3: @, K1: Fiizes, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz, b.
Ipoly-szelek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ipoly szélek, K2: Ipolyszélek, Bv: Ipoly
széllek, Pesty: Ipolyszél, PM: Ipolyszékek : Ipolyszélek : Ipelské okraje, KM:
Ipelské okraje, E: Iposzelek]. S, sz. A gatak megépitése el6tt még az Ipoly ar-
tere volt.

Hosszu-vélgy [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Hosszii volgy, Pesty, PM, KM,
E: @]. Vo, e.

Almds [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Almas]. S, p, sz.
A Dunaszelek azon része, amelyet a szovetkezet almafakkal telepitet be. Ma
szanto, ill. egy része elhanyagolt teriilet.

Vasut [KF1, KF2: @, KF3: v. Gran — Nano Wh. : n. Szobb., K1, K2: @, Bv:
Nach Szob/K.K Sédésttiche Eisenbahn, Pesty: @, PM: Cs. dllami vasiitak Bra-
tislava-Szob : Cs. §tatne Zeleznice Bratislava-Szob, KM: Ceskoslovenské statne
dréhy Bratislava-Stitovo (Szob), E: Vasiit]. V.

Szobi [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szobi, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. U.
Helembai [KF1, KF2, KF3: @, K1: Helembai, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0]. Hr.
Kéz1iz6 [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Kéziizotelep : Strkarer,
KM: @, E: K6z4z6]. D. Valamikori kébanya.

Szentkiralyi-haz [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Kézuzotelep :
Strkdreii, KM: @, E: Szentkiralyi haz]. Ep. A Kéziiz6 teriiletén allo épiilet a tu-
lajdonosa utan kapta a nevét.

Banya [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Kébanya, PM, KM: O, E:
Banyal. T. Valamikor kavicsbanya volt, ma to.

Toroknal [KF1, KF2, KF3: O, K1: Ipoly torka, K2, Bv: @, Pesty: Ipolytorok,
PM, KM: @, E: Toroknal]. Hr. Az Ipoly és a Duna 6sszefolyasanal 16vé teriilet.
Dombok kéze [KF1, KF2, KF3: @, K1: Dombok kéze, K2: Dombok kéze, Bv:
Dombok kéze, Pesty: Dombok koze, PM: Dombok kéze, KM, E: 0]. S, sz.
Duna-sziget [KF1: @, KF2: Duna Sziget, KF3: Helembai sziget, K1: Duna szi-
get, K2: @, Bv: Duna sziget, Pesty, PM, KM, E: A]. Sz.

Duna-szélek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Duna szélek B., K2, Bv: @, Pesty: also
és felsé Dunaszél, PM, KM: @, E: Dunaszelek]. S, sz. A Duna és a vasit kozott
talalhat6 szanto.

Duna-szélek [KF1, KF2, KF3: O, K1: Duna szélek A., K2: Duna szélek, Bv:
Duna szélek, Pesty: also és felsé Dunaszél, PM: Dunaszélek : Dunajské okraje,
KM: Dunajské okraje, E: Dundszelek]. S, sz. A Duna és a vasut kozott talalhato
$zanto.
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107. Viz it [KF1, KF2, KF3: @, K1: Viziit, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D.

108. Keskeny [KF1: @, KF2: Keskenyek, KF3: Keskenyek, K1: Keskenyek, K2: Kes-
kenyek, Bv: Keskenyek, Pesty: Keskeny, PM, KM, E: @]. S, sz. Kisparasztok
keskeny f6ldjei voltak ezen a teriileten.

109. Izrael-banya [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Izrael
banya). Go. Valamikor homokot és kavicsot banyasztak itt. Adatkz16im sze-
rint a valamikori tulajdonos egy esztergomi zsido kereskedd volt. Késébb sze-
méttelepként is miikddott.

42



3. [polybél

Bél, -en, -rél/-ré, Bére, -i

Puszta szn.-bdl keletkezett magyar névadassal. Sem a szlav eredetet magyarazo
("beéls *fehér’ mn., itt *irtds, tisztas’ jelentésben feltételezve), sem a “belsd rész’ je-
lentést bél fn.-bdl kiinduld etimoldgia nem meggy6z06. Az Ipoly- elétag megkiilon-
boztetd szerepli és a folyd kozelségére utal. A szlk. Bielovce [tobbes sz.] névalak
1773 6ta adatolt.””

1. Verebes [KF1: @, KF2: Verebes Erdo, KF3: @, K1: Verebes, K2: Fels6-Verebes,
Bv: Felsé Verebes, Pesty: @, PM: Verebes, KM: Vrabcie, E: Verebes]. D, e.

27 Uo. 631. p.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
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Verebes [KF1, KF2, KF3: @, K1: Verebes, K2: Also-Verebes, Bv: Kis Verebes,
Pesty: @, PM: Verebes, KM: Vrabcie, E: J].D,e.

Csaradi-irtvanyok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Csaradi irtvanyoknal, K2: Csdradi
-Irtvanyok, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D, i.

Kdébanya [KF1, KF2, KF3: @, K1: K& Banya : Ké Banya, K2: Kébanya, Bv:
K& Bdnya, Pesty, PM, KM, E: @]. G.

Irtvanyok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Irtvanyok, K2: Irtvanyok, Bv, Pesty, PM,
KM, E: 9]. D, i.

Nagy-volgyi-irtvanyok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy volgyi Irtvanyok, K2:
Nagy-vélgyi-irtvanyok, Bv: Nagy vélgyi irtvanyok, Pesty, PM, KM, E: @]. Vo, .
Béli-erdd [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Béli erdd]. D, e.
Pusztak [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Pusztak Gédér, Pesty: @, PM: Pusz-
tik, KM, E: @]. Hr, , sz.

Nagy-volgy [KF1, KF2, KF3: O, K1: Nagy vélgy, K2: Nagy-vilgy, By, Pesty:
@, PM: Nagy volgy, KM: Velkd dolina, E: @]. V6, sz, e.

Uj-foldek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Uj fldek, Pesty, PM, KM, E: @].
S, sz.

Pomozi Godre [KF1, KF2, KF3: @, K1: Pomozi Godre : Pomozi Godor, K2:
Pomozi gédre, Bv: Pomozi gédre, Pesty, PM, KM, E: a].S, G, sz, 1.
Nagy-vélgy partia [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy vélgy partya, K2: Nagy-
volgy-partia, Bv: Nagy vélgy partja, Pesty, PM, KM, E: @]. D, 1.

Gaodor alja [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Grédor allya, Pesty:, PM:, KM,
E:@].S,r.

Puszta-sz616k [KF1, KF2, KF3: @, K1: Vinea Pusztak, K2: Puszta szoll6k, Bv:
Pusta Sz616k, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

Gytimélesos-irtasok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Gyiimélcsds
irtasok, KM: Vyritbany sad : Klcoviny, E: @]. D.

Bika-volgy [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Bikavégy].
Vo, S, sz.

Proletarok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: Prolétarok]. D,
sz. A falu legszegényebbjeinek voltak itt a foldjeik.

Galagonyas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Galagonyasok, K2: @, Bv: Galagonyas,
Pesty, PM, KM, E: @]. D,b.

Pusztik alja [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Puszta Sz6l6k alatt, Pesty: O,
PM: Pusztikalja, KM: Pod pustatinou, E: 0].D, S, sz, sz6.

Belsé-foldek [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Belsé szanto foldek, Bv, Pesty: O,
PM: Belsé foldek, KM: Pri dedine, E: @]. S, sz. A faluhoz kézel es6 szantok.
Belsé-irtvanyok [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Belsé irtvanyok, Pesty, PM,
KM, E: @]. S, sz.



Ipolybél

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Irtasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Irtasok : Irtdsok, Bv: [trasok, Pesty, PM, KM,
E: 0].D, sz, 1.

Gyomdélesos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gyémaltsas oldal, K2: Gyiimdlcséds, Bv:
Gyilimdéltsés, Pesty, PM, KM, E: @]. D, b, p.

Kozép ut feletti irtvanyok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Irtvanyok, K2: Kozép ut fe-
letti-irtvanyok, Bv: Kézép it feletti irtvanyok, Pesty, PM, KM, E: @]. S, D, sz.
Kozép ut [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kozép ut, K2: Kozép ut, By, Pesty, PM, KM,
E: 0]. U.

Gytimélcsds-oldal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gyémdéltsds oldal, K2: @, Bv: Gyii-
méltsés oldal, Pesty, PM, KM, E: @]. D, b, p.

Kissalloi ut dombja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kiss sallai ut dombja, K2: Kis-
sallai-iit-dombja, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D.

Szakallos felé [KF1, KF2: @, KF3: n. Szakdllos, K1: @, K2: Szakdllosra, Bv:
Nach Ipoly Szakallos, Pesty: @, PM: Szakallos felé : do Sakdlose : do Ipelského
Sokolca, KM, E: @]. U.

Kissallorol [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kis-Sallordl, Bv, Pesty, PM, KM, E:
g]. U.

Szénas-valgy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szénas volgy, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E: @]. Vé.

Sziirii és Akol-helyek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Sziirii és akolheliek,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, 1.

Zalogos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Zdlogos, K2: @, Bv: Zdlogas, Pesty, PM,
KM, E: 9]. S, sz.

Sag felé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Sdg felé : do Sah, KM,
E: @]. Vi

Nyalok [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Nyalok, Pesty, PM, KM, E: @]. S. sz.
Pusztak [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Pusztdk, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0].D, sz.
Péntek-volgy [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Pénték
vogy]. Vo, sz, sz0.

Rokalyukak és Also-erddé [KF1, KF2, KF3: @, K1: Roka lyukak, K2: Roka lyu-
kak, Bv, Pesty, PM: Rékalyukak és alsé erdd, KM: Liscie diery, E: @]. D, e.
Bels6-Csdrad : Csarad-vélgy [KF1: , KF2: , KF3: , K1: Vallis Csarad, K2:
Csarad-vilgye, Bv: Csarad volgy : Welde, Pesty: , PM: , KM: , E: Belsé csarad
: Csarad vogy]. D, S, e.

Rokalyuk [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Rokalyuk, KM, E: @].D.
Rozmaring [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Rozmaring].
M.

Indohadz [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Indohdz : Zastavka, KM,
E: @]. Ep. Vasttallomas.
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48.

49.

50.
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52.
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54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.
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Szénds-kert [KF1: @, KF2: Szénds Kert, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM, E:
a]. S, ksz.

Zsambak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Zsambdk, K2: @, Bv: Zsambak, Pesty, PM,
KM: @, E: Zsambak]. D, sz, 1.

Pincék alja [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Pimczék alja : Pinczék
alja, KM: Pod pivnicami, E: @]. D, sz. A borospincék alatt 1év6 szanto.
Majorsagi-birtokok [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Majorsagi birtokok, Bv,
Pesty, PM, KM, E: A]. S, sz.

Fels6-legelé [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Felsé Legeld, Pesty, PM, KM,
E:0].D, S, 1.

Irtasok [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Irtdsok, Pesty, PM, KM, E: @]. D,
sz, 1.

Godor [KF1, KF2, KF3: @, K1: Godor, K2: Godor, Bv, Pesty, PM, KM: @, E:
Gaédor). D, G, sz, sz0.

Rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szigetek, K2: @, Bv: Szigetek, Pesty: @, PM:
Sziget és Nagy rét, KM: Sihot, E: Réték]. S, r.

Kis-Kaposztas [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kis Kaposztas, Pesty, PM,
KM, E: 9]. S, sz.

Cseresznyés [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Csérésnyés].
D, b. Valamikor k6zos gytimolesos volt a teriileten.

Kenderes [KF1, KF2, KF3: @, K1: Canabeta Felso Kenderfold, K2: @, Bv:
Felsé Kender fold, Pesty: @, PM: Kenderes, KM, E: @]. S, sz.

Fels6-pincék [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: F6s6 pin-
cek]. D. Borospincék talalhatok itt.

Eg-erdé [KF1: , KF2: , KF3: Egyerd6 h., K1: Oreg Egg Erdo, K2: Oreg-Egg-
erdd, Bv: Egerdd, Pesty: , PM: Eggerdd, KM: @, E: Egerdd). D, sz.

Koves és Kopaszok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Koves, K2: @, Bv: Kéves és Ko-
paszok, Pesty, PM, KM, E: A]. S, sz.

Vasit [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Cs. Allami vasiitak Csata-
Sdg : Cs. §tatne Zeleznice Cata-Sahy-Krupina, KM: @, E: Vasiit]. Va.
Fels6-Csarad [KF1, KF2, KF3: @, K1: Csarad, K2: @, Bv: Csarad, Pesty: O,
PM: Felsé csdarad, KM: Horny Carad : Horny Carad, E: 0].D,e.

Also-erds [KF1: @, KF2: Also Erdé B., KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E:
d].D,e.

Kopasz [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kopaszok, K2: Kopaszok, Bv: Kéves és Ko-
paszok, Pesty: @, PM: Kopaszok, KM: Plesina, E: Kopasz]. D, sz.
Roka-hegy [KF1, KF2: @, KF3: Roka h., K1: Roka hegy, K2: Rokahegy, Bv:
Roka hegy, Pesty, PM, KM: @, E: Réka hégy). D, sz, sz0.



Ipolybél

61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

7.

78.

79.

80.

Alsé-pincék [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: 456 pincék].
D. Borospincék talalhatok itt.

Vamosmikolai [KF1: @, KF2: Vamos Mikolai, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM,
KM, E: 9]. U.

Fels6-sz6l6 [KF1, KF2, KF3: @, K1: Vinea Felso Szollé, K2, Bv, Pesty, PM,
KM, E: A]. D, Sz, sz0.

Gyiimélesos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gyomdéltsés, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E: @]. D, b. Cseresznyefakkal beiiltetett teriilet.

Puszta Sz616k alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Puszta Széllok alatt, K2: Puszta
Sz6lI6k alja, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Beéli psz. [KF1, KF2: @, KF3: Béli psz., K1, K2, By, Pesty, PM, KM, E: 0]. M.
Pap ut [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Pap uf]. U.
Kaposztasok [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kaposztasok, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0]. 8, sz.

Jéerde-telep [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Jéerdé telep].
M, b. A valamikori f6ldmiives szovetkezet telepe volt itt, ma bokros, elhanya-
golt teriilet.

Falu koriili legelé [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Falu kériili legeld, Bv, Pesty,
PM, KM, E: 0]. S, L.

Kertek alja [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Kertalja, KM: Pod
zdhradmi, E: Kerték ajja). S, sz.

Uj-Egg-erd6 [KF1, KF2: @, KF3: Egyerdd h., K1: Vinea Uj Egg Erdé, K2: Uj-
Egg-erdo, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0].D,e.

Szederfas ut [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Szédeérfas
ut]. U.

Rétek [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Falu alatti rét, KM: Luky,
E: Réték]. S, 1, sz.

Kozos-legelo [KF1, KF2, KF3, K1: O, K2: Kézos-legeld, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0].S, 1, sz.

Kokenyes [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Kokinyés]. S,
b. Bokros rész a Réteken.

Rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Lazak, K2: @, Bv: Lazak és Nagy Rétek, Pesty:
@, PM: Sziget és Nagy rét, KM: Sihot, E: Réték]. S, 1, sz.

Szakallosi plébania [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Szakdllosi Plébania, Bv,
Pesty, PM, KM, E: ]. S, sz.

Nagy-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Ritek, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E:
9].S, 1.

Bagok [KF1: , KF2: , KF3: , K1: Bagok, K2: Bagok, Bv: Bagok, Pesty: , PM:
Bagék, KM: Vinicky, E: Bagok]. D, sz.
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Csadek-Kortvelyes [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Fésé Csadé, Pesty: O,
PM: Csdadék kortvélyes, KM, E: @). S, sz.

Also-Kenderfold [KF1, KF2, KF3: @, K1: Canabeta Also Kenderfold, K2: Ken-
derfoldek, Bv: Alsé Kenderfld, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Malom [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Malom]. Ep.
Kavicsos [KF1, KF2, KF3: 0, K1: Kovetses, K2: Szeptes és Kovecses, Bv: Ko-
vetses, Pesty: @, PM: Kovecses és szeptes, KM: Strkovisko, E: Kavicsos]. S,
sz. Valamikor kavicsot banyasztak itt.

Irtasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Irtasok, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0]. D, sz.
Kanalis [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Kanalis]. Cs.
Ordi)'g—oldal [KF1, KF2, KF3: @, KI: Ordé'g oldal, K2: Ordi)'g—oldal, Bv:
Ordog oldal, Pesty, PM, KM, E: @]. D, 1, sz.

Also-bereg [KF1: O, KF2: Also Bereg, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E:
d].S,b, 1.

Arvalanyhajas-domb [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E:
Arvajanyhajas domb]. D, S, r. Dombocska a Réteken.

Ipoly mellett [KF1, KF2: @, KF3: Ipoly helyek, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM:
Ipoly mellett, KM: Pri Ipli, E: @]. S, 1, sz.

Alsé-sz616k [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Als6-Oregek, Bv: Alsé Szélek, Pesty,
PM, KM, E: @]. D, sz6.

Oldal-irtvany [KF1, KF2, KF3: @, K1: Oldal Irtvany, K2: Oldal-irtvany, Bv:
Oldal irtvany, Pesty: @, PM: Oldalirtviny, KM: Pri Plesine, E: @]

Szeptes [KF1, KF2, KF3: O, K1: Szeptes, K2: Szeptes és Kovecses, Bv: Szeptes,
Pesty: @, PM: Kévecses és szeptes, KM: Strkovisko, E: Széptés]. S, sz, 1.
Oreg-sz616k [KF1, KF2, KF3: @, K1: Vinea Alsé Oregek, K2: @, Bv: éregek,
Pesty: @, PM: Oreg sz616k, KM, E: @]. D, sz6.

Mester-to [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mester To, K2: Mester-to, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. Fsz. Az Ipoly egyik szakasza.

Kerek-to [KF1,KF2, KF3: @, K1: Kerek To, K2: Kerek-to, Bv, Pesty, PM, KM,
E: @]. Fsz. Az Ipoly egyik szakasza.

Gorbe-to [KF1, KF2, KF3: O, K1: Gorbe To, K2: Gorbe-to, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. Fsz. Az Ipoly egyik szakasza.

Tokés [KF1,KF2, KF3: O, K1: Tokés Irtvany, K2: @, Bv: Tokés irtvany, Pesty,
PM, KM: @, E: Tékés]. S, sz.

Ipoly [KF1, KF2: @, KF3: Eipel (Ipoly) fl., K1: Fluvius Ipolis, K2: Ipoly fojo,
Bv: Eipel, Pesty: @, PM: Ipoly folyé : Ipel, KM: Ipel, E: Ipé). F.
Also-Csarad [KF1, KF2: @, KF3: Csdrad egy, K1, K2: @, Bv: Csarad, Pesty:
@, PM: Alsé csarad, KM: Dolny Carad, E: @]. D, V6, e.



Ipolybél

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

Nagy-Csarad [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Nagy Csarad, Pesty, PM, KM,
E:0].8,D,e.

Sarra-jaro [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sdrra jarok, K2: Sarra jarok, Bv: Szdr-
rajarok, Pesty, PM, KM: @, E: Sarrajjaré). U.

Csadeék [KF1, KF2, KF3, K1: Csade, K2: Csadék és Kortvélyes, Bv: Also
Csadé, Pesty: @, PM: Csadék kortvélyes, KM: Sariny, E: Csadék). S, sz.
Kortvélyes [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Telek és Kortvélyes, Bv: Kdortvélyes,
Pesty: @, PM: Csddék kortvélyes : Telkek és kortvélyes, KM: Pri Zeleznici, E:
Kortvélyés]. D, sz.

Romai kat[olikus] egyhdz [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Romai Cath. Egyhaz,
Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Juharos és Kovacs-irtvany [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kovats Irtvany, K2: Ju-
haros és Kovacs irtvany, Bv: Kovats irtvany, Pesty: @, PM: Juharos és kova-
csirtvany, KM: Kovacské rubanisko, E: 0].D, sz.

Harasztos [KF1, KF2, KF3: O, K1: Harasztos, K2: @, Bv: Harasztos, Pesty,
PM, KM, E: @]. D, sz.

Kortvélyes [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kortvélyes, K2: @, Bv: Kdrtvélyes, Pesty,
PM, KM, E: @]. Hr.

Telek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Telek, K2: @, Bv: Telek, Pesty, PM, KM: @, E:
Telék]. S, sz.

Elsé-foldek [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Elsd osztalyu foldek, Bv, Pesty: O,
PM: EIsé foldek, KM: Prvé zeme, E: O]. S, sz.

Kis-Csarad [KF1, KF2, KF3: @, K1: Csarad, K2: @, Bv: Kis Csarad, Pesty,
PM, KM, E: 9]. S, e.

Majorsag [KF1, KF2, KF3: @, K1: Majorsag, K2: Urbéri Birtokok, Bv: Ma-
Jjorsag, Pesty, PM, KM, E: @]. S, M, sz.

Vi-rét [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ur Réttye, K2: @, Bv: Vi rét, Pesty, PM, KM,
E:0].S,r.

Litas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Litas, K2: @, Bv: Litas, Pesty, PM, KM: O, E:
Litas]. D, S, sz.

Zsellérek legeldje [KF1, KF2, KF3, K1: O, K2: Zsellerek legeldje, Bv, Pesty,
PM, KM, E: @]. D, L.

Juharos és Kovacs-irtvany [KF1, KF2, KF3: @, K1: Juharos, K2: @, Bv: Ju-
haros, Pesty: @, PM: Juharos és kovicsirtvany, KM: Kovacské ribanisko, E:
J].D, 1, sz.

Nagy-foldek [KF1, KF2, KF3: O, K1: Nagy foldek, K2: @, Bv: Nagy foldek,
Pesty, PM, KM, E: 0]. S, sz.

Litas alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Litas allya, K2: @, Bv: Lytasallya, Pesty,
PM, KM, E: 0]. S, sz.
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119. Parkanyrol [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Parkanrdl : z Par-
kanu, KM, E: @]. V.

120. Pasztorol [KF1, KF2, KF3: @, K1: Via ex Ipoly Paszto, K2: Ipoly-Pdsztordl,
Bv: Von Ipoly Pdszté, Pesty: @, PM: Pdstordl : z Pastoviec, KM, E: @]. U.

50



4. Ipolykiskeszi

Keszi, -n, -rol/-ro, -re, keszi

A Keszi helynév az 6magyar Keszi torzsnévbol ered, a torzshoz tartozok lakhelyét
jeloli. Az Ipoly- eldtag a folyd kozelségére utal, szerepe a megkiilonboztetés. Mig
a Kis- elétag Ipolykeszit6l kiilonbozteti meg. A szlk. Malé Kosihy [tobbes sz.] az
“Ipolykiskeszi’ részforditasa.?

an

:5:.'l||ml::'l::--“i 1
£
ar
iyl

1. Horgas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Horgas to, K2, Bv, Pesty: @, PM: Horgas,
KM, E: @]. T.

2. Ip. Pasztora vezeté ut [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Ip. Pasztohdra vezetd ut,
Bv, Pesty, PM, KM, E: 9]. U.

28 Uo. 632. p.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
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Fels6-Kenderesek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Felsé kenderesek, K2, Bv, Pesty: 0,
PM: Felsé kenderesek : Horné konopnice, KM: Horné konopnice, E: 9].S, D,
SZ.

Erdé-foldek [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Erdd fédek].
S, D, sz. A kiskeszi hatar sarkaban, erd6kkel koriilvett teriilet.

Esztergomi fékaptalan birtoka [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Esztergomi F6 Kdp-
talan birtoka, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz, 1.

Nagy-volgy [KF1, KF2: @, KF3: Nagy volgy, K1: Nagy volgy, K2, Bv, Pesty:
@, PM: Nagy volgy : Velkad dolina, KM: Velkd dolina, E: @]. V6.
Urasagi-diilé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Urasdgi diild :
Pansky hon, KM: Pansky hon, E: @]. S, sz.

Ozes-oldalak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ozes oldalok, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E: @]. D, p.

Fels6-Tekndsok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Felsé Teknydssek, K2, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, 1, b.

Kaptalanmajor [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Kaptalanmajor :
Kapitulsky dvor, KM: Dvor SM, E: @]. M.

Majorsagi-tablak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Majorsagi Tablak II., K2: Majorsagi
Tabldk, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Soos-kartvéely [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Sods kértvély, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0].8,D, sz

Hosszu-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hosszu rétek, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E:0].S,r.

Szenes [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Szenes : Uholné, KM:
Uholné, E: @). S, e.

Kis-homok-legel [KF1: @, KF2: Kis Homok, KF3: @, K1: Kis homok, K2: Kis
homok legeld, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, ksz, 1.

Ut az Ipolyndl [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Ut az Ipolyndl, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0]. U.

Stamni [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Stdtni]. M. Valamikor
egyhazi birtok volt.

Felsé-kukoricas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Felsé Kukuriczdas, K2, Bv, Pesty: 0,
PM: Felsé kukoriczds : Horné kukuricné pole, KM: Horné kukuricné pole, E:
A]. D, sz, sz0.

Kis-oldal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Keskeny oldal, K2, Bv, Pesty: @, PM: Kis
oldal : Mald strana, KM: Mald strana, E: @]. D, sz6. A sz616n kiviil néhany
gylimolcsfa is termett itt.

Hazhely-rétek [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Hazhely rétek : Do-
movindrske liky, KM: Domovindrske hiky, E: Hazhej rétek]. S, r. ,,A tagositaskor



Ipolykiskeszi

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

a foldteriiletet un. hazhelyekben mérték. 1 hazhely = 4 kat. holddal. Foldosztas-
kor minden hazhelyhez 1 kat. hold rétet is adtak. Innen az elnevezés” (Jankus
1988, 42-43).

Stufer [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Stufer]. A. Arok a
falu és az egyhaz foldjei kozt.

Kaposztasok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Kaposztasok].
S, sz. Jo mindségii foldje van.

Zalabai utra nyulo foldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Zalabai utra nylo féldek,
K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

Majorsagi-tablak 11. [KF1, KF2, KF3: @, K1: Majorsagi Tablak I1., K2, Bv,
Pesty, PM, KM, E: Aa]. S, sz.

Bakak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Bakdk, K2: Bakdk, Bv, Pesty: @, PM: Bakdk :
Bakak, KM: Bakak, E: Bakak]. D, e.

Paskomok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Paskomok]. S,
sz, 1, L.

Ipoly [KF1: Ipol Flus, KF2, KF3: @, K1: Ipoly, K2: Ipoly vize, Bv, Pesty: O,
PM: Ipoly : Ipel, KM: Ipel, E: Ipoly : Ipé). F.

Szenes-toi-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szenestoi rétek, K2, Bv, Pesty, PM,
KM, E: 9].S, 1.

Nagy-somosok [KF1: @, KF2: Somos B., KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Nagy
somosok : Vel'ké Somose, KM: Velké Somose, E: Nagy somosok]. D, sz.
Buzas-volgy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Buzas volgy, K2: Buzas volgy, Bv, Pesty:
O, PM: Buzas volgy : Zitnd dolina, KM: Zitnd dolina, B: Buzas vogy]. D, e, sz.
Az 1. vilaghaboru végéig nagyrészt buizat termesztettek itt.

Félso-Somos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Somos, K2: Somos hegy, Bv, Pesty: 0,
PM: Somoshegy : Vich Somos, KM: Vich Somos, E: Folsé Somos]. D, sz. Régen
sz0616 volt, de kivagtak.

Also-Teknosok [KF1, KF2, KF3: O, K1: Also Teknydssek, K2, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. S, e.

Zselléer-Somos [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Zsellérso-
mos]. D, sz, sz6. A tagositas idején a falu zsellérei itt kaptak foldet.
Kozep-Somos [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Kozeép
Somos]. D, sz6, p.

Also-Somos [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Alsé Somos].
D, sz, sz0.

Gyepiek [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Gyep fildek, Bv, Pesty: @, PM: Gyepfdl-
dek : Pazit, KM: Pazit, E: Gyépiek]. S, sz.

Som alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Somos alatt, K2, Bv, Pesty: @, PM: Somos
alja : Pod Somose, KM: Pod Somose, E: Som djja]. S, sz.
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Somosra nyulo foldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Somosra nyulo foldek, K2: So-
mosra nyulé foldek, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz, .

Somosok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Somosok : Somose, KM:
Somose, E: Somosok]. D, e, sz, sz0.

Alsé-legeld [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Alsé legeld, Bv, Pesty, PM, KM, E:
a]. S, 1.

Malom-szég [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Malomszeg, Bv, Pesty, PM, KM: @,
E: Malomszég). S, sz, 1. Az Ipolyon a mult szazad kozepéig mitkodott egy vizi-
malom. A mellette 1év6 teriiletet nevezték Malom-szégnek. A malomhoz legko-
zelebb es6 hazsort is igy hivtak, tehat falurésznév is.

Oreg-lucerndsok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Oreg lucernasok
: Staré datelinisko, KM: Staré datelinisko, E: Oreg lucernasok). S, sz, r.

1. Sagra vezeté orszagut [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: I. Sdghra vezetd Orszdag
it, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. U.

Fols6-Somos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Somos, K2: Somos hegy, Bv, Pesty: O,
PM: Somoshegy : Vich Somos, KM: Vich Somos, E: Félsé Somos]

Kenderesek [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kenderfoldek, Bv, Pesty, PM, KM: @,
E: Kendérésék]. S, sz. Apro parcellakbol all dssze, kerti ndvényeket termeszte-
nek rajtuk (burgonya, répa).

To vizet [KF1, KF2: @, KF3: 76 vizet, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: Jg]. T.
Belsé-legelék [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Belsd legeld : Belsé
legelSk : Vniitorny pasienok, KM: Vniitorny pasienok, E: Belsé legel6k]. S, 1.
Sz6l6-vélgy : Szél6-volgyek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sz4ll6 volgy, K2: Sz61d
vélgy, Bv, Pesty: @, PM: Sz616 volgy : Vinicnd dolina, KM: Vinicna dolina, E:
Sz6l6 vagy : Sz616 vogyek). S, D, e, sz. Régen sz616t termesztettek a teriileten.
Nyilasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nyilasok, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: a]. S,
SZ.

Bika-rétek [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Bika rétek]. S,
r. A falu ,,bikésai” kaptak itt legeltetésre, szénakaszalasra alkalmas teriiletet.
Keresztut-parti-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kereszt ut parti, K2: Kereszt ut
parti rétek, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, D, r.

Késé-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Késd rétek, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @].
S, r.

Irtvanyok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM: @, KM: Irtvdn, E:
Irtvanyok]. D, sz.

Kratke [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM: @, KM: Krdtke, E: @]. S, sz.
Kenderes [KF1, KF2, KF3: @, K1: Zselléer Kenderféldek, K2: Zsellér kenderes,
Bv, Pesty: @, PM: Kenderes : Konopnica, KM: Konopnica, E: A]. S, sz.



Ipolykiskeszi

56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.
66.

67.

68.

69.

70.

71.
72.

73.

74.

75.

76.

77.
78.

Zsellér-sz[anto]foldek [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Zsellér sz féldek, Bv, Pesty,
PM, KM, E: @]. D, sz.

Pod starym vrchom [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM: @, KM: Pod
starym vrchom, E: @]. S, sz.

Megyes [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Megyes, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D, b.
Patak [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Patdk]. P.
Patak-torok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Patdaktorok].
Hr. Itt 6mlik, a falu patakja az Ipolyba.

Pap-to [KF1, KF2, KF3: O, K1: Papto, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E:0].T.
Pandal [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Pandal). Fsz.
Berek [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Bérék]. S, 1.
Lehenek [KF1, KF2, KF3: O, K1: Lehenek, K2: Lehennek, Bv, Pesty: @, PM:
Lehenek : Odpocinky, KM: Odpocinky, E: Lehenék]. S, sz.

Hegyes [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hegyes, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: Q]. Hr.
Kis-Orhegy [KF1: @, KF2: Kis Orhegy, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM, E:
d].D.

Pince-sor [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Pincek eleje : Pred pivni-
cami, KM: Pred pivnicami, E: Pincesor]. S, sz, sz6. Borospincék talalhatok itt.
Pincések [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Pinczés : Pivnicny, KM:
Pivnicny, B: Pincésék]. D, sz6. Szé16hegy, ill. borospincék.

Rigo-hegy [KF1, KF2: O, KF3: Rigo hegy, K1: Rigo hegy, K2: Rigo hegy, Bv,
Pesty: @, PM: Rigéhegy : Drozdovy vich, KM: Drozdovy vrch, E: @). He, e.
Malom-szeg [KF1, KF2, KF3: O, K1: Malomszeg, K2: Malomszeg, Bv, Pesty,
PM, KM, E: @]. S, r.

Csapas [KF1, KF2, KF3: 0, K1: Csapas, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: Aa]. S, sz.
Rovidek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Révidek, K2: Rividek, Bv, Pesty, PM, KM:
9, E: Révidek]. S, sz. Rovid parcellak talalhatok itt.

Oreg-elletések [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Elletés : Stran, KM:
Stran, E: Oreg elletésék]. D, sz0, e.

Hosszuak [KF1, KF2, KF3: O, K1: Hosszu féldek, K2: Hosszuk, Bv, Pesty: O,
PM: Hosszuak : DIhé vetvy : Dlha vetiev, KM: Dlhé vetvy, E: Hosszuak]. S, sz.
Torok-lyuk [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Torokjuk]. G,
Hr, sz. Allitolag a teriileten taldlhaté godor egy torok korbol szarmazo alagit
bejaratanak beomlasaval keletkezett.

Belso-Kukoricas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Belsé Kukoriczas, K2: Belsé Kuko-
riczas, Bv, Pesty, PM, KM, E: A]. S, sz.

Birosag [KF1, KF2, KF3: O, K1: Birosag, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: A]. D, sz.
Godriek [KF1: @, KF2: Gédervan (Alte Schanze), KF3: @, K1: Gédriek, K2:
Godriek, Bv, Pesty: @, PM: Gddriek : Jamy, KM: Jamy, E: Godriek]. S, sz.
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Gydéri-arok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Gérok arok : Jarok
Gérok, KM: Jarok Gérok, E: Gydri arok]. A. Vizmoss.

Csap6k [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Csapé, KM: @, E: Csapdk].
D, e, p. A teriilet egy részén valamikor sz616t termesztettek.

Holt-Ipoly [KF1, KF2, KF3: @, K1: Holt Ipoly, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @].
Ha.

Gadal réve [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gadalréve, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: ).
S, r.

Alsoak : Also-diilék [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Also diil6 -
Also diil6 : Nizny hon, KM: Nizny hon, E: Alséak : Alsé dildk]. S, sz.

Neégok alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Négel allya, K2: Négel alja, Bv, Pesty: O,
PM: Négé alja : Pod Négém, KM: Pod Négém, E: Négék ajjal. D, sz, sz6.
Pleb[anila [KF1, KF2, KF3,K1: @, K2: Pléb. a, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0].S, sz.
All6 [KF1, KF2, KF3: @, K1: All6, K2: All6, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz, 1.
Kerek-rét [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kerek rét, K2: Kerek rét, Bv, Pesty, PM,
KM: 9, E: Kerek rét]. S, r, sz.

Toke-asasok [KF1, KF2, KF3: O, K1: Tokedsasok, K2: Téke asasok, Bv, Pesty,
PM, KM, E: @]. D, szé, e.

Sziget [KF1, KF2, KF3: 0, K1: Sziget, K2: Sziget, Bv, Pesty, PM, KM, E: Q]. Hr.
Pogany-var [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Pogdny var, Bv, Pesty, PM, KM, E:
O]. A Godriek dild része. A hagyomany szerint a pogany magyarok foldvara
volt itt. Az &satdsok soran gabonadrldt és tiizhelymaradvanyokat talaltak.
Osklola] f[anitdjla [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Osk. T. a, Bv, Pesty, PM, KM,
E: Q). S, sz

Neégel-volgy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Négel volgy, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E:
0].D, S, e.

Szalka felé : do Salky [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Szalka felé
do Salky, KM, E: @]. U.

Neégok [KF1, KF2: O, KF3: Négel hegy, K1: Négel hegy, K2: Négel hegy, Bv,
Pesty: @, PM: Négé hegy : Vich Négé, KM: Vich Négo, E: Négdk]. D, sz, sz6.
Nagy-utiak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy utiak, K2: Nagy utiak, Bv, Pesty, PM,
KM, E: 9]. S, sz, 1.

Harangoz. [KF1, KF2, KF3, K1: O, K2: Harangoz., Bv, Pesty, PM, KM, E: a].
D, sz.

Kozs. [KF1, KF2, KF3, K1: O, K2: Kozs., Bv, Pesty, PM, KM, E: A]. S, sz.
Paldrol [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Paldrol : z Paldu, KM, E:
0]. U.



5. Ipolypasztd

Paszto, -n, -rol/-ro, -ra, -i
Pasztoha, %n, rol, 4ra, -i

Szlav eredetli szn.-bdl (vo. szb.-hv. Pastuh) keletkezett magyar névadassal.
A megkiilonbozetd funkcidju Ipoly- eldtag a folyd kdzelségére utal. A szlk. Pastovce
[tobbes sz.] "Ipolypasztd’ a m. Pdsztd tovabbképzése, és 1773 ota adatolhato.?

srcherged

29 Uo.
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Nach Kissallo [KF1, KF2, KF3: @, K2: Kis Sallai ut, Bv: Nach Kis Sallo, Pesty,
PM, KM, E: 9]. U.

Farkas-volgy [KF1, KF2, KF3: O, K2: Farkas vélgy, Bv: Farkas vélgy, Pesty:
Farkasvélgy, PM: Farkasvélgy, KM: Vicia dolina, E: Farkas vogy]. Vo, sz.
Bajesi [KF1, KF2, KF3: @, K2: Bajcsik, Bv: Bajtsik, Pesty: Bajcsik, PM: Baj-
csik, KM: Bajcik, E: Bdjesi]. D, S, sz.

Csdrad [KF1, KF2, KF3, K2, By, Pesty: @, PM: Csdrad, KM: Carad, E: Csd-
rad]. S, D, e.

Hegy-diil6 [KF1, KF2, KF3: O, K2: Hegy diild, Bv, Pesty: @, PM: Hegydiilo,
KM: Na vrchu, B: Hégy diil6). D, sz.

Csdarad-kertek [KF1, KF2, KF3: @, K2: Csdrad, Bv: Csarad folia[r]i Kertek,
Pesty: @, PM: Csdrad kertek, KM: Zahradny Carad, E: Csarad kerték]. D, sz.
Rovid parcelldk, ahol kendert termesztettek.

Talpasok [KF1, KF2, KF3: O, K2: Talpasok, Bv: Talpasok, Pesty: Talpas, PM:
Talpasok, KM: Tlapy : Dlaby, E: Talpasok]. D, S, sz.

Teknosok [KF1, KF2, KF3: O, K2: Tekenydsok, Bv: Tekendsok, Pesty: Teknds,
PM: Teknésok, KM: Korytdske, E: @]. V6, sz.

Irtasok [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Irtdsok, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz, p.
Agyagaso [KF1, KF2, KF3: @, K2: Agyagdso, Bv, Pesty, PM, KM, E: a]. G.
Régi-temeté [KF1, KF2, KF3: @, K2: Régi temetd, Bv: Régi Temetenel, Pesty:
Régi temetd, PM, KM, E: @]. Hr.

Sag felé [KF1, KF2, KF3, K2, Bv, Pesty: @, PM: Sdg felé : do Sah, KM, E: @].
V.

Bél felé [KF1, KF2, KF3: @, K2: Béli ut, Bv, Pesty: @, PM: Bél felé : do Bielo-
viec, KM, E: a]. U.

Uj-temetd [KF1, KF2, KF3: @, K2: Uj temetd, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. Hr.
Maj-diilé [KF1, KF2, KF3: @, K2: Széll6maj, Bv: Mdj, Pesty: Mdj Szdll6 hegy,
PM: Mdjdiil, KM, E: @]. D, sz6.

Nach Vamosmikola [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Nach Vamos Mikola, Pesty,
PM, KM, E: 9]. U.

Kisolvedi ut [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Kis olvedi utnal, Pesty: Kis olvedi ut,
PM, KM: @, E: Kisélvedi ut). U.

Csarad-patak [KF1, KF2, KF3, K2, Bv: @, Pesty: Csarad, PM: Csdrad patak,
KM, E: @]. P.

Lovagloiskola [KF1, KF2, KF3: @, K2: Lovaglo iskola, Bv, Pesty, PM, KM, E:
a].S, 1.

Malom-tabla [KF1, KF2, KF3: @, K2: Malomi tabla, Bv: Malom Past, Pesty:
Malompdst, PM: Malomi tabla, KM: @, E: Malom tabla). D, sz.
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Indohaz [KF1,KF2, KF3, K2, Bv, Pesty: @, PM: Indohaz : Stanica, KM, E: a].
Ep. Vasttallomas.

Zalabai utnal [KF1, KF2, KF3: @, K2: Zalabai utnal, Bv: Zalabai utnal, Pesty:
Zalabaiit fold, PM: Zalabai vitndl : Zalabai utndal , KM: Pri zalabskej ceste, E:
Zalabai utnal]. D, sz. Szant6 a Zalabara vezetd ut mellett.

Pincek [KF1: @, KF2: Pinczéshegy, KF3: Pinczés h., K2: Pinczés vagy Majhegy,
Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Pincék]. D, sz. A domboldalon sz616t termesztenek,
ill. pincéket épitettek a bor tarolasara.

Pincék alatt [KF1, KF2, KF3, K2, Bv, Pesty: @, PM: Pinczék alatt, KM, E: @].
S, sz.

Na vrchu [KF1, KF2, KF3, K2, Bv, Pesty, PM: @, KM: Na vrchu, E: 0].8S.
Toltes [KF1, KF2, KF3, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: T6tés]. To. Az Ipoly sza-
balyozasakor épiilt arvizvédelmi gat.

Homokok [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Homokok, Pesty, PM, KM, E: &]. S.
Nach Vamosmikola [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Nach Vamos Mikola, Pesty,
PM, KM, E: 9]. U.

Schdferei [KF1: @, KF2: Schdferei, KF3, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0]. Hr.
Kertek alatt [KF1, KF2, KF3: @, K2: Kertek alatt, Bv, Pesty, PM, KM, E: 9.
S, sz.

Csarad-tabla [KF1, KF2, KF3: @, K2: Csaradi tabla, Bv, Pesty: @, PM: Csaradi
tabla, KM: Caradsky blok, E: Csarad tabla). D, sz, 1.

Kis-erdo [KF1, KF2, KF3: @, K2: Kis erds, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.
Valamikor erdd volt e helyen.

Pap-berkle] [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Pap Berke, Pesty: Papberk, PM, KM,
E: 9].S, sz, b.

Zalabai ut [KF1, KF2, KF3, K2, Bv, Pesty: @, PM: Zalabarol : ze Zalaby, KM:
@, E: Zalabai ur). U.

Holt-Ipoly [KF1, KF2, KF3: @, K2: Holt Ipoly, Bv, Pesty, PM, KM, E: Q]. Ha.
Vadalmas [KF1, KF2: @, KF3: Vadalmds, K2: Vadalmas, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0].D,b.

Kenderes [KF1, KF2, KF3: @, K2: Kenderes, Bv, Pesty: @, PM: Kenderes, KM:
Konopisko : Konopnisko, E: @]. S, sz.

Kert alji tabla [KF1, KF2, KF3, K2: O, Bv: Kertek alatti Past, Pesty: @, PM:
Kertallyi tabla, KM: Pod zahradmi : Pod zahradami, E: Q]. S, D, sz.

Past [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Past, Pesty: Past, PM, KM, E: A]. S, sz.
Teglagyar [KF1, KF2, KF3: 0, K2: Tégla égetd, Bv, Pesty, PM, KM: @, E:
Téglagyar). Ep.

Duna lapa [KF1, KF2, KF3: @, K2: Duna ldpa, Bv, Pesty: @, PM: Dunalapa,
KM: Bariny, E: Dunalapa). D, sz.
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Parkanyrol [KF1, KF2, KF3, K2, Bv, Pesty: @, PM: Parkanrdl : z Parkanu,
KM, E: @]. V1.

Farkas-szog [KF1, KF2, KF3: @, K2: Farkas szog, Bv: Farkas szog, Pesty: Far-
kasszog, PM: Farkasszog, KM: VIci klin, E: @). S, sz, 1.

Nagy-rét [KF1, KF2, KF3: @, K2: Nagy rét, Bv, Pesty, PM, KM, E: a].S, 1.
Szék-oldal [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Szek oldal, Pesty, PM, KM, E: @]. D,
SZ.

Cs. allami vasutak Csata—Sag [KF1, KF2, KF3, K2, Bv, Pesty: @, PM: Cs. Al-
lami vasitak Csata-Sag : Cs. Statne Zeleznice Cata-3ahy, KM, E: @]. V.
Kopedék-to [KF1, KF2, KF3: @, K2: Kdpedek to, Bv, Pesty: @, PM: Kdpedek
16, KM: Zabie, E: @]. T.

Kopedék-ténal [KF1, KF2, KF3: @, K2: Kopedék tondl, Bv, Pesty, PM, KM, E:
a]. S, sz.

Valyagveré [KF1, KF2, KF3: @, K2: Valyag verd, Bv, Pesty, PM, KM: @, E:
J]. Hr.

Molnar-szog [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Molnar szog, Pesty: Molndrszeg, PM,
KM, E: @]. S, sz.

Ur-hatak [KF1, KF2: @, KF3: Ur hat, K2: Urhat, Bv: Orhat, Pesty: Urhat
Orhat, PM: Urhat, KM: @, E: Urhatdk). S, D, sz.

Kozép-diilé [KF1, KF2, KF3: @, K2: Kézép diillé, Bv: Kézép diilo, Pesty: O,
PM: Kozép diilé, KM: Stredny hon, E: Kozép diild]. D, S, sz.

Sas-diilo [KF1, KF2, KF3: @, K2: Sas diilo, Bv, Pesty: @, PM: Sas diilé, KM:
Sariny, E: Sas diil6). S, sz, p. A teriilet egy részét benbtte a nad.

Gor-hegy alja [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Gory hegy allja, Pesty: Gorhegy
Alja, PM, KM, E: @]. S, p.

Uj—tdbla [KF1, KF2, KF3: @, K2: U] tabla, Bv, Pesty: @, PM: Ujtabla, KM:
Nové pole, E: 0]. 8, sz.

Ipoly [KF1: @, KF2: Eipel Fl. (Ipoly Folyo), KF3, K2, Bv: @, Pesty: Ipoly folyo,
PM: Ipoly folyé : Ipel, KM: Ipel, E: Ipé]. F.

Nach Bérzsony [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Nach Borzsény, Pesty, PM, KM,
E: 0]. U.

Magyalas és Eg-erdé [KF1, KF2, KF3: @, K2: Egerdd, Bv: Eggerdd, Pesty:
Egyerds, PM: Magyalas és Egerdé, KM: Les, E: 0].D,e.

Priicskésok [KF1, KF2, KF3: @, K2: Priicskésok, Bv: Priitskos, Pesty: Priicskos
Szollé hegy, PM: Priicskok, KM: O, E: Priicskésok]. D, p- Régen sz616 volt.
Nagy- és Szék-diilé [KF1, KF2, KF3, K2, Bv, Pesty: @, PM: Nagy és Székdiild,
KM: Velky hon, E: @]. S, sz.

Otrendes-Kopedék-téndl : Otrendes és Kopedék-tonal : Otrendes és Kopedék-
tonal [KF1, KF2, KF3: @, K2: Ot rendes rét, Bv, Pesty: @, PM: Otrendes K6-
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62.
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64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

pedéktondl : Otrendes és Kopedéktonal : Otrendes és Kopedékténal, KM: Za-
buriny, E: @]. S, 1, ksz.

Széki-to [KF1, KF2: @, KF3: Széki t6, K2: Széki t6, Bv, Pesty: @, PM: Széki t6,
KM, E: @]. S, p. Vizeny®s teriilet

Nagy-erds [KF1, KF2, KF3: @, K2: Nagy erdd, Bv, Pesty: @, PM: Nagyerdd,
KM: Velky les, E: @]. D, S, e.

Rokasok [KF1, KF2: @, KF3: Rokds to, K2: Rokas to, Bv: Rokasto, Pesty: Ro-
kast6, PM: Rékds t6, KM: @, E: Rékasok). S, sz.

Gor-hegy [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Gér Hegy, Pesty: @, PM: Gorhegy, KM,
E: A].D, e, sz.

Szallasok [KF1, KF2, KF3: @, K2: szalldasok, Bv, Pesty: @, PM: Szdlasok, KM:
@, E: Szalasok). S, sz.

Isten-hegy [KF1, KF2, KF3, K2, Bv, Pesty: @, PM: Isten hegy, KM, E: @]. D.
A domb teteje.

Szék [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Szek, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Széki-rét [KF1, KF2, KF3: @, K2: Széki rét, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, .
Bika-rét [KF1, KF2, KF3: @, K2: Bika rét, Bv: Bika rétek, Pesty: Bikarét, PM:
Bikarét, KM: Bycia lika, E: @]. S, 1.

Kerekince-ér [KF1, KF2, KF3, K2, Bv, Pesty: @, PM: Kerekincze ér, KM: O,
E: Kerekince ér]. A. Mocsaras, vizeny®s teriileten 1év6 vizelévezet6 arok. A te-
riilet egy részét szantoként hasznositjak.

Isten-hegy [KF1: @, KF2: Istenhegy, KF3: Istenhegy, K2, Bv, Pesty: @, PM: Is-
tenhegy, KM: @, E: Isténhégy]. D, p.

Hideg-kut [KF1, KF2, KF3: @, K2: Hideg kuit, Bv, Pesty: @, PM: Hidegkut, KM:
Studend studna : Studend dolina, E: Hideg kiif]. S, sz.

Német-szog [KF1, KF2, KF3: @, K2: Német szég, Bv: Nemet szek, Pesty: Ne-
metszeg, PM, KM, E: A]. S, sz.

Szaraz-rét [KF1: @, KF2: Also Rétek, KF3: @, K2: Szdraz rét, Pesty: @, PM:
Szarazrét, KM: Suchd hika, E: @]. S, sz, .

Magyalas és Eg-erdd [KF1, KF2, KF3: @, K2: Magyalas, Bv: Magyalas, Pesty:
Magyalos, PM: Magyalas és Egerdd, KM: Les, E: @]. D, e.

Gandd alja [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Ganad, Pesty, PM, KM: @, E: Ganad
ajjal. S, sz. A ma mar Magyarorszaghoz tartoz6 Gandadpusztarol kapta a nevét.
Priicskasi-legel6 [KF1, KF2, KF3: @, K2: Priicskosi legeld, Bv, Pesty, PM, KM,
E:0].8S, L

Pusztafalu [KF1, KF2, KF3, K2: @, Bv: Puszta falu, Pesty: Pusztafalu, PM,
KM, E: @]. M.

Homok [KF1: @, KF2: Nagy Homok Domb, KF3: @, K2: Homok, Bv: Homok,
Pesty: Homok, PM: Homok, KM: Piesok, E: @]. D, p.
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81. Kisgyarmati ut [KF1, KF2, KF3: O, K2: Kis Gyarmathi ut, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0]. U.
82. Szalkai it [KF1, KF2, KF3: @, K2: Szalkai ut, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. U.
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6. Ipolysag

Sag, -on, -rol/-ro, -ra, -i

A Sdg hn.-ben egy vitatott etimoldgiaji “sdg *domb, erdés magaslat’ koznév rej-
lik. Toérzsnévi eredete bizonytalan.’® Az Ipoly- elétag a folyd kozelségére utal, sze-
repe a megkiilonboztetés. A szlk. Sahy *Ipolysag’ a magyarbol valo.®!

Adsfir

e
F?Cl"m

EuEh

-
CICE LG

Mugyimoesag

30 Kiss: i. m. 2. kot. 434. p.
31 Kiss:i. m. 1. kot. 632. p.

63

“dpp “T10T I0ZIUL 9 TISqQaSTS] W] ‘TASUAAY ajudw AJod] ‘spure], 3010,



To6rok Tamas, Ipoly mente helynevei, Forum Kisebbségkutato Intézet, 2011, 144. p.

Adattar

10.
I1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
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Korpona [KF1, KF2: @, KF3: Korpona p. (Karpfen B.), K1: Korpona f., K2:
@, Bv: Korpona F., Pesty: Korpona, PM: Krupinica, KM: Krupinica, E: Kor-
pona]. P.

n Paldst [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: n Palast, Pesty, PM, KM, E: @]. U.
Vadalmas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Vad almas, K2: Vadalmasok, Bv: Vad
Almas, Pesty: Vadalmas, PM: Vadalmas, KM: Plané, E:Vadalmas). S, sz.
Boros-ret [KF1, KF2: @, KF3: Boros-rét, K1: Boros réteki, K2: Boros rétek, Bv:
Baros rétek, Pesty: @, PM: Boros rét, KM: Vinné lhiky, E: Boros rét]. S, sz.
Gat eleje [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Gat eleje és Helyrétek, Bv: Gat eleje,
Pesty, PM, KM, E: A]. S, sz, 1.

Kozép-Kiirtosok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kézép Kiirtosok, K2: @, Bv: Kozép
kiirtésok, Pesty, PM, KM, E: @]. D, 1.

Hangyasmajor [KF1, KF2: @, KF3: Hangyas psz., K1, K2, Bv, Pesty: @, PM:
Hangydsmajor, KM: Hand'as, E: @]. M.

Also-dilo [KF1, KF2, KF3: @, K1: Also Kiirtésok, K2: Kis Kiirtés Gatfole,
Bv: Also kiirtésok, Pesty: Kis Kiirtos, PM: Also délé, KM: Dolny hon, E: 0].
S, sz.

Hely-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hely rétek, K2: @, Bv: Hely rétek, Pesty,
PM, KM, E: 0]. S, r.

Halyagos [KF1, KF2, KF3, K1, K2: O, Bv: Hajagos oldal, Pesty: Halyagos,
PM, KM, E: @]. D, sz.

Felso-Kiirtos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Felso Kiirtosok, K2: Nagy Kiirtos, Bv:
Felsé kiirtosok, Pesty: Felso Kiirtos, PM, KM, E: 0].D, sz.

Hangyas [KF1, KF2, KF3, K1, Pesty: @, PM: Hangyas, KM: Mravenisko, E:
Hangyas]. S, sz.

Szilvasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szilvasok, K2: Szilvasok, Bv: Szilvasok,
Pesty: Szilvisok, PM, KM, E: @]. D, b.

Kis-réti-fold [KF1, KF2, KF3: O, K1: Kis réti fold, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0]. 8, sz.

Halyagos felett [KF1, KF2, KF3: O, K1: Hajagos felett, K2: @, Bv: Hajagos
felett, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

v[on] Levetz [KF1: @, KF2: Von Lewenz, KF3, K1, K2: @, Bv: v. Levetz, Pesty,
PM, KM, E: 9]. U.

Ereszlény-nyilasok [KF1, KF2: @, KF3: Ereszlény h., K1: Ereszlény nyilasok,
K2: Ereszlény Nyilasok, Bv: Ereszlény nyilasok, Pesty, PM, KM, E: @]
Hosszu-diilok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hosszu Diilok , K2: Hosszu, Bv: Hosszu
diillok, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Felso-diilo [KF1,KF2 ,KF3, K1, K2: @, Bv: Felso Diillo, Pesty: Nagy és felsé
diillo , PM: Felso diilo, KM: Horny hon, E: Félsé diild]. D, sz.
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38.

Telkek [KF1, KF2, KF3: O, K1: Telkek, K2: Telkek, Bv: Telkek, Pesty: Telek,
PM: Telkek, KM: Pozemok, E: Telkék]. S, sz.

Ereszlény [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ereszlény, K2: @, Bv: Ereszlény, Pesty:
Ereszlény, PM, KM, E: @]. D, sz.

Zavoz alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Zahoza alya, K2: Zavoz allya : Zahora
alya, Bv: Zahora alya, Pesty: Zavoz alja, PM: Zavoz alja, KM: Pod zdvozom,
E:@].S,r.

Szilaska [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sziloskak, K2: Sziloskak, Bv: Sziloskdk,
Pesty: Szilaska, PM, KM, E: @]. S, sz.

Haraszt alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Haraszt alya, K2: Haraszt allya, Bv:
Haraszt alya, Pesty: Harasztallya, PM, KM, E: A]. S, sz.

Szuha [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szuha, K2, By, Pesty, PM, KM, E: @]. A.
Also-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Also rét, K2: Also tétek : Also rét, Bv: Also
rét, Pesty: Alsorét, PM: Alsé rétek, KM: Dolné liky, E: Alsoé rétek]. S, sz, 1.
Gyerkre jaro [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gyerkre jaro, K2: Gyerkrejaro : Gyerkre
jaro, Bv: Gyerkre jarok, Pesty: Kis — Nagy Gyerkre jaro, PM: Gyerkrejaro,
KM: Hrkovsky chodnik, E: Gyérkrejard]. S, sz.

Parton valo : Malom-oldal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Malom oldal-I., K2: @,
Bv: Malom oldal, Pesty: Parton valé : Malom oldal, PM, KM, E: @]. D, sz.
Sz6l6k felett [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Szélldkfelett, Bv, Pesty: @, PM: Sz6-
16k felett, KM: @, E: Sz616k felétt]. D, sz.

Parton valo [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Partonvalo, Bv: @, Pesty: Parton
valé : Malom oldal, PM: Partonvalé, KM: Na visku, E: d]. D, sz.
Urasagi-tabla [KF1, KF2, KF3: @, K1: Urasdg tablaja, K2: @, Bv: Urasagi
tabla, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Tobiasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tobidsok, K2: Tobiasok, Bv: Tobidsok,
Pesty: Tobidsok, PM, KM, E: @]. S, sz.

Haraszti-mdj [KF1, KF2, KF3: @, K1: Haraszti maj, K2: @, Bv: Haraszti maj,
Pesty: Harasztimdj, PM, KM, E: @]. D, sz, r.

Orhegy [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Orhegy, PM: Orhegy, KM,
E: @]. D, b. A bokros, fiives teriilet egy része természetvédelmi dvezet.
Orhegy alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Orhegy alya, K2: Orhegy allya, Bv: Or-
hegyalja, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Akasztofa h. [KF1, KF2: @, KF3: Akasztofa h., K1, K2, By, Pesty, PM, KM,
E: ©]. D, Hr.

Ipoly [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ipoly folyo, K2: @, Bv: Ipoly F., Pesty: Ipoly,
PM: Ipoly, KM: Ipel, E: Ipé : Ipoly). F.

Uj-hegy [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Ujhegy, PM: Ujhegy, KM:
@, E: Ujhégy]. D, sz6. A sz616n kiviil kertek is vannak itt.

65

“dpp1 “110T I9ZMu] 0FeYS9SqqasTy] WinIQ,f ‘1AUA[Y djudw AJod] ‘Sgwe] QIO L,



To6rok Tamas, Ipoly mente helynevei, Forum Kisebbségkutato Intézet, 2011, 144. p.

Adattar

39.

40.

41.
42.
43.

44.

45.

46.
47.
48.
49.
50.

51.

52.
53.
54.

55.

66

Répafold [KF1,KF2, KF3: @, K1: Répa foldek, K2: Répaféldek, Bv: Répa fol-
dek, Pesty: Répafold, PM, KM, E: @]. S, sz.

Sagi-fold [KF1: @, KF2: Saghi Féldek, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @,
E: Sagi fold]. S, D, sz.

Kalandos [KF1, KF2, KF3: @, K1: @, K2: Kalandos, Bv, Pesty, PM, KM, E:
D). S, sz.

[?7] végek [KF1, KF2, KF3: @, K1: végek, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. Hr.
Malom-oldal [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Malom oldal, Pesty: Parton
valé : Malom oldal, PM, KM: @, E: Malom oldal]. D, sz. Az érhegy azon
része, ahol valamikor malom volt.

Tovises-szeg [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tévisesszeg, K2: @, Bv: Tévises szeg
legeld, Pesty: @, PM: Tovisesszeg, KM: @, E: Tovisésszég]. S, b, 1. Az Ipoly
¢és a Korpona zarja kozre.

Kutya-hegy [KF1: @, KF2: Kutak Szollok, KF3: @, K1: Kutyahegye Sz6lok,
K2: Kutyahegy sz6ll6k, Bv: Kutyahegy szollok, Pesty: Kutyahegy : "Istenhegy,
PM: Kutyahegy, KM: @, E: Kutyahégy). D, sz6. Egy része mar beépiilt, ill.
kertek talalhatok rajta.

Atmetszési-csatorna [KF1, KF2, KF3: @, K1: Atmetzési Csatorna, K2, Bv,
Pesty, PM, KM, E: @]. Cs.

Kis-kut-past [KF1, KF2, KF3: O, K1: Kis Kut past, K2: Kis Kutpast, Bv: Kis
kit past, Pesty: @, PM: Kiskit past, KM: Pri studnicke, E: Kiskitpast]. S, 1.
Szolok fole [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szolok felett, K2: @, Bv: Szollok felett,
Pesty: Szollok fole, PM, KM, E: 0].D, sz.

Keépnél valo [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Képnélvalo, Bv, Pesty, PM, KM, E:
A]. S, sz.

Nagy-Szuha [KF1, KF2, KF3: O, K1: Nagy Szuha, K2: Nagy Szuha, Bv: O,
Pesty: Nagy Szuha, PM, KM, E: 0]. 8, sz.

Nagy-berek : Nagy-berkek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Berek, K2: Nagy
Berek, Bv: Nagy Berek, Pesty: Nagy berek, PM: Nagy Berek, KM: Velka hiis-
tina, E: Nagy bérék : Nagy bérkék]. S, 1, sz.

Malom-oldal v. Parton valo [KF1, KF2, KF3: @, K1: Malom oldal v. parton
valé, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

Tabla : Tablai-rész [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Tabla, Bv, Pesty: @, PM:
Tabla, KM: @, E: Tabla : Tablai rész). S, sz.

Uj-hegyi-sz616k [KF1, KF2, KF3: @, K1: Uj hegyi Sz616k, K2: @, Bv: Ujhegyi
szollok, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz6.

Oldali-sz6l6k [KF1, KF2, KF3: @, K1: Oldal Sz616k, K2: Ujhegy és Oldali
Sz6llok, Bv: Oldali szollok, Pesty: @, PM: Oldali sz6l6k : Oldal sz6lok, KM:
@, E: Oldali sz616k]. D, sz6. Nyaralok és borospincék is vannak itt.
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

Varhegy [KF1: @, KF2: Varhegy, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Varhegy, PM,
KM, E: @]. D, Hr.

Turi it [KF1, KF2, KF3: @, K1: Turi it, K2, By, Pesty, PM, KM, E: @]. U.
Varhegyes pincék helye [KF1, KF2, KF3: @,K1: Pinczékhelye és varhegy, K2:
@, Bv: Vérhegyes pinczék helye, Pesty, PM, KM, E: @]. D.

Fels6-Szuha [KF1, KF2, KF3: O, K1: Fels6-Szuha, K2: Felsé Szuha, Bv: @,
Pesty: Felsé Szuha, PM, KM, E: @]. S, sz.

Hosszii-Homok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Homokok, K2: Nagy Homok, Bv: Ho-
mokok, Pesty: @, PM: Hosszithomok, KM: DIhé piesciny, E: Hosszithomok).
S, sz, 1.

Nagy- és Felso-diilo [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Nagy Diilé, Bv: @, Pesty:
Nagy és felsé diillé, PM, KM, E: @]. S, sz.

Szil berke [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sziberke, K2: @, Bv: Sziberke, Pesty: Szil-
berke, PM: Szilberke, KM: @, E: Szilbérke). S, sz. Az Ipoly szabalyozasa el5tt
artér volt, melyet legeloként hasznositottak.

Kis-dinnyés [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kis Dinyések, K2: Kis Dinnyések, Bv: Kis
Dinnyések, Pesty: Kis és Nagy Dinyés, PM: Kis Dinnyés, KM, E: @]. S, sz.
Felemas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Fele mas, K2: Felemds, Bv: Felemas, Pesty:
Felemds, PM: Felemds, KM: Miesaniny, E: Felemas). S, sz.

Meély utnal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mély utnal, K2: @, Bv: Mely utnal, Pesty,
PM, KM, E: @]. S, sz, 1.

Hont megyei helyi érdekii vasutak Krupina—Sag [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By,
Pesty: @, PM: Hont megyei helyi érdekii vasutak Krupina-Sag : Hontianska
Zupnd draha Krupina-Sahy, KM, E: @]. V.

Polin-szog [KF1, KF2, KF3: @, K1: Polin szeg, K2: Polinszeg, Bv: Polin szog,
Pesty, PM, KM, E: ©]. S, 1.

Borsés-hegy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Borsos hegy, K2: Borsos hegy, Bv: @,
Pesty: Borsos hegy, PM, KM, E: A]. D, sz, sz0.

Badba dombja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Baba dombja legeléknél, K2: Baba-
dombja, Bv: @, Pesty: Baba dombja, PM, KM, E: @]. D, sz.

Berek-rét [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Berek rét, Bv, Pesty: @, PM: Berekreét,
KM: @, E: Berék rét]. S, 1, 1.

Nagy-past [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hely utnal v. Nagy Dinyések, K2: Nagy
Dinnyések, Bv: Nagy Dinyesek, Pesty: Kis és Nagy Dinyés, PM: Nagy past,
KM: Velky pasienok, E: @]. S, sz, 1.

Tobiasok szdlok végi [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tobiasok sz6l6k végi, K2, By,
Pesty, PM, KM, E: A]. S, sz.

Homok [KF1: @, KF2: Humog Féldek, KF3: Homok, K1: Homokok, K2: @,
Bv: Homokok, Pesty: @, PM: Homok, KM, E: @]. S, sz, 1.
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E. St. Ipoly-Sag [KF1, KF2: @, KF3: E. St. Ipoly-Sag, K1, K2, By, Pesty, PM,
KM, E: @]. Ep. Vasutallomas

Szénégeto [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szén-égeto, K2: Szénégetd, Bv: Szen egetd
legeld, Pesty: Szénégetd, PM: Szénégetd, KM: @, E: Szénégetd]. S, 1.

Lapos [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Lapos, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, 1.
Zsellér-kaposztasok [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kapusztasok, Pesty: @,
PM: Zsellér kiposztis, KM: @, E: Zsellérkaposztasok). S, sz.

Koles-foldek [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kéles foldek, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0].8S, sz.

Urasagi retje [KF1: O, KF2: Urasagi Reétek, KF3: @, K1: Urasdg rétje, K2:
0, Bv: Urasagi rétje, Pesty, PM, KM, E: a].S, 1.

Sos-past [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sods pds, K2: Sospastok, Bv: Soos pastok,
Pesty: Sospdst, PM, KM, E: @]. S, sz.

Morotva [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Morotva, Bv, Pesty: @, PM: Morotva,
KM: Morotva, E: Morotva]. Ha. A mellette 16v6 szantot és rétet is igy neve-
zik.

Nagy-erds [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy-Erdé, K2: Nagy Erdo, Bv: O, Pesty:
Nagyerds, PM, KM, E: @]. D, e.

Kis-kaposztasok [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kaposztasok, Bv: Kapusztasok,
Pesty: @, PM: Kis kdposztas, KM: @, E: Kis kaposztasok). S, sz, 1.

Urasag tablaja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Urasag tablaja, K2, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. S, sz.

Vasut [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Cs. Allami vasutak Csata-
Sdg : Ceskoslovenské stamné Zeleznice Cata-Sahy, KM: @, E: Vasiit]. Vu.
Parassa [KF1: @, KF2: Parassa Szurdok, KF3: Szurdok, K1: @, K2: Parassa
rétek, Bv: Parossai, Pesty: @, PM: Parassa, KM: Parassa, E: Parassd). S, , 1.
Baba-domb alja [KF1, KF2, KF3: O, K1: Baba dombja és Haraszt alya, K2:
Babadombja allya, Bv: Babadombia, Pesty: ©, PM: Babadomb alja, KM: O,
E: Babadomb djja). S, sz.

Baba-domb-Csapastol [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Baba Domb Csapastul,
Bv, PM, KM, E: @]. D, L.

Haraszt alja [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Haraszt allya, Bv: @, Pesty: Ha-
rasztallya, PM, KM, E: A]. S, sz.

Oblos-tabla [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Oblos tibla, By, Pesty, PM, KM, E:
a]. S, sz.

Erdo alja [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Erdé allya, Bv, Pesty,PM, KM, E: a].
D, 1.

Szilberki-rétek [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Szilberki rétek, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @].S, 1.
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95.
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97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

Kortélyes [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kértélyes, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: a].
Hr.

Csapastol [KF1, KF2, KF3: @, K1: Csapds, K2: Csapastul, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. Hr.

Topoka : Toboka [KF1, KF2, KF3: @, Kl1: Tuboka, K2: Tubdkdk, Bv:
Toboka,Pesty: Toboka, PM, KM: @, E: Topoka : Tobokal. S, sz.

Téglahdz [KF1, KF2, KF3: @, K1: Téglahdz, K2, Bv, Pesty,PM, KM, E: @]. Ep.
Nagy-hegy [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Nagy Hegy sz6llok, Bv: @, Pesty:
Nagyhegy, PM, KM, E: @]. D, e, sz6.

Berek mege [KF1, KF2, KF3: @, K1: Berek megett, K2: Berekmegett, Bv:
Berek megett, Pesty: Berekmege, PM: Berekmegett, KM: Za kruzinami, E:
Berék mégel]. S, sz.

Erdé [KF1, KF2, KF3: @, K1: Erdé, K2: Erdd, By, Pesty, PM, KM, E: @]. D, e.
v[on] Szob [KF1: @, KF2: von Mikola, KF3, K1, K2: @, Bv: v Szob, Pesty,
PM, KM, E: 9]. U.

Verbokok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Verbokok, K2: Verbokok, Bv: Verbokok,
Pesty: Verbok, PM: Verbokok, KM: Vibiny, E: Vérbokok). S, sz.

Kis-Szuha [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kis Szuha, K2: Kis Szuha, Bv: Kis Szuha,
Pesty: Kis Szuha, PM, KM, E: @]. S, sz.

Erdo alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Erdé alyi, K2: Erdé allya, Bv: Erdoalya,
Pesty, PM, KM, E: 0]. S, sz.

Szurdoki-foldek [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Szurdoki Féldek, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, sz.

Ereszlény [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ereszlény, K2: Ereszlény, Bv: @, Pesty:
Erészlény, PM, KM: @, E: Ereszlény]. D, sz. Az Uj-hegy egy része.

Téglahaz felett [KF1, KF2, KF3: @, K1: Téglahaz felett, K2: Tégla haz felett,
Bv: Teglahaz felett, Pesty, PM, KM, E: 0]. D, sz, L.

Kdé-mdj [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kémdji Sz616k, K2: K6 Maj s6llék, Bv: O,
Pesty: Komdj, PM, KM, E: @]. D, sz6.

Szurdok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szurdok, K2: Szurdok, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0]. D, V6.

Ut Lipécra [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ut Lipéczra, K2, By, Pesty, PM, KM, E:
g]. U.
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7. lpolyszakallos

Szakalos, -on, -rol/-ro, -ra, -i

Szn.-bdl keletkezett magyar névadassal. Alapjaul a szn.-ként is hasznalt m. sza-
kall fn. -s képz0ds valtozata szolgalt. Az Ipoly- elétag a folyd kozelségére utal, szerepe
a megkiilonboztetés. A szlk. Ipelsky Sokolec ’Ipolyszakallos’ tudatos szlovakositas
eredménye (1948), melyben a sokol ’s6lyom’ fn.-et hasznaltak fel.*

a5 prdvirakains
. i3
1 AR 4 W

32 Uo. 104., 632. p.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Szete felé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Szetefelé : do Setichu :
do Kubdiiova, KM, E: @]. U.

Nach Lonthé [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Nach Lontho, Pesty, PM, KM,
E: 0]. U.

Ipolysag felé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Ipolysdgfelé : do Sah,
KM, E: @]. Vi

Cs. allami vasutak Csata—Sag [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Cs.
Allami vasitak Csata-Sag : Cs. Statne zeleznice Cata- Sahy, KM: Ceskosovenské
Statné drahy Sahy-Stirovo, E: @]. V.

Keskenyek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Keskenyek, K2: O, Bv: Keskenyek, Pesty,
PM, KM, E: @]. D, sz.

Ipoly [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Ipoly, Bv: @, Pesty: Ipoly, PM: Ipoly folyo :
Ipel, KM: Ipel, E: Ipé]. F.

Felso-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Felsé Rétek, K2: Felsd Reétek, Bv: @, Pesty:
Felsé Rétek, PM: Felsé rétek, KM: Horné litky : Lontovské liky, E: Folsé rétek].
S, r. Irtassal keletkezett rét.

Keét-ut koze [KF1, KF2, KF3: @, K1: Két ut kézot, K2: Kétutkoze, Bv: Ket ut
Koze, Pesty: Keét ut koze, PM: Két ut kéze, KM: Medzicestie, E: Kétit koze]. S,
sz. A szanto két foldat kozt terdil el.

Lontoi-hatarnal [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Lonthoi hatarnal, Pesty, PM,
KM, E: @]. S, 1, sz.

Ispan-fold [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ispan féldek, K2: Ispan féldek, Bv: Ispan
[f6ldek, Pesty: Ispanfoldek, PM: Ispan foldek, KM: Pri trati, E: Ispanféd). S, sz.
Patakra-diilé [KF1, KF2, KF3: @, K1: Patakra diilé, K2: Patakradiil6, Bv: Pa-
takra diil6, Pesty: Patakra diill6, PM: Patakra diilé, KM: K potoku, E: Patakra
dollg]. S, sz. A vizenyos teriilet csak egy-két évtizede hasznalhatd szantoként.
Zak-hegy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Zak hegy, K2: Zak hegy, Bv: Zaghegy, Pesty:
Zakhegy, PM: Zakhegy, KM: Zabinec, E: Zakhégy). D, sz0, sz.

Hosszu-szék [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hosszu szél, K2: Hoszii szék, Bv: Hoszii
szek, Pesty: Hosszu szék, PM, KM: @, E: Hosszii szék). S, sz.

Rozsds-oldal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Rozsas oldal, K2: Rozsadomb, Bv: Rozsds
oldal, Pesty, PM, KM: O, E: Rézsas odal]. D, sz. A domb egy részén vadrozsak
nottek.

Indohaz [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Indohaz : Stanica, KM,
E: @]. Ep. Vasttallomas.

Csarad [KF1, KF2,KF3: @, K1: Csdrad, K2: Csarad, Bv: Csarad, Pesty: Csa-
rad, PM: Csarad, KM: Carad, E: Csdrad]. D, e, sz, 1.

Korosok [KF1, KF2, KF3: O, K1: Kérésok, K2: O, Bv: Korosok, Pesty, PM,
KM, E: @]. S, sz.
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Felsd-berek [KF1,KF2, KF3: @, K1: Felsé vagy Marsal Berek, K2: Felsd-berek,
Bv: Felsé vagy Marschal Berek, Pesty: @, PM: Felsé berek, KM: Horny luh, E:
a]. S, sz.

Harsas [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Hdrsas, Bv: Nagy Harsas, Pesty: Harsas,
PM: Harsas, KM: Lipina, E: @]. D, e.

Kerek-szék [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kerek szék, K2: Kerek szék, Bv: Kerek szék,
Pesty: Kerek szék, PM, KM: @, E: Kerek szék]. S, sz.

Tilalmas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tilalmas, K2: Tilalmas, Bv: Tylalmasok,
Pesty: Tilalmas, PM: Tilalmas, KM: Zakazané, E: Tilalmas). D, sz8, sz.
Rozsas-domb [KF1, KF2, KF3: @, K1: Rozsds domb, K2: @, Bv: Rozsasdomb,
Pesty: @, PM: Rozsasdomb, KM: Ruzovy kopec, E: 0].D, sz, b.

Kissallérol [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Kis-Sallordl : zo Salova
: z Tekovskych Sanuzek, KM, E: 0]. U.

Csaradpuszta [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Czaradpuszta : Pus-
tatina Carad, KM: Caradské pustatina, E: 0]. M.

Tilalmas-oldal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tilalmas oldal, K2: @, Bv: Tylalmas
oldal, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

Kiilsd-hegy [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kiillso hegy, Pesty: Kiilsohegy
Szollé, PM: Kiilsé hegy, KM: Zavrsie, E: 0]. D, sz6.

Kerek-széki-diilo [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kerek széki diilé, K2, By, Pesty, PM,
KM, E: 9]. D, S, sz.

Kerek-szél-oldal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kerek szék oldal, K2: @, Bv: Kerek
szel oldal, Pesty, PM, KM, E: 0].D, sz.

Kis-hid [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kis Hidak, K2: Kis hidak, Bv: Kishidak, Pesty:
Kishidak, PM: Kis hidak, KM: Mostiky, E: Kis hid). S, sz. Az itt talalhato arkon
valamikor egy kis fahid ivelt at. Ma mar betonbol késziilt hid van rajta.
Schdfereg [KF1: Schifereg, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM, E: @]. Hr.
Pincék folott [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Pinczék félott, K2: Pinczék folott,
Bv: @, Pesty: Pinczék folott, PM, KM, E: 0]. D, sz, sz6.

Rovidek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Rovidek, K2: @, Bv: Revidek, Pesty, PM, KM,
E: 0].8, sz.

Nagy-pincek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Pinczéknél, K2: @, Bv: Nagy Pin-
zek, Pesty, PM, KM, E: a]. Ep., Hr. Borospincék talalhatok itt.

Nagy-pincek tere [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Pinczék, K2: Pincze hely, Bv:
Nagy Pinzek tere, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz6.

Goling [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Géling, Bv: Goling, Pesty: Gdling, PM,
KM, E: A]. S, sz.

Temeto [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Temeto, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0]. Hr.
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Kertalja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kert alljak, K2: Kertalyak, Bv: Kertallya,
Pesty: Kertalja, PM: Kert alja, KM: Pod zdhradami, E: Kert ajjd]. S, sz.

Pap erds [KF1,KF2, KF3: @, K1: Pap erdeje, K2: @, Bv: Pap erdd, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, e.

Tulati retek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tulagyi Rétek, K2: Tulati Rétek, Bv: Fulati
Rétek, Pesty: @, PM: Tulati rétek, KM, E: @]. S, sz, r. Az Ipolyon til, ma mar
Magyarorszaghoz tartozo teriilet.

Vadalmas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Vadalmas, K2: Vadalmas, Bv: Vadalmds,
Pesty: Vadalmas, PM: Vadalmas, KM: Pivnicky, E: Vadalmas). S, sz.
Isten-hegy [KF1, KF2: Istenhegy, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Is-
tenhégy). D, sz6. Az Ipolyszakalloshoz tartozo teriilet legmagasabb pontja.
Oreg-hegyi-sz616k [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Oreg-hegyi Sz616k, Bv, Pesty,
PM, KM, E: @]. D, szé.

Sz61ok alatti [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sz6ll6k alatt, K2: @, Bv: Sz6lok alatti,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Szabad-rét [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Szabad ret, Pesty, PM, KM, E: 0],
S, 1.

Mogyoros [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mogyords, K2: Mogyoros, Bv: Mogyoros
teto, Pesty: Mogyoros, PM, KM: O, E: Mogyoros). S, sz.

Telek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Telek, K2: Telek, Bv: Telek, Pesty, PM, KM: O,
E: Telék]. S, sz, .

Nagy-berek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Berek, K2: Nagy berek, Bv: Nagy-
berek, Pesty: Nagy Berek, PM: Nagy berek, KM: Velky luh, E: @]. S, sz.
Veres-Gellye [KF1, KF2, KF3: @, K1: Veres Gellye, K2: @, Bv: Veres gellye,
Pesty, PM, KM, E: @]. Hr.

Malom-kertek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Malom kert, Pesty, PM, KM:
@, E: Malom kerték]. S, sz. Valamikor malom allt e helyen.

Vakok utja [KF1, KF2, KF3: O, K1: Vakok utja, K2: Vakokutya, Bv: Vakut, Pesty:
Vakokutja, PM: Vakok utja, KM: O, E: Vakok uttyd]. D, u, sz. Szanto, mely a
rajta keresztll halad6 utrél kapta a nevét. ,,Olyan mély ut vezetett a diilében,
amelybdl még a kocsis sem latott ki’ (Jankus 1994, 54).

Tulat-sz616 [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sz6li6k alatt, K2: Tulati Sz616k, Bv: Szolok
alatti, Pesty: Tulat Sz6llo, PM, KM, E: A]. D, sz6. Az Ipoly tiloldalan talalhatd
sz616k, ma mar Magyarorszaghoz tartoznak.

Mogyoros és Zambak [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Mogyorés folott, Bv: Mo-
gyorosok, Pesty: @, PM: Mogyords és Zambdk, KM: Liestiny, E: A].D, sz, b.
Mogyorosi-tabla [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Mogyorosi tabla,
KM: Pod Liestinami, E: A]. S, sz.
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Béli-hatarnal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Béeli Hatdarnal, K2: @, Bv: Beeli hatar-
nal, Pesty: Béti hatdr mellék, PM: Béli hatdrnal, KM: Pri bielovskom, E: @].
Hr.

Fulati-hegy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tulagyi Sz6llck, K2: @, Bv: Fulati hegy,
Pesty, PM, KM, E: J]. D, sz0.

Juhszalagos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Juhszalagos, K2: @, Bv: Juhszalagos,
Pesty, PM, KM, E: ©]. S, 1.

Zsambak [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Zsambdk, KM, E: @]. D.
Dombtetd.

Zsamba [KF1, KF2, KF3: @, K1: Zsambdk, K2: Zsambadk, Bv: Felsd és Also
zsamba, Pesty: Zsambék, PM: Mogyoros és Zambak, KM: Liestiny, E: Zsamba).
S, sz.

Zsambak alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Zsambdk allja, K2: Zsambdak alja, Bv,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz, .

Fels6-Zsambak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Felsé Zsambak, K2, Bv, Pesty, PM,
KM, E: A]. S, sz.

Laposok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Laposok, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E:0].S,L
Konkolyos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Konkolyos, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0].
S, sz. A vizeny®0s talajban sok konkoly termett.

Szakallosmajor [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Féldesuri Birtok, Bv, Pesty: @,
PM: Szakdllosmajor : Sakdlossky Dvor, KM: Sokolsky majer, E: @]. M.
Kenderfold [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kenderféldek, K2: @, Bv: Kenderfdld,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Belrol [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Von Bél, Pesty: @, PM: Bélrdl : z Bie-
loviec, KM, E: @]. U.

Parkanyrol [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Parkanyrol : z Parkany,
KM, E: @]. Vi

Konkolyos [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Konkolyos, Pesty, PM, KM: @, E:
Konkolyos]. S, sz.

Also-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Also Rétek, K2: Also Rétek, Bv: Also irtvany
Rét, Pesty: Also Rétek, PM: Also rétek, KM: Dolné liky, E: Asé réték]. S, sz.
Irtasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Urbéri rétek, K2: @, Bv: Urbéri és irtviny,
Pesty, PM, KM: @, E: Irtasok]. S, sz, .

Nagy-rét [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy rét, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: a].S, 1.
Mester-t6 [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mester t6, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. T.



8. Ipolyvisk

Visk, -én, -rol/-ré, -re, -i

Puszta szn.-bol keletkezett magyar névadassal, melynek alapjaul a szlav Vis szn.
szolgalt (v6. szb.-hv. Vis, cseh 1)5).3 Az Ipoly- elétag a szlk. Vyskovee nad Iplom
’Ipolyvisk’ magyar—szlovak parhuzamos névadas eredménye.’

_H__\_Fﬁr‘-_h";ﬁ,l_- I:"'-.-.‘.

i,
] R

J'{."'“""'\-Ir.i.n. Ty

33 Kiss: i. m. 2. kot. 769. p.
34 Kiss: i. m. 1. kot. 633. p.
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Alsészemerédrol [KF1, KF2, KF3, K1: @, Bv: Nach Also Szemeréd, Pesty: O,
PM: Alsé-Szemerédrél : z Dolniech Semerovcov, KM, E: a]. U.

Berek alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Berek allya, Bv: Berek allya, Pesty: Berek
alja, PM, KM, E: 9]. S, p.

Orhegy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Orhegy, Bv: Orhegy, Pesty: Orhegy, PM,
KM, E: @]. D, sz.

Uradalmi-diilé [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Uradalmi diilé, KM:
Pansky hon, E: @]. S, sz.

Somos [KF1, KF2: @, KF3: Somos - erdé, K1: Somos, Bv: Somos, Pesty:
Somos, PM: Somos, KM: @, E: Somos]. S, sz.

Orhegy-tabla [KF1, KF2: @, KF3: Orhegy psz., K1: Orhegy Major, Bv, Pesty:
@, PM: Orhegy tibla, KM, E: @]. D, sz.

Puszta-hegy [KF1: @, KF2: Puszta Hegy, KF3, K1, By, Pesty, PM, KM, E: @].
Hr.

Patak [KF1: @, KF2: Also Egeres, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Szemerédi
patak : Semerovsky potok, KM: @, E: Patdk]. P.

Mocsar alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mocsar Allya, Bv: Motsar allya, Pesty:
Mocsdr allja, PM, KM, E: @]. S, r.

Ban-kut [KF1, KF2, KF3: @, K1: Bankutya, Bv: @, Pesty: Bankiit, PM: Bann-
kiit, KM: Béanova studiia, E: Bankit]. K. A koriilotte talalhato szantot is igy
nevezeik.

Forras [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Forras]. Fo. A Ban-
kit forrasa.

Parlag [KF1 , KF2, KF3: @, K1: Parlag, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0]. 8, sz.
Tompa fele [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Tompafelé : do Tompy,
KM, E: 9]. U.

Két-Orhegy koze [KF1, KF2, KF3: @, K1: Két Orhegy Koze, Bv, Pesty , PM,
KM, E: @]. V6, Hr.

Ujmajor [KF1, KF2: @, KF3: Uj major, K1, Bv, Pesty: @, PM: Ujmajor : Novy
dvor, KM: Novy dvor, E: Ujmajor]. M. Valamikor az urasag munkésai laktak
itt. Ma elhanyagolt teriilet.

Féljarok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Foljaro, Bv: Feljaro, Pesty: Foljarok, PM,
KM, E: @]. D, sz.

Kdpolna [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty, PM, KM: @, E: Kapolna]. Ep. Ré-
gebben itt tartottak a falusi bucsukat.

Forras [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Forras]. Fo. A széj-
hagyomany szerint ez a forrds valamikor feljebb volt talalhat6. Egyszer az ara-
tok kimostak benne egy kisgyermek pelenkdjat, s a forras elapadt, majd kicsit
lejjebb fakadt wjra.



Ipolyvisk

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.
35.

36.

37.

Badn-kuti-arok [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Bankiiti arok].
Vo, e.

Uradalmi-diilé [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Uradalmi diilé, KM:
Pansky hon, E: Uradalmi diild]. S, sz.

Kopasz-Orhegy [KF1: @, KF2: Kopasz Orhegy, KF3: Kopasz érhegy, K1: Kopasz
Orhegy, Bv: Kopasz Orhegy, Pesty: @, PM: Kopasz érhegy, KM, E: @]. D, sz.
Német-foldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Német Foldek, Bv: Német f6ldek, Pesty:
Német foldek, PM: Néemetfoldek, KM: Nemecké zeme, E: Neémétfodek]. S, sz.
Szurdok-Orhegy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szurdok, Bv: Szurdok, Pesty: Szur-
dok, PM: Szurdok érhegy, KM, E: @]. D, sz, e.

Szentkut [KF1: @, KF2: Szt. Kut, KF3: Szent kut, K1, Bv, Pesty: @, PM: Szent
Kut, KM, E: @]. Fo.

Patak-legeld [KF1, KF2, KF3: @, K1: Patak Legeld, Bv: Patak legeld, Pesty,
PM, KM, E: 0]. S, L.

Ereszlény-erdé KF1, KF2, KF3: @, K1: Ereszlény Erdd, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0].D,e.

Selmec-patak [KF1: @, KF2: Selmecz Patak (d. Schemnitz Bach), KF3: Selmeci
viz (Schemnitz B.), K1: Schelmecz patak, Bv: Schemnitz, Pesty: Selmecz, PM:
Selmecz patak : Stiavnica, KM: Stiavnica, E: 0].P.

Gylii]mél[c]sos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gyilimélcsds, Bv: Gymoldsds, Pesty,
PM, KM, E: @]. Hr.

Uj-hegy [KF1: @, KF2: Ujhegy, KF3: Uj h., K1: Uj Hegy, Bv: @, Pesty: Uj
hegy, PM, KM, E: @], D, sz6.

Uradalmi-diilé [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty: @, PM: Uradalmi diilé, KM:
Pansky hon, E: 0]. 8, sz.

Aproszlas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Aproszlas a Képnél, Bv: Aproszias, Pesty,
PM, KM, E: 9]. S, sz.

Szolok mogott [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szélok Megett, Bv: Sz6l6k moge, Pesty:
Sz616k mége, PM: Szélok megett, KM: Za vinicami, E: Sz616k mégétt]. S, sz.
Ipoly [KF1: Ipol-Flus, KF2: @, KF3: Jpoly folyo (Eipel fl.), K1: Ipoly folyo,
Bv: Eipel Fl., Pesty: Ipoly, PM: Ipoly : Ipel, KM: Ipel, E: Ipoly]. F.

Hepnét [KF1, KF2, KF3, K1: @, Bv: Hepnét, Pesty, PM, KM, E: @]. Hr.
Szemeredi ut [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty: @, PM: Szemerédi ut : Seme-
rovskda cesta, KM, E: @]. U.

Sz616k : Szolo-hegy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szél6k, Bv: Puszta sz61d, Pesty:
Sz616k, PM: Sz616k, KM: Vinice, E: Sz616k - Sz6léhégy]. D, sz0. A falu legma-
gasabb része.

Egeres [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty: @, PM: Egeres, KM: Mysi hod, E: @].
Hr.
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Koves-oldal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kévetses Oldal, Bv: Kdvetses Odal,
Pesty: Kioves oldal, PM, KM, E: @]. D, sz.

Aproszlas szolok alatt [KF1, KF2, KF3: @, K1: Aproszlas Szél6k alatt, Bv:
Aproszlas Sz616k alatt, Pesty: Aproszlas szélok alatt, PM: Aproszlds sz6lok
alatt, KM: Drobné diely za Vinicami : Drobné diely za vinicami, E: @]. S, sz.
Hosszuk [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hosszu Féldek, Bv: Hosszu foldek, Pesty:
Hossziik, PM, KM, E: @]. S, sz.

Uhrin-fold [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Uhrin f6d]. S, sz.
Rajcsur-Nagyoszlas [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Rajcsur Nagy-
oszlds, KM: Vybeh : Velké diely, E: Rajesur nagyoszIas). S, sz.

Patak [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty: @, PM: Patak, KM, E: @]. P.
Szazdrol [KF1 , KF2: @, KF3: Von Szazd, K1: @, Bv: von Szdzd, Pesty: @, PM:
Szdzdrél : zo Sazdic, KM, E: @]. U.

Nagy-oszlas a szolok alatt [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Oszlas Szolok alatt,
Bv: Nagy Oszlas Sz616k alatt, Pesty: Nagy Oszlas sz616k alatt, PM: Nagyoszlas
sz616k alatt, KM: Velké diely za Vinicami : Velké diely pod vinicami, E:
Nagyoszlas a szollok alatt]. S, sz.

Talicskasok [KF1, KF2, KF3: O, K1: Talitskak, Bv: Talitskadk, Pesty: Talitska-
sok, PM, KM, E: 9]. S, sz.

Koncz-pastya [KF1 , KF2, KF3: O, K1: Koncz past, Bv: Konczpast, Pesty:
Koncz past, PM: Konczpdstya, KM: Koncovo pastvina, E: Koncpastyd). S, sz,
1. Az Ipoly szabalyozasat kovetéen az ij meder a teriiletet ketté osztotta.
Harmas-hatarnal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Harmas Hatarnal, Bv: Harmas ha-
tarndl, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Kisvege [KF1 , KF2, KF3, K1, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Kisvége]. S, sz. A
Rajesur-Nagyoszias alatt egyik része.

Nagy-oszlas-képnél [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Oszlas a Képnél, Bv: Nagy
oszlds a Képnél, Pesty: Nagy oszlds képnél, PM, KM, E: @]. S, sz.

Nagyveége [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Nagyveégel]. S, sz.
A Rajcsur-Nagyoszlas alatt egyik része.

Csapas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Csapas, Bv, Pesty, PM, KM, E: Q]. Hr.
Pereszlény felé [KF1, KF2, KF3, K1: @, Bv: Nach Pereszlény, Pesty: @, PM:
Pereszlényfelé, KM, E: @]. U.

Szazdi ut [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Szazdi ut : Sazdicka cesta,
KM, E: 9]. U.

Fiszfas [KF1 , KF2, KF3: @, K1: Fiszfas, Bv, Pesty, PM, KM, E: ). Hr.
Rét-koz [KF1 , KF2, KF3: @, K1: Rét kéz, Bv: Rét Koz, Pesty: Rét koz, PM:
Rétkoz, KM: Medzi litky, E: @]. S, sz.
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Telek-Nagyoszlas [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Telek-Nagyoszlids,
KM, E: 9]. S, sz.

Oreg-hegy [KF1 , KF2, KF3: @, K1: Oregek, Bv: Oreg Sz6ll6k, Pesty: Oreg
hegy, PM, KM, E: @]. D, sz0.

Bankuti-legeld [KF1, KF2, KF3, K1: @, Bv: Bankuti Legeld, Pesty, PM, KM,
E:0].D, 1.

Fold-pétlasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Fold pétlasok, Bv, Pesty, PM, KM, E:
a]. S, sz.

Tompai ut [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty: @, PM: Tompai ut : Tompska cesta,
KM, E: 9]. U.

Elletések [KF1, KF2, KF3: O, K1: Elletések, Bv: Elletesek, Pesty: Elletések,
PM, KM, E: @]. S, sz, 1.

Kisvarasmajor [KF1: Kis Varos, KF2: Puszta Kis Varos, KF3: Kisvaros psz.,
K1: Kis Varos, Bv: Kis Varos, Pesty: Kis varosi Major, PM: Kisvarosmajor :
Dvor Kisvdros, KM: Dvor Mestecko, E: Kisvaras major]. M.

Pereszlényi ut [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty: @, PM: Pereszlényi ut : Prese-
lanyska cesta, KM, E: 0]. U.

Kis-fold [KF1, KF2, KF3: @, K1: Rovid Féldek, Bv: Kis fold, Pesty, PM, KM,
E: ©]. D, sz.

Halasto [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty, PM, KM: @, E: Halasto]. T.
Kisvarosi-foldek [KF1, KF2, KF3, K1, Bv: @, Pesty: Kis Varos, PM: Kisvdaros,
KM: Mestecko, E: Kisvarosi fodek). S, D, sz.

Sziget [KF1, KF2, KF3: O, K1: Sziget Legelo, Bv: Sziget Legelo : sziget Rét,
Pesty: Sziget, PM: sziget, KM: Ostrov, E: Sziget]. S, sz. Régebben rét volt.
Holt-Ipoly [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Holt Ipoly]. Ha.
Sziget-rét [KF1, KF2, KF3: O, K1: Sziget rét, Bv: O, Pesty: Sziget rét, PM,
KM: 9, E: Sziget rét]. S, r.

Telek [KF1, KF2,KF3: @, K1: Telkek, Bv: Telek diil6, Pesty: Telek, PM: Telek,
KM: Funduse, E: @]. S, sz.

Kisvisk [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Kisvisk : Malé Vyskovce, KM,
E: @]. M.

Szetei ut [KF1, KF2: @, KF3: v. Szete, K1: @, Bv: von Szete, Pesty: @, PM:
Szetei uit : Setichovskd cesta, KM: z Kubdiiova, E: @]. U.

Kert mege [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kertek Megett, Bv: Kertek mege, Pesty:
Kertmegi diilé, PM: Kertmegett, KM: Za zahradami, E: Kertmégé). S, sz.
Holt-Ipoly [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Holt Ipoly]. Ha.
Telkek-potlasok KF1, KF2, KF3: @, K1: Telkek Potlasok, Bv, Pesty, PM, KM,
E: O]. S, sz.
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Kertalja : Topolyos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kertek allya, Bv: Kertek alatti Past,
Pesty: @, PM: Kertalja, KM: Pod zihradami, E: Kertdjja : Topojos). S, sz, b.
Hid eleje [KF1 , KF2, KF3: @, K1: Hid eleje, Bv: Hid eleje, Pesty: Hid eleje,
PM: Hideleje, KM: Predmostie, E: Hideleje]. S, sz, 1. Az Ipoly arterében talal-
hato teriilet alacsonyan fekvo részét nem szantjak, legeldnek hasznaljak.
Irtas [KF1 , KF2, KF3: @, K1: Irtasok, Bv: Irtasok, Pesty: Irtas, PM: Irtas,
KM: Kléovisko, E: Irtas]. D, sz. Régebben rét volt.

Vende [KF1 , KF2, KF3, K1, By, Pesty, PM, KM: @, E: Vénde]. S, sz.
Kenderfold [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kenderfdldek, Bv: Kender f6ldek, Pesty:
Kender foldek, PM: Kenderfold, KM: Konopisko, E: Kendérfold]. S, sz. J6 mi-
néségll szantofold.

Holt-Ipoly melléke [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Holt Ipoly melléke,
KM: Pri Mftvom Ipli, E: @]. Hr.

Temeto [KF1, KF2, KF3: @, K1: Temetd, Bv, Pesty, PM, KM, E: Q]. Hr.
Homok-sz6lok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kerek To és Homok aproslas, Bv:
Kerek to(to) és Homok Aproszlas, Pesty: Homok, PM: Homokok aproszias,
KM: Piesky : drobné diely, E: Homoksz6l6k]. S, sz6.

Kaposztasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kaposztasok, Bv , Pesty: @, PM: Kd-
posztasok, KM: Kapustniska, E: 0]. S, sz.

Cs. dllami vasutak Csata—Sag—Krupina [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty: @,
PM: Cs. §tdtne Zeleznice Cata-Sahy-Krupina : Cs. dllami vasitak Csata-Sdg-
Krupina, KM, E: @]. V.

Lehel alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Lehel allya, Bv: @, Pesty: Léhel alja, PM,
KM, E: 9]. S, sz.

Holt-Ipoly [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty: @, PM: Holt Ipoly, KM, E: @].
Ha.

Kerek-to [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kerek To, Bv, Pesty, PM, KM, E: a]. T.
Hosszu-Aprosztas és Biro-fold [KF1, KF2, KF3: @, K1: Biroféldek és Hosszu
aproszlas, Bv: Hosszii Aprosztas és Biro fold, Pesty, PM, KM, E: 0].8, sz
Indéhaz [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty: @, PM: Indéhdz : Zeleznicnd zas-
tavka, KM, E: @]. Ep. Vasttallomas.

Nach Igolysdg [KF1, KF2, KF3, K1: @, Bv: Nach Ipolysag, Pesty, PM, KM,
E: 9]. U.

Biré-foldek [KF1, KF2, KF3, K1: @, Bv: Biré foldek, Pesty: @, PM: Birdfoldek,
KM: Richtdrske zeme, E: Birofddek]. S, sz.

Kis-berek [KF1, KF2, KF3, K1, Bv: @, Pesty: Kis berek, PM: Kisberek, KM:
Kroviny, E: Kisberék]. S, 1.

Egeres [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty, PM, KM: @, E: Egeres]. S, b. Eger-
fakkal ben6tt teriilet.



Ipolyvisk

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

Mahér [KF1: Mahire B., KF2: @, KF3: Mahér, K1: Maher, Bv: Mahér, Pesty:
Mahér, PM: Mahér, KM: Mahér, E: Mahér]. S, D, e, sz.

Mahér [KF1, KF2, KF3, K1, By, Pesty: @, PM: Mahér, KM, E: @]. D. Ma-
gaslati pont.

Mahér-Aproszlas [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Mahér
aproszlas]. S, sz.

Pestesek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Pestesek, Bv: Pestesek, Pesty, PM, KM, E:
a]. S, sz.

Tésai ut [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Tésai ut : TeSovska cesta,
KM, E: 9]. U.

Nagy-oszlas a Mahéron [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Oszlas a Mahéron, Bv:
Nagy Oszldas Maheron, Pesty: Nagy Oszlas, PM: Nagyoszldas a Mahéron, KM:
Velké diely, E: @]. S, sz.

Bernecei ut [KF1, KF2, KF3, K1, Bv, Pesty: @, PM: Berneczei ut : Bernecka
cesta, KM, E: a]. U.
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O. Leléd

Leléd, -én, -rél/-ré, -re, -i

A Lela szn. -d képz0s valtozatabol keletkezett magyar névadassal, mely elképzel-
het6, hogy a lélek csaladjaba tartozd m. régies Lél szn.-vel fligg 6ssze.3* Hasonld szn.-ek
a szlav nyelvekben is vannak, v0. szb-hv. Lila ~ Lilja, cseh Lela, le. Lela. Az 1948-t6l
érvényes szlk. hivatalos neve Lela *Leléd’ tudatos szlovakositas eredménye.

35 Kiss:i.m. 151., 2. kot. 24. p.
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Leléd

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Szalka felé [KF1, KF2: @, KF3: n. Szalka, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Szalka
felé : do Salky, KM, E: @]. U.

Ipoly [KF1: Ipoly Fi:, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Eipel fluss, Pesty: @, PM:
Ipoly folyé : Ipel, KM: Ipel, E: Ipé : Ipoly). F.

Bels6-szog [KF1, KF2, KF3: @, K1: Felsé szeg, K2: Felsé szeg, Bv: Belsd szég,
Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

Pazsit : Prosznicka [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hosszu Féldek, K2: Hosszu Féldek
és Proszniszkadk, Bv: Hosszu foldek, Pesty: @, PM: Hosszu foldek és Prosniska,
KM: Dihé zeme, E: Pazsit : Prosznickal. S, sz, 1.

Homokok és Homokok mellett [KF1, KF2, KF3: @, K1: Homokok, K2: Homo-
kok, Bv: Nagy homokok, Pesty: @, PM: Homokok és Homokok mellett : Piesok,
KM: Piesok, E: @]. S, sz.

Homokok mellett [KF1, KF2, KF3: @, K1: Homokok melett, K2, Bv, Pesty, PM,
KM, E: A]. S, sz.

Szénégetd [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Szénégetd]. D,
e. Anévvel ellentétben nem égették, hanem banyasztak itt a szenet, bar nem volt
»rendes” banya nyitva.

Allami-erdé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Allami erdd].
D,e.

Also-szég [KF1, KF2, KF3: @, K1: Also szeg, K2: Alsoszeg, Bv: Also szeg,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Felso-rétek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Felsd rétek, Pesty, PM, KM, E:
a].S,r.

Hosszu-foldek és Prosniska [KF1, KF2, KF3: @, K1: Proszniszka, K2: @, Bv:
Prosznyitzka, Pesty: @, PM: Hosszu foldek és Prosniska, KM: DIhé zeme, E: 9]
D, 1.

Szalka felé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Szalka felé : do Salky,
KM, E: 9]. U.

Széles-foldek-Szolok alatt [KF1, KF2, KF3: @, K1: Széles Foldek, K2: @, Bv:
Széles fold, Pesty: @, PM: Széles foldek szolok alatt, KM, E: 0]. 8, sz.

Dona [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Dénd]. D, e.
Zsellér-foldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Zsellér Féldek, K2: Zsellér Féldek, Bv:
Zsellér fGldek, Pesty: @, PM: Zsellér foldek, KM: @, E: Zséllérfoldek]. S, sz. A
szegényebb rétegek birtokoltak itt foldeket.

Kozépso-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kozépso Rétek, K2: Kozépso Rétek, Bv:
Kozépso rétek, Pesty: @, PM: Kozépso Rétek, KM, E: 0]. 8, sz.

v. Szalka [KF1, KF2: @, KF3: v. Szalka, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. U.
Kiraly-szék [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Kiralyszék].
D,e.
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Lelédi M. [KF1: O, KF2: Lelédi Malom, KF3: Leledi M., K1, K2, Bv, Pesty,
PM, KM, E: 9]. Ep.

Fekete-szeg [KF1, KF2, KF3: @, K1: Fekete szeg, K2: Fekete szeg, Bv: Fekete
szeg, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Zsellér-rét [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Zsellér rét, Pesty, PM, KM, E: a].
S, r.

Széles-foldek [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Szélesfoldek Keresztnél, Bv, Pesty:
@, PM: Széles foldek, KM: @, E: Szélés foldek). S, sz.

Ferticska haza [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Férticska
haza). Ep. Az erdészek pihendije.

Keresztnél [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kereszt melett, K2: @, Bv: Kereszt mellett,
Pesty: @, PM: Keresztnél, KM, E: 0]. S, sz.,,A diil8ben levd kereszt utan kapta
anevét” (Jankus 1988, 96).

Lapos h. [KF1: @, KF2: Lapos, KF3: Lapos h., K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E:
d]. D.

Dubadk [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Dubak, Pesty: @, PM: Dubdk, KM, E:
J].D,e.

Dubdk melett [KF1, KF2, KF3: @, K1: Dubdak melett, K2: Dubak melett, By,
Pesty, PM, KM, E: 0].S, sz.

Oreg-malomnal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Oreg malomnal, K2: Oregmallomnl,
Bv: éreg malom felett, Pesty: @, PM: Oreg Malomnal, KM, E: 0]. 8, sz.
Meészkemencék [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Mészkemencze, Pesty, PM,
KM: @, E: Mészkeméncék]. D, r. Tobb szaz évvel ezelbtt mészégetd kemence
volt a teriileten.

Dolina [KF1,KF2, KF3: @, K1: Dolina, K2: Dolina, Bv: Dolina, Pesty: @, PM:
Dolina, KM: @, E: Dolina). D, V&, sz, sz6, p.

. Somogy [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: O, E: Somogy]. D, e.

Kenderfoldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kender Foldek, K2: Kenderfoldek, Bv:
Kender féldek, Pesty: @, PM: Kenderfoldek, KM, E: 0]. S, sz.

Kis-kut [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kis Kutnal, K2: Kis Kutnadl, Bv: Kis Kutndl,
Pesty: @, PM: Kis Kutnal, KM: O, E: Kiskuf]. S, sz. Ma mar hasznalaton kiviili
kut van a teriileten.

Szeles-fold [KF1, KF2, KF3: @, K1: Széles Foldek, K2: Széles Foldek szllok
allat, Bv: Széles fold, Pesty, PM, KM, E: 0].8S, sz.

Széles-foldek-Hid felé [KF1, KF2: @, KF3: Hid felé, K1: O, K2: Szélesfoldek
Hidfele, Bv: Hid felé, Pesty: @, PM: Széles foldek Hid felé, KM, E: 0]. S, sz.
Sz61ok alatt [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sz6l6k alatt, K2: Sz6ll6k alatt, Bv: Szollék
alatt, Pesty: @, PM: Sz6lok alatt, KM, E: 0].8S, sz.



Leléd

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Varak [KF1: @, KF2: Varhegy, KF3, K1: @, K2: Varhegy sz6ll6k, Bv: Var hegy,
Pesty: @, PM: Virhegy sz616k, KM: @, E: Vérok]. D, sz, szé. A hagyomany sze-
rint a torok idékben megfigyeldhely volt.

Vamhaz [KF1: @, KF2: Vamhadz, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM, E: @]. Ep.
Cicelle [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Cicélle]. D, Vo,
sz0, p.

Var alja [KF1: @, KF2: Vdrallya B., KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E:
Varajjal. S, sz.

Kaposztasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kaposztas, K2: Kaposztas, Bv: Kdaposz-
tasok, Pesty: @, PM: Kaposztdasok, KM: @, E: Kaposztasok]. S, sz. J6 termétalaju
fold, ahol a falu parasztjai valamikor zoldségféléket termesztettek.

Also-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Also Rétek, K2: Also Rétek, Bv: Also Rétek,
Pesty: @, PM: Alsé Rétek, KM, E: 0]. S, .

Kertek folott [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Kerték folott].
D, sz.

Somos alatt és Hid felé [KF1, KF2, KF3: @, K1: Somos alatt, K2: Somos alatt
és Hidfele, Bv: Hidon feliil és Somos alatt, Pesty: @, PM: Somos alatt és Hid
felé, KM, E: @]. D, sz, p.

Hosszii-foldek [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Hosszii
fodek]. S, sz.

Kertalja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kertek alatt, K2: Kertek alatt, Bv: Kertek
alatt, Pesty: @, PM: Kertek alatt, KM: O, E: Kertaljal. S, sz.

Bajtarol : z Bajtavy [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Bajtardl : z
Bajtavy, KM, E: 0]. U.

Taban folott [KF1, KF2, KF3: O, K1: Taban folott, K2: Tabanfolot, Bv: Taban
felett, Pesty: @, PM: Tabdn felett, KM: @, E: Taban folétt]. D, sz.

Riglak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Rigldkag, K2: Riglik, Bv: Riglik, Pesty: O,
PM: Rigldk, KM: @, E: Rigldik). D, sz, p.

Hidon alul és feliil [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Hidon aldl és feldl, Pesty,
PM, KM, E: Q]. S, sz, 1.

Alsé-tag [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Als6 tag]. S, sz.

Felsé-tag [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: F6lsé tag]. S, sz.
Uliszka [KF1, KF2: @, KF3: Uhlisko p., K1: Uchliszka, K2: Uchliszka szdllok,
Bv: Uchliszka, Pesty: @, PM: Uhliska sz616k, KM: O, E: Uliszka]. D, P, sz, sz0.
Hétvégi hazak is talalhatok rajta.

Kereszt-foldek Arendds—ﬁ)'ldek [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM:
@, E: Kérészt fodek : Aréndas fédek]. S, sz.

Tabdn [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Taban : Tabdn, KM: Tabdn,
E: Q). D, sz, p.
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Barina [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Barind]. S, p. Mo-
csaras teriilet, valamikor szantd volt.

Mester-foldek [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Mestérfol-
dek]. D, sz. Az itt talalhato teriileten kapott a falu kantortanitoja illetményfol-
det.

Delelé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Delel5]. S. Adat-
koz16im szerint a mult szazad kdzepéig ide hajtotta a kdzség disznopasztora déli
pihendre a disznokat. Az Ipoly szabalyozasa és a gatak megépitése utan artér.
Alsé-Deleld [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Alsé deleld].
S, sz. A Deleld része.

Felsé-Delelé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Félsé deleld).
S, 1, e. A Deleld része.

Dona-kut és Sanc [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sancz, K2: Sancz Diilé, Bv: Sancz,
Pesty: @, PM: Donakut és Sancz : Donajska studna a priekopa, KM: Donajska
studna a priekopa, E: @]. Vo, e.

Jéerdé-telep [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Jéerdé telep].
M.

Koves [KF1, KF2: @, KF3: K6 hegy, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Koves].
S, sz, p. Talaja tele van kdvel.

Dona-patak [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Dona patak : Dona
potok : Déna, KM: Déna, E: @]. P.

Lelédi-erdo [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kézseg Erdeje, Bv: Lelédi erdd, Pesty,
PM, KM, E: @]. D, e.

Urbéri-erdd [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Urasag Erdeje, Bv, Pesty, PM, KM:
@, E: Urbéri erds]. D, e. A faluhoz tartozo6 erdé. ,,Mindenkinek van benne része,
az alapjan kapja a fat.”

Hidi-legelo : Hid felé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, Ep: Hidi
legelé : Hidfelé]. S, sz.

Erdészhaz [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Erdészhaz]. E.
Hosszik : Hidi-foldek [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Hosz-
szuk : Hidi fodek]. S, sz. A valamikori hid felé elnytlo, hosszukas szanto.



10. Lonto

Lonto, -n, -rol/-ro, -ra, lontai

Szlav eredettl, vo. le. Letowa ~ Letowe hn. Tove valodszinlileg az 6sszl. “lots *fi-
atal harsfa, melyrdl lehantjak a héjat; harsvessz; hancs’ fn.-vel fiigg ssze.*° A szlk.
Lontov ’Lontd’ a magyarbdl szarmazik.

36 Kiss: i. m. 2. kot. 46. p.
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Orszagut [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kis-peszeki ut, Bv: Nach Nagy Peszek,
Pesty: @, PM: Kis-Peszek felé : do Malého Peseku, KM: @, E: Orszagit]. U.
Ur erdeje [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ur Erdeje, K2: Ur Erdeje, Bv: Ur Erdeje,
Pesty: Urerdeje, PM, KM, E: @]. D, e.

Vadalmas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Vad almas, K2: Vadalmas, Bv: Vadalmas,
Pesty: Vadalmds, PM: Vadalmds, KM: Jablonie, E: @]. D, e, b.

Ordég-oldal [KF1: @, KF2: Ordog oldal, KF3: @, K1: Ordég oldal, K2: Ordog
oldal, Bv: @, Pesty: Ordig oldal, PM, KM, E: @]. D, sz.

Patak [KF1: @, KF2: Egeres B., KF3: @, K1: Egeres, K2: @, Bv: Egeres, Pesty:
@, PM: Egeres, KM: Mysicka : Jelsava : JelSovka, E: Patdk]. P.
Egeres-patak [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Egeres, Bv, Pesty: @, PM: Egeres
patak, KM: JelSovka, E: 0].P.

Tarkds [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tarkds, K2: Tarkds, Bv: Tarkds Irtdsok, Pesty:
Tarkds, PM, KM, E: @]. D, e, sz.

Vadalmasi-csapas [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Vadalmasi csapas, Bv, Pesty,
PM, KM, E: 9]. U.

Kopasz-erds [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM: @, KM: Pusty vrch, E:
Kopasz erdd]. D, e.

Oregasszony rétje [KF1, KF2, KF3: @, K1: Oreg Aszszony Réttye, K2, Bv: O,
Pesty: Oregasszonyrétie, PM, KM, E: @]. S, 1.

Galagonyas [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: O, E: Galagonyas).
D, S, sz, e. Egy hasonl6 nevii major is talalhato itt.

Nagy-oszlasok : Kenderszerek [KF1, KF2, KF3: O, K1: Nagy oszldsok, K2:
Nagy Oszlas és Kenderszerek, Bv: Nagy Oszlas vagy Kender szerek, Pesty:
Nagy oszlasok : Kender szerek, PM, KM, E: A]. S, sz.

Rakottya [KF1, KF2, KF3: O, K1: Rakottyas, K2: Rakottyas, Bv: Rakottyas,
Pesty: Rakottyds, PM: Rakottya, KM: Rakyta, E: @]. S, sz.

Tarkak [KF1: O, KF2: Tarkas Volgy, KF3: O, K1: Tarkas volgy, K2: O, Bv:
Tarkdk, Pesty: Tarkdsvolgy, PM: Tarkdk, KM, E: @]. D, V6, sz, 1.

Polyak arka [KF1, KF2, KF3: @, K1: Polyak darka, K2: Polydk darko, Bv: O,
Pesty: Polydk drka, PM, KM, E: @]. G.

Itat6 [KF1, KF2, KF3: @, K1: Itat6, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, 1.
Saska-arok [KF1, KF2, KF3: O, K1: Saska darok, K2: Saska drok, Bv, Pesty,
PM, KM, E: 9]. G.

Csiklosok [KF1: @, KF2: Csiklos, KF3: @, K1: Csiklos, K2: Csiklosok, Bv:
Csiklos, Pesty: Csiklos, PM: Csiklos, KM: Ciklos, E: Csiklosok). S, e, sz. Vi-
zeny0s teriilet.

Kerek-domb [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Kerek domb].
D, e. Régebben szanto6 volt, ma telepitett erdd.
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32.

33.

34.

35.

36.
37.

Agota [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Agotd]. M. A ko-
rilotte 1évo foldeket is igy hivjak.

Sar melléke [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sar mellyeke, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0]. 8, sz.

Kender-szerek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kender szerek, K2, Bv: @, Pesty: Ken-
der szerek, PM, KM, E: @]. S, sz.

Szmanka-haz [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Szmanka
haz]. Ep.

Szegeny-volgy parlagja [KF1, KF2, KF3: O, K1: Szegény volgy pallagja, K2:
Szegény volgy pallagja, Bv: @, Pesty: Szegény volgy parlagja, PM, KM, E:
A]. S, sz.

Agyigas és Szegény-volgy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szegény vilgy, K2: Sze-
genyvolgy, Bv: Szegény volgy, Pesty: Szegény volgy, PM: Agyigas és Szegény-
volgy, KM: Slovensky dvor, E: 0].S, V6, sz.

Dutkasi-irtas [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Dutkas irtas, Pesty: Dutkasi
irtds, PM, KM, E: @]. D, r.

Szlovakmajor [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM: @, KM: Slovensky
majer, E: Szlovak major]. M. Szlovak kolonistékat telepitettek ide még az
1920-as években.

Kavicsgodor [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kavics gédér, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0]. G.

Dios [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Diés]. U.
Kereszt-volgy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kereszt volgy, K2: @, Bv: Kereszt
vélgy, Pesty: Keresztvilgy, PM: Keresztvolgy, KM: Krizna dolina, E: Kérészt
vogy]. VO, sz, sz6.

Agyigas és Szegeny-volgy [KF1, KF2, KF3: O, K1: Agyigas, K2: Agyigas, Bv:
Agyigas, Pesty: Agyigas : Szegény volgy, PM: Agyigds és Szegényvélgy, KM:
Slovensky dvor, E: @]. Vo, sz, sz0.

Szegény-hegy [KF1: @, KF2: Szegényhegy, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0].D.

Szdzdi-erdé [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Szazdi erdd].
D,e.

Lontoi-erdo [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sylva, K2: Lonthoi Erdd, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, e.

Via ad Fiizesgyarmat [KF1, KF2, KF3: @, K1: Via ad Fiizes Gyarmat, K2, Bv,
Pesty, PM, KM, E: 9]. U.

Bésztok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Bésztok]. S, sz, b.
Kutyika [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Kuityika]. Fo.
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Tergenyerd[l] : z Trgyné [KF1, KF2, KF3: @, K1: Via ex Tergenye, K2, By,
Pesty: @, PM: Tergenye rol : z Trgyné, KM, E: @]. U.

Szakalmajor [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Szakdl
major]. M. A valamikor itt laké Szakal nevii intézérdl kapta a nevét.

Egeres [KF1: @, KF2: Egeres Volgy, KF3, K1, K2, Bv: O, Pesty: Egeres, PM,
KM: @, E: Egeres]. S, b, sz. Az Egeres nevii patak folyik rajta keresztiil.
Szete felél [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Nach Szete, Pesty: @, PM: Szete
felol : ze Setichu, KM, E: 0]. U.

Ortvany [KF1, KF2, KF3: @, K1: Dudas Ortvany, K2: Dudas, Bv: Dudas irt-
vany, Pesty: Dudds Irtvany, PM: Ortviny, KM, E: @]. D, .

Ortvany [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Ortvany, Bv, Pesty, PM, KM, E: A]. S, sz.
Szetei utra diil6 [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szetei utra diilé, K2: Szetei utra diild,
Bv: Szetei utra duld, Pesty: Szetei utra diilé, PM: Szetei utra diil6, KM: Nad
Kubdriovskou cestou, E: @]. S, sz.

Débony [KF1, KF2, KF3: @, K1: Débony, K2, By, Pesty, PM, KM, E: @]. V6.
Kender-volgy [KF1: @, KF2: Kender Vilgy, KF3: @, K1: Kender vélgy, K2: O,
Bv: Kender vilgy, Pesty: Kender volgy, PM: Kendervélgy, KM: Konopisko: Ko-
nopnisko, E: Kendérvégy). Vo, sz. Egy részét beépitették, lakohazak allnak itt.
Szedernyes [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szedernyés, K2: Szedernyés, Bv: Szeder-
nyés, Pesty: Szedernyés, PM: Szedernyes, KM: Cernice, E: @]. D, sz.

Proli [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Proli]. S, sz.
Dutkas [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Dutkas, Bv: Dutkas, Pesty: Dutkas, PM:
Dutkds, KM: Dutkds, E: Dutkas]. D, szb, sz. A habort utan foldeket mértek ki
a tertileten.

Boszos [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Boszos oldal, Pesty: Boszos, PM,
KM, E: @]. D, sz, .

Dutkasi-sz6lok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Vinea Dutkas, K2: Dutkasi sz6lok,
Bv, Pesty, PM, KM, E: 0]. D, sz.

Hustyanka [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hustyanka, K2: Hustyauka, Bv: Hus-
tyanka, Pesty: Hustyanka, PM: Hustyanka, KM: Hustanka, E: 0]. S, sz.
Ipoly [KF1: @, KF2: Ipoly Folyo (d. Eipel Fl.), KF3, K1: @, K2: Ipoly folyo,
Bv: Eipel Fluss, Pesty: @, PM: Ipoly folyé : Ipel, KM: Ipel, E: Ipé]. F.
Litasnal [KF1, KF2, KF3: @, K1: Litasnadl, K2: @, Bv: Lutdsnal, Pesty: Litas-
nal, PM: Litasnal, KM: Pri Litasovi : U Lita$a : U Litasu, E: @]. V&, sz.
Litasi-csarda [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Litasi csarda, Bv: @, Pesty, PM,
KM, E: 9]. Ep.

Sancz mege [KF1, KF2, KF3: @, K1: Santz megé, K2: Sancz mege, Bv: Sancz
megett, Pesty: Sancz megett, PM: Sancz mege, KM: Za priekopou, E: @]. S, sz.
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68.
69.

70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.

71.

Litas [KF1: @, KF2: Litas W.H., KF3: @, K1: Litas, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E: @].8,D, sz.

Kertek alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kert allyak, K2: Kertek alja, Bv: Kertek
allya, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Diverticulum Canabeta [KF1, KF2, KF3: @, K1: Diverticulum Canabeta, K2,
Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Szilvas [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Szilvas, KM: Slivkovisko,
E: 0].D,b.

Aggeres Romani Limes Provincia [KF1, KF2, KF3: @, K1: Aggeres Romani
Limes Provincia, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. Hr.

Lontoi-rétek [KF1: @, KF2: Lonthoi Rétek, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM,
E:@].S,r.

Agyaggodor [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Agyag gédor, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0]. G.

Kaposztas [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kdposztas, Pesty, PM, KM, E:
a]. S, sz.

Valyogveti-godor [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Valyag vetd gédor, Bv, Pesty,
PM, KM, E: 9]. G.

Kadekmajor [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty, PM, KM: @, E: Kadék
major]. M. A tulajdonosarol kapta a nevét.

Szetei uton alul [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szetei uton beliil, K2: Szetei uiton
alul, Bv: Szetei uton aldl, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Szetei 1t [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Szetei uit, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. U.
Temeto [KF1: @, KF2: @, KF3: 0, K1: @, K2: Temetd, Bv: O, Pesty: @, PM:
@, KM: @, E: Témétd]. Hr.

Templom-part [KF1, KF2, KF3: @, K1: Templom folott, K2: @, Bv: Templom fole,
Pesty: @, PM: Templom f5létt, KM: Nad kostolom, E: Témplom part]. D, sz.
Felso-Hosszak [KF1, KF2, KF3: O, K1: Fels6 Hoszszak, K2: Felsé hosszak,
Bv: Felsé Hoszak, Pesty: Felso hoszak, PM, KM, E: 0]. D, sz.

Kenderes [KF1,KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kenderes, Pesty, PM, KM, E: 0] Hr.
Delelo [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Delels, Pesty, PM, KM, E:Q].S,sz 1.
Pusztak [KF1: @, KF2: Pusztahegy, KF3: @, K1: Vinea Pusztak, K2, Bv: O,
Pesty: Pusztak sz6116, PM: Pusztak, KM, E: 0]. D, sz6.

Csonka [KF1, KF2, KF3: @, K1: Csonkas, K2: Csonka, Bv: Csonka, Pesty:
Csonkas, PM: Csonka, KM: Pri Ipli, E: 0].8S,b, p-

Kaposztas [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kaposztas, Pesty, PM, KM, E:
A]. S, sz.

Kenderes [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kenderes, Pesty, PM, KM, E: 0].
S, sz.
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Szt. Janosnal [KF1, KF2, KF3: @, K1: S.t. Joannes, K2: Szent Janos, Bv: Szt.
Janosnal, Pesty, PM, KM, E: @]. Hr.

Csdrad-volgy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Csdarad vélgy, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E: @]. Vo, e.

Jéerdé-telep [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Jéerdé telep].
M.

Pusztak [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Ivolyas és Pusztak, Pesty: Joviyds,
PM: Pusztik, KM, E: @]. D, sz.

Boszos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Boszos, K2: Boszos, Bv: Boszos és Sziget
eleje, Pesty: Boszos, PM: Boszos, KM: @, E: Boszos]. D, S, sz, .

Ivolyas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Ivolyasok, K2: @, Bv: Ivolyds és Pusztak,
Pesty: Jovlyds, PM: Ivolyds, KM: Malé vinice, E: @]. S, b.

Juli-tag [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Juli tag]. S, sz.
Tabdn [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Tubdn, Bv: Tabdn, Pesty, PM, KM, E: @].
S, sz.

Sziget eleje [KF1, KF2, KF3: @, K1: Sziget eleje, K2, Bv: @, Pesty: Sziget
eleje, PM, KM, E: @]. S, .

Szilas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szilas, K2: Szilas, Bv: Szilas, Pesty: Szilas,
PM: Szilas, KM, E: @]. D, sz.

Szete—Szakallosi ut [KF1, KF2, KF3: @, K1: Via ad Szete, K2: Szete, Szakallosi
4t, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. U.

Sziget [KF1, KF2, KF3: O, K1: Sziget, K2, Bv, Pesty: @, PM: Sziget, KM:
Sihot, E: @]. Hr.

Oreg-hegy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Oreg Sz6li6k, K2: Oreg Sz616k, Bv: Mun-
kés és Oreg Hegy, Pesty: Oreghegy, PM: Oreghegy, KM: Stary vrch, E: @].
D, p.

Maria [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mdria, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. M.
Cs. dllami vasutak Csata—Sag : Cs. Statne Zeleznice Cata-Sahy [KF1, KF2,
KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Cs. dllami vasitak Csata-Sdg : Cs. Statne Ze-
leznice Cata-Sahy, KM, E: @]. Va.

Mankusok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mankasok v. Mankusok, K2, Bv: @, Pesty:
Mankusok, PM, KM, E: @]. D, sz, sz6.

Czigany és Poka-harasz [KF1, KF2, KF3: @, K1: Czigany Haraszt, K2: Czi-
gany haraszt, Bv: Czigany haraszt, Pesty: Czigany haraszt, PM: Czigdny és
Péka harasz, KM: Cigdnska chrast, E: @]. D, sz.

Zsobrak-vélgy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Zsobrak volgy, K2: @, Bv: Zsobrak,
Pesty: Zsibrdak, PM: Zsobrdkvélgy, KM: Zobrdcka dolina, E: 0]. Vs, S, sz.
Pap-foldek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Pap foldek, K2: Pap féldek, Bv: Pap f6l-
dek, Pesty: Papfoldek, PM: Papfoldek, KM: Kiiazské zeme, E: @]. S, sz.
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Lazak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Lazak, K2: Ldzak, Bv: Ladzak, Pesty: Ldzak,
PM: Ldzak, KM: Lazy, E: Lazdk]. S, sz.

Harsas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kiss harsas, K2: @, Bv: Kis Harsas, Pesty:
Kis harsas, PM: Harsas, KM: Lipovina, E: 0]. D, b.

Poka [KF1,KF2, KF3: @, K1: Péka Haraszt, K2: Péka haraszt, Bv: Poka ha-
raszt, Pesty: Poka haraszt, PM: Czigany és Poka haraszt, KM: Ciganska
chrast, E: Péka). D, sz, 1. Egy részén erd6t kezdtek telepiteni.

Keresztnél [KF1, KF2, KF3: @, K1: Keresztnél, K2: @, Bv: Keresztnél, Pesty:
Keresztnél, PM, KM, E: @]. S, sz.

Farkas-hegy [KF1: @, KF2: Farkashegy, KF3: @, K1: Vinea Farkas hegy, K2:
Farkas hegyi Szélok, Bv: Farkas hegy, Pesty: @, PM: Farkashegy, KM: VIci
vrch, B: Farkas hégy]. D, sz, 1.

Békasi-csapas [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Békdasi csapas, Bv, Pesty, PM,
KM, E: 9]. U.

Poka [KF1,KF2,KF3: @, K1: Poka, K2: @, Bv: Nagy Poka, Pesty: Poka, PM:
Péka, KM, E: @]. S, sz.

Via ad Prata-sziget [KF1, KF2, KF3: O, K1: Via ad Prata Sziget, K2, Bv, Pesty,
PM, KM, E: 9]. U.

Poka aljai kertek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Poka allyai kertek, K2: Poka allyai
Kertek, Bv: Poka, Pesty: Poka alljai Kertek, PM, KM, E: 0].8S, sz.
Gorbe-fold [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gorbe fold, K2: @, Bv: Gérbe fold és
Lazak, Pesty: Gérbe fold, PM, KM, E: A]. S, sz.

Csaradok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: O, Pesty: Csarad, PM: Tsarad, KM:
Carad, E: Csaradok]. D, e.

Poka [KF1: @, KF2: Pokahegy, KF3: @, K1: Felsé Poka, K2: Felsé Poka, Bv:
Felsé Péka, Pesty: Felsé Poka, PM: Péka, KM, E: @]. D, sz.

Poka [KF1, KF2, KF3, K1: O, K2: Als6 Poka, Bv: Alsé Poka, Pesty: Also
Péka, PM: Péka, KM, E: @]. S, sz.

Békasok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Békds, K2: Békds, Bv: Békds, Pesty: Békds,
PM: Békds : Békas, KM: Zabinec, E: Békasok). D, sz, 1.

Szakallos felé : do Sakdlose [KF1: @, KF2: zu Szakallos, KF3: @, K1: @, K2:
Szakallosi ut, Bv: von Ipoly Szakallos, Pesty: @, PM: Szakdloos felé : do Sa-
kalose, KM, E: @]. U.

Pokai-pallag [KF1, KF2, KF3: @, K1: Pallag, K2: Pokai pallag, Bv, Pesty,
PM, KM, E: 0]. S, sz, 1.

Harsas [KF1: @, KF2: Nagyhegy, KF3: O, K1: Nagy hdrsas, K2: @, Bv: Nagy
Harsas, Pesty: Nagy harsas, PM: Harsas, KM: Lipovina, E: 9], D, sz, .

Von Vamosmikola [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Von Vamos Mikola, Pesty,
PM, KM, E: 9]. U.
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11. Peresziény

Pérészlény, -en, -rél/-ro, -re, -i

Az elsbdleges Priszlan névalak egy szlav *Prislan szn.-re vezethetd vissza.”’7 A
késobi keletkezésli Pereszlény valtozat a szlav eredetli m. népies pereszlen ’a fonasban
az orso also6 végére fiiggesztett, karika formaji pergetd eszkoz’, peresziény *az ajakosok
csaladjaba tartozo novénynemzetség, Calamintha’ fn.-hez igazodott hozza.*® A szlk.
Preselany nad Iplom *Pereszlény’ els6 néveleme magyar hatéasra keletkezett.

R e
o

1. Ipoly [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Eipel/Eipel Fluss, Pesty: @, PM: Ipoly
Joly6 : Ipel, KM: Ipel, E: Ipoly : Ipé]. F.

2. Nagy-berek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Berek, K2: Nagy Berek, Bv: Nagy
és Kis Berek, Pesty: @, PM: Nagy Berek, KM: Velky diel, E: @]. S, b.

37 Uo. 335.p.
38 Uo.
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Pereszlény

10.

I1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Kis-Somo- és Nagy-Somo-rét-sz6g [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kis somorét szeg,
K2: @, Bv: Kis somo Rét Sz6g, Pesty: @, PM: Kis somo és nagy somorét sz0g :
Somova litka, KM, E: a].S, 1.

Gyerki ut fole [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gyerki ut féle, K2: Gyerki utfole és Kis
utika, Bv: Gyerki iit féle, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

Kozép-diilo [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kozép Diild, K2: @, Bv: Kozép diil6, Pesty,
PM, KM, E: @]. S, sz.

Kis-utika [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kis utika, K2: @, Bv: Kis utyika, Pesty:
@, PM: Kis utyika, KM: Pri chodniku, B: Kis utyika). S, sz. Ut vezet rajta ke-
resztil.

Kigyés-domb [KF1: @, KF2: Kigyé Domb, KF3: Kigyos domb, K1: @, K2: Ki-
gvos, Bv: Kijos, Pesty: @, PM: Kigyésdomb : Kigyés, KM: Hadi viSok, E: Ki-
gyosdomb]. D, sz, b.

Meély-szég [KF1, KF2, KF3: @, K1: Méhszog Erdd, K2: Méhszeg Erdd, Bv: Me-
sz6g, Pesty: @, PM: Mészog, KM: Hlbiny, E: Mészog : Mélyszog). S, sz, 1. Ala-
csonyan fekvd, vizeny0s teriilet. A magas talajviz miatt gyakran nem lehetett
miivelni, legel6 maradt.

Gyerki-ut alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gyerki ut allya, K2: Gyerki ut allya, Bv:
Gyerki iit allya, Pesty: @, PM: Gyerk uit alja, KM: @, E: Gyérki it ajjd). S, sz.
Falu dombja [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Falu dombja, KM:
@, E: Falu dombja). D, L.

Elo-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Elé rét, K2: Elorétek, Bv: EI6 Rétek, Pesty:
O, PM: EI6 rétek, KM: Predné liky, E: EIS rétek]. S, .

Faiskola [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Faiskola, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0]. Hr.
Past : Pastok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Past, K2: Past legel, Bv: Past, Pesty:
@, PM: Past, KM: @, E: Past : Pastok]. S, sz.

Rétekre véggel [KF1, KF2, KF3: @, K1: Rétekre végvel, K2: Rétekre véggel, Bv:
Rétekre véggel, Pesty: @, PM: Rétekre véggel, KM: Koncom lik, E: @]. S, sz.
Méh-szog eleje [KF1, KF2, KF3: @, K1: Méh szeg eleje, K2: Méhszegeleje, Bv:
Mészig eleje, Pesty: @, PM: Mészog eleje, KM: Pred hibinami, E: ). S, sz.
Ipoly homoka [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Ipoly Homoka, Pesty: @, PM:
Ipoly homoka, KM: Pieskoviska, E: 0].8S, 1, sz.

Kenderfildek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kenderfoldek, K2: @, Bv: Kenderes,
Pesty: @, PM: Kenderféldek, KM, E: 0]. 8, sz.

Szilvas [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Szilvas szog, KM: O, E:
Szilvas]. D, 1, p.

Szuha mellék [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szuha Melléke, K2: @, Bv: Szuha mellék,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, p.
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20.

21.

22.

23.

24.
25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

96

Ket ut koze [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Keétutkéze, Bv: Két ut kéze Visk fele,
Pesty: @, PM: Két it kize Visk felé, KM: Vyskovské medzicestie, E: Két it kize).
S, sz, r. Két ut szegélyezi a teriiletet.

Aproszlas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Aproszias és Két ut Kéze, K2: Aproszias,
Bv: Aproszlds, Pesty: @, PM: Aproszlds, KM: Dieliky, E: @]. S, sz.

Nach Ipolysag [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Nach Ipolysag, Pesty, PM, KM,
E: 0]. U.

Tornydske-Feljaro [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Térnydske Feljaro, Pesty,
PM, KM, E: @]. D, sz.

Feljaré [KF1, KF2, KF3: @, K1: Feljaré, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.
Tornyiske [KF1, KF2, KF3: @, K1: Térnyiske, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: a].
D,e.

Belsé-telkek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Belsé Telkek, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E:
D]. S, sz. A faluhoz kozel es6 szanto.

Kenderfoldek 1. [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kenderfold, Bv: Kenderes, Pesty:
@, PM: Kenderfoldek I., KM, E: @]. S, sz.

Nagy-Somo-rét-szog [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy somorétszeg, K2: Somorét-
szeg, Bv: Nagy Somo Rét Sz6g, Pesty, PM, KM, E: dg]. S, 1.

Temeto [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Temetd, Bv, Pesty, PM, KM, E: J]. Hr.
Fii-szog [KF1, KF2, KF3: @, K1: Fii szeg, K2: Tiiszeg, Bv: Fiisz6g, Pesty: O,
PM: Fiiszog, KM, E: @]. S, 1.

Széles-foldek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Széles féldek, Pesty, PM, KM,
E: @]. 8, sz.

Medzi dvoma cestami [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM: @, KM: Medzi
dvoma cestami, E: A]. S, sz.

Kenderfoldek 1. [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kenderféldek, K2: Kenderféld, Bv:
Kenderes, Pesty: @, PM: Kenderfoldek II., KM, E: @]. S, sz.

Baklahaza [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Baklaza, Bv: Baklaza, Pesty: @, PM:
Bakldza, KM: Pri mocariskdch, E: Baklahaza). Vo, p.

Szuha [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Szuha). A. Vizelve-
zet6 arok, mely a Borzsonybdl vezeti el hoolvadaskor és nagyobb esdzésekkor
a felesleges vizet.

Kapros [KF1, KF2, KF3: O, K1: Kapros, K2: Kapros, Bv: Kapros, Pesty: O,
PM: Kapros, KM: Kopros, E: Kapros]. S, sz.

Fiséer [KF1,KF2,KF3: @, K1: Fisérek, K2: Fisérek, Bv: Fiserek, Pesty: @, PM:
Fiser, KM: @, E: Fisér]. S, sz.

Kemence [KF1, KF2: @, KF3: Kemence p, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Kemence,
KM, E: @]. P.



Pereszlény

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Lucska [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Lutska, Pesty: @, PM: Lucska, KM:
Nad vyskovskou cestou, E: @]. S, sz.

Dobozi [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Dobozi, KM: @, E: Do-
bozi]. D, e. Akacerdo.

Csapas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Csapas, K2: Csapds, Bv, Pesty, PM, KM, E:
J]. Hr.

Egyhaz alja [KF1,KF2,KF3: @, K1: Egy hdz allya, K2: Egyhaz allya, Bv: Egy-
hadz allya, Pesty: @, PM: Egyhdz alja, KM, E: @]. S, sz.

Galagonyas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Galagonyas, K2: @, Bv: Galagonyas,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, 1, sz.

Viski ut fole [KF1, KF2, KF3: @, K1: Viski ut féle és Haraszt allya, K2: Viski
utféle és Haraszt allya, Bv: Viski ut féle, Pesty: @, PM: Viski ut féle, KM: Nad
vikovskou cestou, E: @]. D, sz.

Szuh ut fole [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szud féle, K2: Szuuitféle, Bv: Szuh ut féle,
Pesty: @, PM: Szuh uit fole, KM: Nad hradskou, E: @]. S, 1.

Pereszlényi psz. [KF1: @, KF2: Puszta Pereszlény, KF3: Pereszlényi psz., K1,
K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. M.

Visk felol [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Visk feldl : z Vyskoviec
n/Iplom, KM, E: @]. U.

Elé-rétek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: EI§ Rétek, Pesty, PM, KM, E: @].
S, 1.

Gat alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gat allya, K2: Gatallya, Bv: Gat allya, Pesty:
@, PM: Gdt alja, KM: @, E: Gat dgjja]. S, sz.

Bernyece-patak : Csarna : Pereszlényi-patak [KF1: Telespan bach, KF2, KF3,
K1, K2: @, Bv: Bach Cserna, Pesty, PM, KM: @, E: Bérnyece patak : Csarna :
Pereszlényi patak). P. A Bernyece és a Kemence patakok 6sszefolyasa utan ez a
patak folyik 4t a falun.

Mahér homoka [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kapros és Mahér Homokai, K2: Ma-
hérhomok, Bv: Mahér homoka, Pesty: @, PM: Mahét homoka, KM: Mahérové
hiky, E: Mahér homoka). S, t, sz6.

Szilas [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szilas, K2: Szilas és Galagonyas, Bv: Szilas,
Pesty, PM, KM: @, E: Szilas]. S, sz.

Mahér-rétek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mahér Rétek, K2: Mahér, Bv: Mahét
rétek, Pesty: @, PM: Mahér rét, KM: Mahérové liky, E: Mahér rétek]. S, r.
Vasut [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Cs. Allami vasitak Csata-
Sag : Cs. Stdtne Zeleznice Cata-Sahy, KM: @, E: Vasiit]. Vi.

Homok [KF1, KF2: @, KF3: Ipoly homok, K1: Ipoly Homok, K2: Ipolhomok,
Bv: Homok, Pesty, PM: Homok, KM, E: @]. S, sz.
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.
68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

98

Szoget [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szdget, K2: O, Bv: Széget, Pesty, PM, KM, E:
J]. Hr.

Két ut koze [KF1, KF2, KF3: @, K1: Két ut Kéze, K2: Kétutkdze, Bv: Két it
Koze, Pesty: @, PM: Két ut koze, KM: Medzi cesty, E: A]. S, sz.

Verbok-berek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Verboki Berek, K2: Verbokberek, Bv,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz6, b.

Verb6k [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Verbok, Bv: Verbok, Pesty, PM, KM: @, E:
Verbok). S, sz.

Falu-domb és Kiapadt-to [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Falii domb és Kia-
padt t6, Pesty, PM, KM, E: @]. Hr.

Aproszlas fole [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Aproszlas féle, Pesty, PM, KM,
E: @]. 8, sz.

Szdl6-tabla [KF1, KF2, KF3: @, K1: Puszta sz616k, K2: Pusztaszélok, Bv: Sz61d
tabla, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Sz6l6k [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Sz6l6hegy : Ujhomokok,
KM: Vinice, E: Sz616k]. S, s26.

Verboki-szog [KF1, KF2, KF3: @, K1: Verboki szeg, K2: Verbokszeg, Bv: Ver-
boki sz6g, Pesty, PM, KM, E: @]. D, p.

Hosszak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Hosszak, K2: Hosszak, Bv, Pesty, PM, KM,
E: @]. 8, sz.

Homokok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Homokok, KM, E: @].
S, sz. Régen homokbanya is volt itt.

Féld-1ab [KF1, KF2, KF3: @, K1: Fédlab, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. Hr.
Egeres [KF1,KF2,KF3: @, K1: Egeres, K2: Egeres, Bv: Egeres, Pesty: @, PM:
Egeres, KM: Egeres, E: Egeres]. S, sz. Régebben rét volt.

Tabla [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tabla, K2: Tabla, Bv: Tabla, Pesty: @, PM:
Tabla, KM: Tabla, E: @]. S, sz.

Pri novej hradskej [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM: @, KM: Pri novej
hradskej, E: @]. S, sz.

Gyiimdlesos [KF1, KF2, KF3: @, K1: Gytimélesos, K2: Gytimblesds és Tokés,
Bv: Gyiiméltsés, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.

Tokeés [KF1, KF2, KF3: @, K1: Tokes, K2: @, Bv: Tokés, Pesty, PM, KM, E:
A]. D, sz, p.

Kozség foldje [KF1, KF2, KF3: @, K1: Helység Féldje, K2: Kozségfildje, Bv,
Pesty, PM, KM, E: Aa]. S, sz.

Cseres-oldal [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Cseres oldal, Pesty: @, PM: Cse-
res oldal, KM: Strdn, E: Csérés oldal]. D, sz, e.

Legeld [KF1, KF2, KF3: @, K1: Legeld, K2: @, Bv: Legeld, Pesty, PM, KM, E:
a]. S, 1.



Pereszlény

76.

77.

78.

79.

80.

Nagy-oszids [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy oszlds, K2: Nagy Oszlas, Bv: Nagy
oszlds, Pesty: @, PM: Nagy oszlds, KM: Velky diel, E: Nagy oszlds]. S, sz.
Kukoricas [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kukoriczas, Pesty, PM, KM, E: a].
S, sz.

Homok-oldal [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Homok legeld, Bv: Homok oldal,
Pesty, PM, KM, E: @]. D, 1.

Proletarok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Proletar f6ld, KM: Ka-
menec, E: Prolétarok]. S, sz.

Pod hatou [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM: @, KM: Pod hatou, E: @].
Hr.
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12. Szalka

Szalka, n, &rol/fro, ra, -i

Puszta szn.-bol keletkezett magyar névadassal. Alapjat az 6torok salya *csoko-
ny0s, makacs’ mn. képezhette, mely a magyarban a -ka kicsinyit6é képzovel ellatott
nevek vonzaséaba kerlilhetett.’* A szlk. Salka *Szalka’ a magyarbol valo.

Ipehidazm

;rﬂ{;_l—f !

g

[P A

24

39 Uo. 107.p.
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Szalka

10.

I1.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

Ipoly [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Fluf3 Ipoly, Pesty: @, PM: Ipel’: Ipoly folyo, KM:
Ipel, E: Ipoly : Ipd]. F.

Nach Kiskeszi [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Nach Kis Keszi, Pesty, PM, KM, E: @]. U.
Macska-szog [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Matska szeg, Pesty, PM, KM, E: A]. S. sz.
Nyiigék [KF1, KF2, KF3, Bv: @, Pesty: Nyiigo, PM: Nyiigé : llovité, KM: llovité,
E: Nyiigok]. D, e. A valamikori szanté- és sz6léteriiletet erdével telepitették.
Nyiigdk alja [KF1, KF2, KF3, By, Pesty, PM, KM: @, E: Nyiig6k ajja]. Sz. sz.
Apati [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Apati, Pesty: Apathi, PM, KM, E: A]. S, sz.
Lapolkleleje [KF1: @, KF2: Lapo(k)eleje, KF3, K1, Bv, Pesty, PM, KM, E: 0].
S, sz, r.

Hegy-koz [KF1: @, KF2: Hegykd, KF3: O, Bv: Hegy Kozé : hegy Koze, Pesty:
Hegykéz, PM: Hegykoz : Medzivisie, KM: Medzivrsie, E: Hégykoz]. D, S, sz.
A két hegy kozé ¢kelddo teriileten valamikor sz616t is termesztettek.
Nagy-godor alja [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Godor allya, Pesty: Gédor-allya, PM:
Gdédoralja : Pod jamou, KM: Pod jamou, E: Nagygodor ajja). S, sz, 1, 1.
Vasverem [KF1, KF2: @, KF3: Vas verem, Bv: O, Pesty: Vasverem, PM, KM, E:
9]. Go.

Also-Lehen [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Also lehen, Pesty: Also-lehen, PM: Also
lehen : Dolny odpocinok, KM: Dolny odpocinok, E: Alsé lehen]. S, sz.
Halomi-diilo [KF1, KF2, KF3, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Halomi diild]. D, sz.
Valamikor sz016t és szilvat is termesztettek a teriileten.

Halom [KF1, KF2, KF3, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Halom]. D, sz, p.
Felso-Lehen [KF1,KF2, KF3: @, Bv: Felsd lehen és Apati, Pesty: Felso-lehen, PM:
Felsé lehen : Horny odpocinok, KM: Horny odpocinok, E: Félsé lehen). S, sz.
Pap-foldek [KF1, KF2, KF3, By, Pesty, PM, KM: @, E: Papfoldek]. S, sz.
Apati-kut [KF1, KF2, KF3, Bv: O, Pesty: Apathi, PM, KM: @, E: Apatyi kut].
Ku. Betongytirtis gémeskut. A kut koriili mélyedésben viz szokott allni.
Hantosok [KF1: @, KF2: Hantoshegy, KF3: Hantoshegy, Bv: Hantos, Pesty: O,
PM: Hantos, KM: @, E: Hantosok]. D, sz. Nehezen miivelhetd, rogds, hantos
teriilet, valamikor sz616t termesztettek benne.

Féls6-Hantosok [KF1, KF2, KF3, Bv: @, Pesty: Hantosok teteje, PM, KM: O,
E: Folsé hantosok]. D. Régen sz616, most telepitett erds.

Kiraly-bastya [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Kirdly pdst, Pesty: Kiraly-pdstja, PM:
Kirdlybastya : Kralovskd basta, KM: Kralovskd basta, E: Kiralybdstya). S, sz.
Az Ipoly gatja is itt halad keresztiil.

Pallagos [KF1: @, KF2: Pallagos, KF3, By, Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.
Gobélyjaras [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Goboly Jards, Pesty, PM, KM, E: @]. U.
Bodallé [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Bodollo, Pesty: Bodallé, PM, KM, E: @]. D.
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Adattar

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.
39.

Szék-to [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Szék To, Pesty: Székto, PM: Székto : Szikto :
Plytké jazero, KM: Plytké jazero, E: Széktd]. S, sz, r. Vizeny6s, szikes teriilet,
id6szakos vizallas.

Ereszlény : Disznolegelé [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Ereszlény, Pesty: Eresziény,
PM: Ereszlény : Eresztény : Vypustok, KM: @ Vypustok, E: Ereszlény : Diszné-
legeld]. S, sz, 1. Vizeny®0s teriilet, a gat megépitéséig az Ipoly artere.

Bencék [KF1: @, KF2: Benczehegy, KF3: @, Bv: Bencze, Pesty: Bencze, PM:
Bencze : Koliska, KM: Koliska, E: Béncék]. D, He, sz0, sz, e.

Kiilsé-félhold : Felsé-félhold [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Félholdak, Pesty: Fél-
holdak, PM: Kiilsd félhold : Vonkajsi znaceny hon, KM: Vonkajsi znaceny hon,
E: Kiilsé félhold : Folsé félhold]. S, sz.

Feher-ut [KF1, KF2: O, KF3: Fehér ut, Bv: O, Pesty: Fehér-Ut, PM, KM: @,
E: Fehér ut). Pald felé vezetd ut.

Rigé-hegy [KF1, KF2, KF3, Bv: @, Pesty: Rigohegy, PM, KM: @, E: Rigo hégy].
D, sz, sz0.

Belsé-félhold : Also-félhold [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Félholdak, Pesty: Félhol-
dak, PM: Belsé félhold : Vniitorny znaceny hon, KM: Vniitorny znaceny hon, E:
Belsé feélhold : Also félhold]. S, sz.

Baglyas [KF1, KF2: @, KF3: Baglyas, Bv: @, Pesty: Baglyas, PM: Baglyas :
Sovcie, KM: Sovcie, E: Bagjas). D, sz6. A valamikori szantok helyén a szovet-
kezet 1984-ben sz616t telepitett.

Bence-patak [KF1, KF2, KF3, Bv: @, Pesty: Bencze-Patak, PM, KM: O, E:
Bénce patak]. A. A valamikori patak a II. vilaghabor( utan apadt ki, medrében
ma fak ndének.

Malom [KF1, KF2, KF3, By, Pesty, PM, KM: @, E: Malom]. Ep. A vizimalom
egész 1960-ig miikodott.

Malom ut [KF1, KF2, KF3, By, Pesty, PM, KM: @, E: Malomiit]. U. A Malom
felé vezetd kaviccsal boritott széles foldut, két szekér is elfért rajta.
Kenderfoldek [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Kender foldek, Pesty: @, PM: Kender-
foldek, KM: @, E: Kendérfodek]. S, sz.

Pincék [KF1, KF2, KF3: @,Bv: Pincze tér, Pesty: @, PM: Pinczék, KM: @, E:
Pincék]. S, D. Valamikor legel6, ma mar pincékkel beépitve.

Szalkaipuszta [KF1, KF2: @, KF3: Szalkai psz., Bv, Pesty, PM, KM: @, E:
Szalkai puszta]. D, M. Az esztergomi hercegprimds birtoka volt.

Matheisz [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Matheisz, Pesty: @, PM: Matheisz : Matheis,
KM: Matheis, E: @]. D, sz6, sz.

Legeld [KF1: @, KF2: Legels, KF3, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. S, D, 1.
Kis-fok [KF1, KF2, KF3, Bv: @, Pesty: Kis-fok, PM, KM: O, E: Kisfok]. D, e,
SZ0.

102



Szalka

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.
51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Pallag-oldal [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Pallagok, Pesty: Pallag oldal, PM: Par-
lagoldal - Uhorova strana, KM: Uhorovd strana, E: Pallagoldal]. D, sz, sz6, 1.
Ezt a domboldalt sokaig nem miivelték, parlagon hagytak.

Kis-Ipoly [KF1, KF2, KF3, By, Pesty: @, PM: Kis Ipoly, KM: Maly Ipel, E: @].
Ha.

Kiilsé-Lehen [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Lehen, Pesty: @, PM: Kiilsé lehen : Von-
kajsi odpocinok, KM: Vonkajsi odpocinok, E: Kiilsé lehen). S, sz.

Also-Lehen [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Lehen, Pesty: @, PM: Belsd lehen : Vnu-
torny odpocinok, KM: Vniitorny odpocinok, E: Alsé lehen). S, sz.

Vizallas [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Vizdlas, Pesty: Vizallas, PM: Vizallas, KM:
@, E: Vizallas). S, sz, . Vizeny6s teriilet, még a legmelegebb nyarakon sem sza-
radt ki. 1970-ben vizelvezet6 kanalist épitettek rajta, mely az Ipolyba vezeti a
felgyiilemlett vizet.

Ipoly-mezd [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Kis-Ipoly mezd, Pesty: Ipolymezé, PM: Kis-
ipoly mezé, KM: @, E: Ipolymezd]. S, , p.

Csapas [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Csapas, Pesty, PM, KM: O, E: Csapas]. U.Az
erdébe vezetd ut, ezen hajtottak a birkakat és a teheneket az erdébe vezetni.
Ludvar [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Ludvar, Pesty, PM, KM, E:0].S, L
Nagy-fék [KF1, KF2, KF3, Bv: @, Pesty: nagy-fok, PM, KM: @, E: Nagyfok].
D, p. Régen sz0106, szanto és gylimdlcsos, de meredek partja miatt nem miive-
lik.

Fels6-Fenek [KF1, KF2, KF3: O, Bv: Fenekek, Pesty: Fenék, PM: Fels fenék
: Felsé Fenék : Horné dno, KM: Horné dno, E: A]. S, sz.

Nach Leléd [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Nach Leléd, Pesty, PM, KM, E: 0]. U.
Szendi [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Szengyi, Pesty: Szengyi, PM: Szengyi : Sendi,
KM: Sendi, E: @]. S, sz.

Majostya [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Majostya, Pesty: Majostya, PM, KM, E: @].
S, sz.

Babosok [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Babosok, Pesty: @, PM: Babosok, KM: O, E:
Babosok]. S, sz, 1.

Kerek-domb [KF1, KF2, KF3, Bv: O, Pesty: Kerék domb, PM, KM: O, E: Kerek
domb]. D.

Sodar [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Sodar, Pesty: Sodar, PM: Sodar , KM: Sédar,
E: @]. D, Vé.

Majorostydra-diilo [KF1, KF2, KF3, Bv, Pesty: @, PM: Majorostydra diilo :
Majorostansky hon, KM: Majorostansky hon, E: Majorostyara diilé ]. S, D, sz.
Nagy Janos : Velky Jan [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Nagy Janos Erdé, Pesty: Nagy-
Janos, PM: Nagy janos : Velky Jan, KM: Velky les, E: @]. D, e. A tulajdonosarél
kapta a nevét.

103

“dpp1 “110T I9ZMu] 0FeYS9SqqasTy] WinIQ,f ‘1AUA[Y djudw AJod] ‘Sgwe] QIO L,



To6rok Tamas, Ipoly mente helynevei, Forum Kisebbségkutato Intézet, 2011, 144. p.

Adattar

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

Fenékpuszta [KF1, KF2: @, KF3: Szalkai fenek, Bv: Fenekek, Pesty: Fenék, PM:
Fenékpuszta, KM, E: A].D.

Heckak alja [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Heczkak allya, Pesty, PM, KM, E: @]. S,
SZ.

Zsellér-foldek [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Zseller foldek, Pesty: @, PM: Zsellér-
foldek, KM: @, E: Zsellérfédek]. S, sz. A falu szegényei itt kaptak foldet a fol-
dosztaskor.

Kaposztasok [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Kaposztasok, Pesty, PM, KM, E: a]. S,
SZ.

Tiszteles és Also-Fenék [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Tiszteles : Fenekek, Pesty: O,
PM: Tiszteles és Also Fenék : Tiszteles és also fenék : Farské a dolné dno, KM:
Farské a dolné dno, E: @]. D, sz, e. A helyi rom. kat. plébania birtoka volt.
Esztergom fel6l [KF1, KF2: @, KF3: v. Gran, Bv: @, Pesty: Esztergomi ut, PM:
Esztergom fel6l : z Ostrihomu, KM, E: @]. U.

Vasarut [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Vasar utra diilé, Pesty: Vasdarut, PM, KM, E:
@].D, Vo, U, 526, sz, 1. A kéméndi vasarra ezen a teriileten, Giton keresztiil jartak
(Jankus 1988, 49).

Heckuta : Heckutak [KF1: @, KF2: Heczkiuta Sz61l6, KF3: Heczkut sz616, Bv:
Heczkut, Pesty: Heczkuta, PM: Heczkuta : Posmesnd studna, KM: Posmesna
studiia, E: Héckita : Héckitak]. D, Vo, szb, sz. A teriileten t5bb, mara mar kia-
padt forras volt.

Pokolfa [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Pokdfa, Pesty: Pokolfa, PM: Pokofa : Pavici
strom, KM: Paviici strom, E: Pokofal. S, sz, sz6.

Dluha lesna Gama [KF1: @, KF2: Dluha lesna Gama, KF3, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 9]. Vo.

Vadaszhaz [KF1, KF2, KF3, Bv, Pesty: @, PM: Erdészlak, KM: Q, E:
Vadaszhaz). Ep. A helyi vadasztarsasag tulajdonaban 16v6 épiilet.

Von Bajta [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Von Bajta, Pesty, PM, KM, E: @]. U.
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13. Szekeresd

Szekeresd(i hatar), -be (-ba), -bdl (-bol), -be (-ba), -i

A Szalkahoz tartozo, Ipolykiskeszi és Ipolypdszto kozott talalhato hatarrész terii-
letén valamikor lakott telepiilés, majorsag allt. ,,Az els6dleges Szekeres hn. olyan
telepiilést jel6l, amelynek lakosai 16tartasra, szekerezésre voltak kotelezve.”** Az
adatk6zl6im altal ismert népetimologias névmagyarazat, miszerint a teriiletet a fa-
lutdl (Szalkatdl) vald tavolsaga miatt csak szekéren lehetett megkdzeliteni, kevésbé
elfogadhato.

Fea el miogd

Eavernr

1. Nach Ipolypaszto [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Nach Ipoly Paszto, Pesty, PM, KM,
E: 0]. U.

2. Rdc-rét [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Raczok rétje, Pesty: Raczok-réttye, PM: Rdaczok
rétje : Luka raczkov, KM: O, E: Racrét]. S, r.

40 Kiss: i. m. 1. kot. 413. p.
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Adattar

I1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

Ipolypasztoi-hatarra-diilé [KF1, KF2, KF3, Bv, Pesty: @, PM: Ipoly-Pasztoi
hattarra ditlé - Harnicni hon od Pastoviec, KM: Hranicéni hon od Pastoviec, E:
a]. S, sz.

Nagy-homoki-kit [KF1, KF2, KF3, Bv, Pesty, PM, KM: O, E: Nagyhomoki kut].
K. Betongytiriivel kirakott gémeskut valytval.

Kecskesek [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Ketskések, Pesty: Kecskés, PM, KM: @, E:
Kecskésék]. D, Vo, sz, sz0, e.

Ipoly [KF1, KF2, KF3, Bv, Pesty: @, PM: Ipoly folyé : Ipel, KM: Ipel, E: Ipé]. F.
Harasztos-szog [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Haraszd szég, Pesty: Harasztos-szog,
PM: Harasztszeg : Hrast'sky klin, KM: Hrastsky klin, E: Hardsztos szog]. S, 1, sz.
Ganadi-rét [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Ganad, Pesty: Ganad, PM: Ganadi rét :
Ganddska lika, KM: Ganddska hika, E: Ganadi rét]. S, r. Szaraz, homokos ta-
lajan j6 széna termett.

Nagy-rétek [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Nagy rétek, Pesty, PM, KM, E:0].S,r.

. Nagy-homok [KF1: @, KF2: Nagy Homok Domb, KF3: Nagy homok domb, Bv:

Nagy homoki : Nagy Homok, Pesty: Nagy-homok, PM: Nagy homokok : Velké
piesky, KM: Velké piesky, E: Nagyhomok]. S, sz. Homokos talajaban rozst ter-
mesztettek, mert minden mas kiégett.

Szekeres B. [KF1: @, KF2: Szekeres B., KF3, Bv, Pesty, PM, KM, E: a]. P.
Nagy-vélgy [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Nagy vélgyi erdo, Pesty: Nagy vélgy, PM:
Nagy vélgy : Velka dolina, KM: Velkd dolina, E: 0]. Vo, e, sz, 1.

Szekeresd [KF1: O, KF2: Szekeres Wald, KF3: @, Bv: Szekeresd, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, e.

Szél-hegy [KF1, KF2: O, KF3: Székhegy, Bv: Szél hegy oldal, Pesty: Szélhegy,
PM: Szélhegy oldal, KM: @, E: Szelhégy]. D, S, sz, sz0, e. Széljarta, huzatos hely.
Szekeresd alja [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Szekeresd allya, Pesty: Szekeresd allya,
PM: Szekeresd alja : Pod Szekeresdom, KM: Pod Szekeresdom, E: Szekeresd
ajjal. S, sz, r. A mélyebben fekvo részeken sas és kaka né. A belvizek elvezeté-
sére kanalist épitettek, igy a teriilet nagy része szanthato.

Ersek-t6 tdja [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Tétdjdan, Pesty: @, PM: Ersekto taja :
Okolie Opdtského jazera, KM: Okolie Opdtského jazera, E: Erséktotaja). S, r.
Ersek-t6 [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Erseki, Pesty: Ersek-t6, PM, KM: @, E: Er-
sékto]. T.

Banga-to [KF1, KF2, KF3, Bv: @, Pesty: Bangato, PM, KM: @, E: Bangato]. T.
Kozép-diilé [KF1, KF2, KF3, Bv, Pesty: @, PM: Kozép diilo : Stredny hon, KM:
Stredny hon, E: 0]. S, sz.

Rakottyas [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Rakotyas, Pesty: Rakottyas, PM: Rakottyas
: Sklad, KM: Sklad, E: Rakottyds]. S, r. A vizeny&s rétet csak szaraz nyarakon
lehetett kaszalni.
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Szekeresd

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Virag-to [KF1, KF2, KF3, Bv: @, Pesty: Viragto, PM: Viragto, KM: O, E:
Viragto]. T. A partjan talalhato ihato forras taplalja. Halak csak az Ipoly aradésa
utan voltak benne.

Kornya-szog [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Korny szog, Pesty: Kornya-szog, PM:
kornyaszeg, KM: Koriansky klin : Koritansky klin, E: Kornyaszég). S, r, ksz,
sz. A réten égerfak és bokrok is talalhatok.

Nagy-vélgy [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Nagy vélgy, Pesty, PM, KM, E: A]. Vo,
sz, €.

Kiskeszi-hatarra-diilé [KF1, KF2, KF3, Bv, Pesty: @, PM: Kis-Keszi hatarra
diilé . Hranicny hon od Malych Kosih, KM: Hranicny hon od Malych Kosih, E:
a] .S, sz.

Kiskeszi-hatarnal [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Kis Keszei Hatdrndal, Pesty: @, PM:
Kis-keszei hatarnal : Pri chotari Malych Kosih, KM: Pri chotari Malych Kosih,
E:0].S,r.

Nagy utra diilé [KF1, KF2, KF3, By, Pesty: @, PM: Nagy utra diilé : Hon k Vel*-
kej ceste, KM, E: @]. D, sz.

Kornyaszog eleje [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Kornyaszog eleje, Pesty, PM, KM,
E: 0].8, sz.

Sos-korte [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Sos Korte, Pesty: Soskorte, PM: Soskorte :
Sland hruska, KM: Sland hruska, E: Séskérte]. S, sz, r. A teriileten talalhaté mé-
lyedést kaszalonak hasznaltak.

Sos-korti-rétekre-diilé [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Sos Korti Retekre diilo, Pesty,
PM, KM, E: A]. S, sz.

Kiskeszi fele [KF1, KF2, KF3: @ Bv: Von Kis Keszi, Pesty: @, PM: Kis-Keszifelé
- do Malych Kosih, KM, E: @]. U.

Irtvanyok [KF1, KF2, KF3: @, Bv: Irtvanyok, Pesty, PM, KM: @, E: [rtvanyok].
D, sz.

Kovecses-to [KF1, KF2, KF3, Bv: @, Pesty: Kovetets, PM: Kovecsesto, KM: O,
E: Kévecses t6]. T.
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4. Szete

Szete, -n, -rol/-ro, -re, -i
Puszta szn.-bdl keletkezett magyar névadassal. A hatosag altal 1948-ban megal-
lapitott Kubdiiovo >Szete’ a Kubdii csn. szarmazéka.*!

Ipasleeiadiilbes

1. Szdzdrol [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Szazdrol : ze Sazdic, KM,
E: 0]. U.

2. Barany-réti-patak [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Bor patak, KM:
@, E: Baranyréti patak]. P.

3. Oskolamesteri [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Oskola mesteri, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, sz.

41 Kiss: i. m. 2. kot. 575. p.
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Szete

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Barany-rét [KF1, KF2, KF3: O, K1: Barany rét, K2: Barany rét, Bv: Barani
rét, Pesty: Bardny rétek : *Kirdly rét, PM: Bardny rétek, KM: Baranie hiky, E:
Baranyreét]. S, sz. A teriilet a rajta talalhato patak szabalyozasaig rét volt.
Kozés-erdd [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kézds erdd, Bv, Pesty, PM, KM, E:
J].D,e.

Rozsasok [KF1,KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Rozsdsok, Pesty: Rozsdsok, PM: Ro-
zsdsok, KM: Kvetnica, E: Rézsasok]. D, sz. Valamikor rengeteg, ma mar csak
néhany vadrézsabokor talalhato itt. Talaja gyenge.

Lelkész [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Lelkész, Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.
Lelkész birtoka [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Lelkész Birtoka, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. S, sz.

Sar melléke [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Sarmelleke, Pesty: Sar mellék,
PM: Sdarmellék, KM: Pri blate, E: Sarmelléke). S, e, sz6. Valamikor szantoteriilet
volt.

Mank-hegy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mankhegy, K2: Mankhegy, Bv: Mank hegy,
Pesty: Mank hegy, PM: Mankhegy, KM: Mankov vrch, E: Mankhégy). D, sz.
Rozsasok alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Rozsasok allja, K2: Rozsasok allja, Bv:
Rozsasok allyja, Pesty, PM, KM, E: 0]. 8, sz.

Farkaslyukak [KF1, KF2, KF3: @, K1: Farkaslyuk, K2: Farkas lyuk, Bv: Farkas
lukak, Pesty: Farkas lyukak, PM: Farkaslyukak : Farkaslyuk, KM: Vicie jamy :
Vicia diera, E: Farkasjukak]. D, sz.

Rozsas-pallag [KF1, KF2, KF3, K1, K2: O, Bv: Rozsaspallag, Pesty: Rozsas-
pallag, PM, KM, E: 0].D, sz.

Templom birtoka [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Templom Birtoka, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, sz.

Oskolamesteri-birtok [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Oskolamesteri birtok, By,
Pesty, PM, KM, E: @]. S, sz.

Harangozoi-fold [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Harangozdi f6ld, Bv, Pesty, PM,
KM, E: @]. D, sz.

Nagy-irtvanyok [KF1, KF2, KF3: @, K1: Nagy Ortvany, K2: Nagy Ortvany, Bv:
Nagy ortvany, Pesty: Nagy Ortvany, PM: Nagy Ortvany, KM: Velké kicovisko,
E: Nagy orvanyok]. D, sz.

Lelkész erdeje [KF1, KF2, KF3,K1: @, K2: Lelkész erdeje, Bv, Pesty, PM, KM,
E: 0]. D, e.

Virag-hegy [KF1: @, KF2: Viraghegy, KF3: O, K1: Virag hegy, K2: virag hegy,
Bv: Viraghegy, Pesty: Viraghegy, PM: Viraghegy, KM: Kvetovy vrch, E:
Viraghégy]. D, sz6.

Gonosz-part [KF1, KF2,KF3: @, K1: Gonosz part, K2: Gonos part, Bv: Gonos
part, Pesty: Gonosz part, PM: Gonoszpart, KM: Drsny kopec, E: @]. D, sz6.
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21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Kis-part [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kis part, Pesty, PM, KM, E: @]. D, sz.
Arkos-vélgy [KF1: @, KF2: Arkos Volgy, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM, E:
J]. Hr.

Mava alja [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mdva allja, K2: Madva allja, Bv: Malva
allyja, Pesty: Malva allja : galagonyas : Tejes part, PM: Mava alja, KM: Pod
Mavou, E: Aa]. S, sz.

Skadra Jozsi ifj. erdeje [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Skadra Jozsi ifj. erdeje,
Bv, Pesty, PM, KM, E: @]. D, S, e.

Virag-hegyek alja [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E:
Viraghégyék ajja). S, sz.

Kenderesek [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kenderesek, K2 Kenderesek, Bv: @, Pesty:
Kenderesek, PM, KM, E: @]. S, sz.

Sos-past [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Sos past, Pesty: @, PM: Sospdst : Sos
past, KM: Slanisko, E: Sospast]. S, sz.

Urasag rétje [KF1: O, KF2: Urasag Rétje, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM,
E:0].S,r.

Pincék kize [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM, KM: @, E: Pincék kize).
S, D, sz. Régebben gylimolesds és legeld. Ma borospincék talalhatok itt.
Kutya-hegy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kutya hegy, K2: Kutya hegy, Bv: @, Pesty:
Kutya hegy, PM: Kutya hegy, KM: @, E: Kutya hégy]. D, sz6.

Uj-sz616 [KF1, KF2, KF3: @, K1: Uj sz6116k, K2: Uj sz6llok, Bv: Uj szollok,
Pesty: Uj sz6llok, PM: Uj sz6l6k, KM: Nové vinice, E: Uj sz6116]. D, p. Régebben
szant6 és sz010.

Kert mege [KF1, KF2, KF3: O, K1: Kert moge, K2: Kert moge, Bv: Kert mege,
Pesty: Kert megett, PM: kertmege, KM: Za zahradou, E:0].S, sz, 1.
Kis-volgy [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Kis vogy]. Vo,
sz, 1.

Kosztor [KF1, KF2, KF3: @, K1: Kosztor, K2: Kosztor, Bv: Kosztor és farkas
lukak, Pesty: Kosztor és Farkas Lyuk : siket berek, PM: Kosztor, KM: Kostna :
Rovné, E: Kosztor]. S, sz.

Kopasz-part [KF1, KF2, KF3,K1: 0@, K2: Kopasz domb, Bv: Kopasz part, Pesty:
Kopasz part, PM: Kopaszpart, KM: Holy breh, E: Kopasz part]. D, sz. Régebben
parlag, ill. legeld.

Potlékok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Legel6 potlasok, PM: Legel6
pétlasok, KM: Dodatky, E: Pétlékok). D, e. Régen legeld, ma telepitett erdd.
Kenderes [KF1,KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Kenderes, KM, E: a]. S,
SZ.

Kis-pasti-patak [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Kispasti
patak]. P.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.
49.

50.

51.

52.

53.

Borsos-kert [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kaposztas, Pesty: Kaposztds, PM:
Kaposztas, KM: @, E: Borsoskert]. 16 talaju teriilet, ahol zoldségféléket, az
utobbi idében féleg paprikat termesztettek.

Szegény-volgy [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Szegeny volgy, Pesty: @, PM:
Szegényvolgy, KM: Chudobna dolina, E: Széginyvégy]. D, S, e, sz.

Malom vagy Vende-rétek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Malom rét, Pesty:
Malom v Vende rétek, PM: Malom vagy Venderétek, KM: Mlynské hiky, E:
Malom vagy Vénderétek). S, sz. Az Ipoly szabalyozasa el6tt még rét volt a terii-
leten.

Oreg-hegy [KF1: @, KF2: Oreghegy, KF3: @, K1: Oreg hegy, K2: Oreg hegy,
Bv: Oreg hegy, Pesty: Oreg hegy, PM: Oreghegy, KM: @, E: Oreghégy]. D, sz.
Régebben sz616t termesztettek itt.

Puszta-szélok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Puszta széll6k, PM, KM:
@, E: Puszta sz616k). D, sz. A régebbi szoliiltetvényt kivagtak, a teriilet ,,puszta”
lett.

Mogyorés [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: Q, Pesty: Oreg hegynéli mogyoros :
Puszta sz61l6k, PM: Oreghegynéli Mogyorés, KM: Stary Lieskovec, E: Mogyo-
ros]. D, sz.

Fazekasok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty, PM, KM: @, E: Fazékasok]. S,
sz. Talaja vOros agyag, melybdl régebben fazekakat készitettek. A teriileten fa-
zéKMaradvanyokat is talaltak.

Temetonel [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Temetonel, PM: Temetonél,
KM: Pri cintorine, E: Temetoné]. D, sz.

Vende-szog [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Vende szog, Bv: Vende, Pesty: Vende,
PM: Vende, KM: Vendlové, E: Véndeszog]. S, 1, sz.

Urasagi [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Urasagi, Bv, Pesty, PM, KM, E: Q]. Hr.
Szegeny-volgy [KF1, KF2, KF3: @, K1: Szegény vélgy, K2: Szegény volgy, Bv:
Q, Pesty: Szegeény volgy, PM, KM, E: A]. Vo, sz.

Mogyoros fole [KF1, KF2, KF3: @, K1: Mogyoros fole, K2: Mogyoros folé, Bv:
Mogyoros fole, Pesty: Mogyoros fole, PM: Mogyorés fole, KM: Rovné, E: Mo-
gyoros fole]. D, sz.

Kozseg erdeje [KF1, KF2, KF3,K1: O, K2: Kézség erdeje, Bv, Pesty, PM, KM,
E:0].D, e

Lapos-hegy [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Laposhegy, KM, E:
@]. D, Hr.

David berke [KF1,KF2, KF3: @, K1: David berke, K2: David berke, Bv: David
berke, Pesty: David berek, PM: David berek, KM: Davidov hdj, E: Davidbérke].
D, S, b, . Az Ipoly arteré¢hez tartozo lankés, dombos, bokrokkal benétt, vizeny6s
teriilet.
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57.
58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

Telek-lab [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Telek tab., Pesty: Telek lab, PM: Te-
leklab, KM: @, E: Téléklab). S, sz. Régebben rét volt.

Hogy-foldek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Hogy foldek, Pesty, PM, KM, E:
a]. S, sz.

Vinnyés [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Vinnyes, Pesty: Vinnyés oldal, PM:
Vinnyés, KM: Vinné, E: @]. D, sz.

Tale [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM: @, KM: Tdle, E: @]. Hr.
Kis-haraszt [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Kisharaszt, Pesty, PM, KM, E:
D). S, sz.

Homokok 1. [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Homokok, PM: Homokok
II., KM: Dolné liky, E: @). S, sz.

Also-rétek . David berke [KF1, KF2, KF3: @, K1: Also rétek, K2: Also rétek,
Bv: Also rétek, Pesty: Also rét . Kélyuk allja : Gorbe to : Sebes rét : Rét eleje,
PM: Alsé rétek, KM: Dolné liky, E: Asé réték : David bérke]. S, 1, b. az Ipoly
arterében 1€v0 teriiletet aradaskor a folyo teljesen elonti. Az itt 1év6 bokrok, ki-
sebb dombok a vizfeliileten olyan mintat rajzolnak, mint amelyet a teliholdon
lathatunk. A néphit szerint ez egy tancolo alak — Cicelle —, akinek David hege-
dil.

Ipolyszakallosra [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Ipoly-Szakallosra
- do Sakdlose, KM, E: @]. U.

Za priekopou [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty, PM: @, KM: Za priekopou,
E: @]. Hr.

Homokok I. [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Homokok, Pesty: Homokok, PM:
Homokok I., KM: Pieskovisko, E: @]

Nagy-volgy [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Nagy vélgy, Pesty, PM, KM, E:
@]. Vo.

Tavak-kozti-rétek : Tavak kozi rétek [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Tok koze,
Pesty: Tavak kozei rétek, PM: Tavak kozti rétek : Tavak kozi rétek, KM: Luky
medzi jazerami, E: @]. S, r.

Cs. allami vasutak Csata—Sdg : ¢s. Statne Zeleznice Cata-Sahy [KF1, KF2, KF3,
K1, K2, Bv, Pesty: @, PM: Cs. dllami vasutak Csata-Sdg : ¢s. Stdtne Zeleznice
Cata-Sahy, KM, E: @]. V1.

Homokok [KF1, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Homokok, PM, KM: @, E:
Homokok]. S, sz.

Kozség rétje [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Kozség rétje, Bv, Pesty, PM, KM, E:
a].S,r.

Feneketlen-t6 [KF1, KF2, KF3, K1, K2, By, Pesty: @, PM: Feneketlen to, KM:
Jazero bez dna, E: Feneketlen t6]. T. A teriilethez egy monda is kapcsolodik.
Egy Janos nevii ember mikor meglatta, hogy harom térék az ¢ vermébdl szedi
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71.

72.
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74.

a gabonat, agyoniitotte a tolvajokat. Nemsokara egy csapat torok vette 6t tildo-
z6be, akik el6l a Feneketlen-toba menekiilt.

Ipoly [KF1: Ipol-Flus, KF2, KF3, K1, K2, Bv: @, Pesty: Ipoly, PM: Ipoly folyo
- Ipel, KM: Ipel, E: Ipé]. F.

Dinnyés [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Dynies fildek, Pesty: Dinnyés fold,
PM: Dinnyés, KM: Dynovisko, E: Aa]. S, sz.

Haraszti-erdd [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Haraszti, Pesty: Haraszti erdd,
PM, KM, E: @]. S, D, e.

Uradalmi-rét [KF1, KF2, KF3, K1: @, K2: Uradalmi rét, Bv, Pesty, PM, KM,
E:0].S,r.

Haraszt fole [KF1, KF2, KF3, K1, K2: @, Bv: Haraszti fole, Pesty: Haraszt fdle,
PM, KM, E: @]. S, sz.
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Mutato

A mutatoban talalhaté foldrajzi neveket — a torténeti forrasok adatait is — kéznyelvi
alakban, a mai helyesirasnak megfeleléen kozlom. Alapvetden 4 foldrajzi nevek he-
lyesirasa® cimii kiadvany szabalyait kovettem, de figyelembe vettem tobb megyei
adattar (elsésorban a Vas megye foldrajzi nevei®) elveit is. A figyelmes olvaso valo-
szinlileg talal bizonytalan helyesirasit megoldasokat. Legfébb szempontom azonban
az el6forduld névelemek lehetd legegyszeriibb azonositasa, az adattarban vald visz-
szakereshetOsége, tehat az olvasd jobb tajékozodasa volt.

Az alabbiakban roviden bemutatnam a mutatd Osszeallitasanal kovetett legfobb
elveket.

A torténeti neveknél néha zavaros az egyes tagok kis, ill. nagy kezd6betis irasa.
Altalaban a név belsejében a kisbetiis irasmodot kovettem. Etté] az elvtd] csak akkor
tértem el, ha az névtani szempontbol indokolt: 6nalld foldrajzi objektumot jel616
név, azaz tulajdonnév esetében (pl. Széles-foldek-Szél6k alatt, ahol a Szélok alatt
6nallé foldrajzi névként is szerepel az adott teriileten). A helynevekben el6forduld
nyelvjarasi jelenségeket a kovetkezOképpen kezeltem: 1. a tajszavakat eredeti alak-
jukban adtam kozre (pl. Kutyika); 2. hangtani jelenségek — a mégért névutot koz-
nyelvi alakban (mdgott) k6zoltem, de a mége-t nem valtoztattam mdge-re (mege
alakban k6zI16m), mert ez egy mas tipust nyelvjarasra utalna. A major, puszta, tanya,
telep utdtagi helyneveknél egybeirast alkalmaztam, mivel valamennyi esetben ma
is vagy egykoron lakott teriiletre utalnak. A koznévként is Osszetett szavak egybe-
irasat megtartottam (pl. Sz6ldhegy, Valyogvetd), de a névelemeket kiilon is szamba
vettem: Sz6l6+hegy, Valyogtvetd. A nem névszer(i torténeti neveknél kiilonirast al-
kalmaztam, pl.: Erdére vezeté marhacsapas. A térkép készitdje altal roviditett f6ld-
rajzi koznévi utotagokat — akar magyar, akar idegen nyelvii bejegyzésrél legyen szo
— lehetéség szerint teljes alakjukban is kdzoltem (pl. B [Bach], p. [patak], psz.
[puszta]). A torténeti adatokban szerepld romai szamokat nem oldottam fel, s a be-
tirend végére keriiltek (pl. 11 vetd). Az idegen nyelvi (szlovak, német, latin) térképi
bejegyzések helyesirasat nem valtoztattam meg (pl. Cs[eskoslovenské] statne Zeleznice
Cata-Sahy-Krupina).

42 Fabian Pal-Foldi Ervin-HOnyi Ede: 4 foldrajzi nevek helyesirdsa. Budapest, Akadémiai Kiado, 1998.
43 Vas megye foldrajzi nevei. Szombathely, Vas Megyei Muzeumok Igazgatosaga, 1982.
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Mutato

A 2/106

A Nagy-hegy melletti érrel
1/57

Aggeres Romani Limes
Provincia 10/61

Agota 10/20

Agyagaso 5/10

Agyaggddor 10/63

Agyigas és Szegény-volgy
10/25

Agyigas és Szegény-volgy
10/31

Akasztofa h. [hegy] 6/36

akol 2/44

Akol-helyek 3/31

alatt 1/85

alatt 3/19, 3/65, 4/37, 5/24,
5/30, 7/43,7/51, 8/39,
8/45, 9/13, 9/34, 9/36,
9/44, 9/46

alatti 3/74, 5/38, 7/43, 7/51,
8/77

alja 1/25, 1/85, 1/85, 1/87,
1/97,2/15, 2/82, 2/87,
3/13, 3/19, 3/44, 3/65,
3/71,3/118, 4/37, 4/84,
5/54, 5171, 6/22,6/24,
6/35, 6/87, 6/89, 6/91,
6/103,7/37,7/59, 8/2,
8/9, 8/77, 8/87, 9/40,
9/46, 10/58, 11/9, 11/42,
11/44, 11/49, 12/5, 12/9,
12/59, 13/15, 14/11,
14/23, 14/25, 14/60

aljai 10/105

aljak 2/87, 7/37, 10/58

aljak 2/82

alji 5/38, 6/103

allami vasutak 2/96, 3/56,
5/46, 6/85, 7/4, 8/86,
10/92, 11/54, 14/66

Allami-erdd 2/8, 9/8

allas 1/66, 12/44

116

Allo 4/86
Almas, almas 2/95, 10/3
Also- és Fels6-Duna-szél
2/105, 2/106
Also-Kiirtosok 6/8
also vetd 1/81
Alsdak 4/83
Also-bereg 3/88
Also-Csadé 3/103
Also-Csarad 3/100
Also-Delel6 9/59
Also-diilé 4/83, 6/8
Also-diilék 4/83
Also-Egeres 8/8
Also-erdé 3/37, 3/58
Also-félhold 12/29
Also-Fenék 12/62
Also-irtvany-rét 7/68
Also-Kenderfold 3/82
Also-legeld 4/40
Also-Lehen 12/11, 12/43
Als6-Oregek 3/91, 3/94
Als6-pincék 3/61
Als6-Pdka 10/109
Also-rét 6/26, 14/60
Also-rétek 5/75, 6/26, 7/68,
9/42, 14/60
Als6-Somos 4/35
Alsészemeréd [Nach] 8/1
Alsoszemerédrol 8/1
Als6-sz6g 9/9
Als6-sz616k 2/27, 3/91
Also-tag 9/51
Alsé-Teknbsok 4/32
Also-Verebes 3/2
Also-Zsamba 7/58
Alte Schanze 4/78
alul 9/50, 10/67
Apati 12/6, 12/14
Apati-kat 12/16
Aproszlas 8/84, 8/90, 8/98
Aproszlas a képnél 8/31

Aproszlas és Két it koze
11/21

Aproszlas fole 11/61

Aproszlas sz616k alatt 8/39

Aprosztas lasd Aproszlas

Arendas-foldek 9/54

arka 10/15

Arkos-volgy 14/22

arok 1/27, 2/52, 4/79, 8/19,
10/17

Arvalanyhajas-domb 3/89

asasok 4/88

4s0 5/10

asszony 2/17, 10/10

Atmetszési-csatorna 6/46

B 2/105, 13/11

B. [Bach] 2/10, 6/1, 10/5

B [Berg] 8/96

Baba dombja alja 6/87

Baba dombja és Haraszt alja
6/87

Baba dombja legeldknél
6/69

Baba-domb alja 6/87

Baba-domb-Csapastol 6/88

Babosok 12/53

Bach 1/13, 8/27, 11/50

Bach Cserna 11/50

Baglyas 12/30

Bagok 3/80

Baj¢ik 5/3

Bajcsi 5/3

Bajcsik 5/3

Bajta [Von] 12/69

Bajtarol 9/47

Bajtavy [z] 9/47

Bak laza 11/34

Bakak 4/25

Baklahaza 11/34

Ballag h 2/40

Ballak 2/40

Ban kutja 8/10

Banga-t6 13/18
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Ban-kat 8/10
Ban-kati-arok 8/19
Ban-kuti-legeld 8/59
Banova studna 8/10
Bansaghi 2/66
Bansaghiho [Dom] 2/66
Banya, banya 2/101, 2/109,
3/4
Banya-pincék 1/46
Baranie luky 14/4
Barany-rét 14/4
Barany-rétek 14/4
Barany-réti-patak 14/2
Barina 9/56
Bariny 5/41
basta 12/19
bastya 12/19
Békas 10/110
Békasi-csapas 10/102
Békasok 10/110
Bél 3, 7/65
Bél felé 5/13
Béli psz. [puszta] 3/66
Béli ut 5/13
Béli-erd6 3/7
Béli-hatar-mellék 7/54
Béli-hatarnal 7/54
Bélrdl 7/65
Bels-Csarad 3/38
Belso-félhold 12/29
Belso-foldek 3/20
Belsé-irtvanyok 3/21
Bels-Kukoricas 4/76
Belso-legeld 4/47
Belso-legeldk 4/47
Belsd-Lehen 12/43
Belsd-szantofoldek 3/20
Belsd-szog 9/3
Belso-telkek 11/26
Bels6-Uj-sz616k 1/32
Beltelkek 1/72
beliil 10/67
Bence-hegy 12/25

Bencék 12/25
Bence-patak 12/31
bereg 3/88
Berek, berek 1/91, 4/63,
6/51,7/18, 7/47, 8/94,
11/2, 11/58, 14/34, 14/53
Berek alja 8/2
Berek mege 6/98
Berek megett 6/98
Berek-legeld 1/91
Berek-rét 6/70
berke 1/63, 5/33, 6/62,
14/53, 14/60
berkek 6/51
berki 1/63, 6/92
Berki-rét 1/91
Bernecei ut 8/102
Bernecka cesta 8/102
Bernyece-patak 11/50
Bésztok 10/36
bez dna 14/69
Bieloviec [do] 5/13
Bieloviec [z] 7/65
Bielovskom [Pri] 7/54
Bika-rét 5/70
Bika-rétek 4/50, 5/70
Bika-volgy 3/16
Bir6-foldek 8/93
Biro-foldek és Hosszu-
Aprosztas 8/90
Birosag 4/77
birtok 7/63, 14/15
birtoka 4/5, 14/8, 14/14
birtokok 3/45, 3/112
blate [Pri] 14/9
Blok 5/31
Bodallo 12/22
Bogdanyi-rét 2/81
Bogdanyi-rétek 2/81
Borda-hegy 2/49
Borju-pas[t] 1/78
Boros-rét 6/4
Boros-rétek 6/4

Boros-réteki 6/4

Bor-patak 14/2

Borsos-hegy 6/68

Borsos-kert 14/39

Boszos 10/82

Boszos és Sziget eleje 10/82

Boszos-oldal 10/50

Borzsony 5/57

Bratislava 2/96

breh 14/35

brehom [Pod] 1/97

Buros 2/62

Buizas-volgy 4/30

By¢ia lika 5/70

Canabeta 10/59

Canabeta Also-Kenderfold
3/82

Canabeta Fels6-Kenderfold
3/52

Carad, Cérad 3/100, 3/57,
5/4,5/6,7/16, 7/24,
10/107

Caradska pustatina 7/24

Caradsky blok 5/31

Cata 3/56, 5/46, 6/85, 7/4,
8/86, 10/92, 11/54,
14/66

Celulozka chatai 2/70

Cernice 10/47

Ceskoslovenské §tatne
drahy Bratislava-Stu-
tovo (Szob) 2/96

Ceskoslovenské §tatné ze-
leznice Cata-Sahy 6/85

Ceskosovenské §tatné drahy
Sahy-Starovo 7/4

cesta 8/35, 8/54, 8/61, 8/64,
8/73, 8/100, 8/102

cestami [Medzi] 11/32

ceste [k] 13/26

ceste [Pri] 5/22

cestie [Medzi] 7/8

cestie 11/20
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cestou 11/39

cestou [Nad] 10/44, 11/44

cesty [Medzi] 11/57

chatai 2/70

chodnik 6/27

chodniku [Pri] 11/6

chotari [Pri] 13/25

chrast’ 10/94

chrast’ 10/99

Chudobna dolina 14/40

Cicelle 9/39

Ciganska chrast’ 10/94,
10/99

Cigany és Poka-harasz[t]
10/94

Cigany és Poka-haraszt
10/99

Ciganyasszony segge 2/12

Cigany-haraszt 10/94

Ciklo3 10/18

cintorine [Pri] 14/46

Csadé 3/81, 3/103

Csadék-Kortvélyes 3/81,
3/104

Csadék és Kortvélyes 3/103

Csapas, csapas 1/45, 4/71,
6/94, 8/52, 10/8,
10/102, 11/41, 12/46

Csapas-foldek 1/49

Csapasok, csapasok 1/49,
1/59,1/69

Csapastol 6/88, 6/94

Csapok 4/80

Csarad 3/57, 3/101, 3/111,
5/18, 5/4,7/16, 10/107

Csarad folia[r]i kertek 5/6

Csarad volgye 3/38

Csarad-egy 3/100

Csaradi-irtvanyok 3/3

Csaradi-irtvanyoknal 3/3

Csaradi-tabla 5/31

Csarad-kertek 5/6

Csaradok 10/107
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Csarad-patak 5/18

Csaradpuszta 7/24

Csarad-tabla 5/31

Csarad-volgy 3/38, 10/79

csarda 10/55

Csarna 11/50

Csata 3/56, 5/46, 6/85, 7/4,
8/86, 10/92, 11/54,
14/66

csatorna 6/46

Cs[ehszlovak] allami vas-
utak Bratislava-Szob
2/96

Cs[ehszlovak] allami vas-
utak Csata—Sag 3/56,
5/46, 6/85, 7/4, 11/54

Cs[ehszlovak] allami vas-
utak Csata-Sag 10/92,
14/66

Cs[ehszlovak] allami vas-
utak Csata-Sag-Krupina
8/86

Cseres 2/53

Cseresek 2/53

Cseres-oldal 11/74

Cseresznyés 3/51

Cserna 11/50

Cs[eskoslovenské] §tatne
zeleznice Bratislava-
Szob 2/96

Cs[eskoslovenské] tatne
Zeleznice Cata-Sahy
5/46, 7/4,10/92, 11/54,
14/66

Cs[eskoslovenské] tatne
zeleznice Cata-Sahy-
Krupina 3/56, 8/86

Csiklos 10/18

Csiklosok 10/18

Csonka 10/75

Csonka-ko 2/85

Csonkas 10/75

Csurgd 2/9

Csurgé-kat 2/9

d Schemnitz Bach 8/27

d’atelinisko 4/42

David berke 14/53, 14/60

David-berek 14/53

Davidov haj 14/53

dedine [Pri] 3/20

Deleld 1/79, 9/58, 9/59,
9/60, 10/73

dereka 1/21

Dereka folé oszlasok 1/55

diel 11/2, 11/76

Dieliky 11/21

Diely 1/16

diely 8/101, 8/42, 8/45, 8/84

diera 14/12

diery 3/37

Dinnyés, dinnyés 6/63,
6/71, 14/71

dinnyések 6/63, 6/71

Dinnyés-fold 14/71

Dinnyés-foldek 14/71

Di6s 10/29

Diszndlegel6 12/24

Diverticulum Canabeta
10/59

Dlaby 5/7

Dlha vetiev 4/74

DIhé pies¢iny 6/60

DIhé vetvy 4/74

Dlhé zeme 9/4, 9/11

Dluha lesna Gama 12/67

dna [bez] 14/69

dno 12/49, 12/62

do Bieloviec 5/13

do Ipel'ského Sokolca 3/28

do Kubanova 7/1

do Malého Peseku 10/1

do Malych Kosih 13/30

do Sah 3/33, 5/12,7/3

do Sakalose 3/28, 10/111,
14/61

do Salky 9/1, 9/12
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do Setichu 7/1

do Tompy 1/9, 8/13

do Tupej 1/9

Dobozi 11/40

Dodatky 14/36

Dolina, dolina 1/19, 3/9,
4/6, 4/30, 4/48, 5/2,
5/73, 9/30, 10/30,
10/95, 13/12, 14/40

dolné dno 12/62

Dolné luky 6/26, 7/68,
14/60

Dolniech Semerovcov [z]
8/1

Dolny Céarad 3/100

Dolny hon 6/8

Dolny odpo¢inok 12/11

Dom Bansaghiho 2/66

domb 2/50, 3/89, 5/80, 6/87,
6/88,7/14,7/22, 10/19,
11/7, 11/60, 12/54,
13/10, 14/35

dombja 3/27, 6/69, 6/87,
11/10

Dombok koze 2/103

Dombos-legel6 1/102

Domovinarske liky 4/20

Doéna 9/14

Doéna potok 9/64

Donajska studia a priekopa
2/3,9/61

Dona-kut 2/35

Doéna-kt és Sanc 2/3

Doéna-kut és Sanc 9/61

Doéna-oldal 2/29

Dona-patak 9/64

Donau strom 2/91

Débony 10/45

Dogtemet6 2/59

draha 1/86, 6/66

drahy 2/96, 7/4

Drobné 8/39

drobné diely 8/84

Drobné diely za Vinicami
8/39

Drozdovy vrch 4/69

Drsny kopec 14/20

Dubak 9/26

Dubak mellett 9/27

Dudas-irtvany 10/42

Duna folyam 2/91

Duna lapa 5/41

Dunaj 2/91

Dunajské okraje 2/106

Duna-oldal 2/79

Duna-szél 2/105

Duna-szél 2/106

Duna-szélek A 2/106

Duna-szélek B 2/105

Duna-ziget 2/104

Dutkas, Dutkas 10/49,
10/51

Dutkas-irtas 10/26

Dutkasi-irtas 10/26

Dutkasi-sz616k 10/51

Diil6, diild 1/84, 1/88, 4/7,
4/83, 5/5, 5/15, 5/52,
5/53, 5/60, 6/8, 6/19,
6/61,7/11,7/27, 8/4,
8/20, 8/30, 8/71, 8/74,
9/61, 10/44, 11/5,
12/12, 12/56, 12/64,
13/3, 13/19, 13/24,
13/26, 13/29

dilok 4/83, 6/18

dvoma cestami [Medzi]
11/32

dvor 4/10, 7/63, 8/15,
10/25, 10/31

Dvor Kisvaros 8/63

Dvor Mestecko 8/63

Dvor SM 4/10

Dynovisko 14/71

E[isenbahn]st[ation] Ipoly-
sag 6/74

Eg-erdd, Egg-erd6 3/54,
3/72,5/58, 5/76

Egeres, Egeres 8/8, 8/37,
8/95, 10/40, 10/6, 11/68

Egeres B. [Bach] 10/5

Egeres-patak 10/6

Egeres-volgy 10/40

Egész-holdak 1/81

éget6 5/40, 6/75, 9/7

egy 3/100

Egy-erd6 h 3/72

egyhaz 3/105

Egyhaz alja 11/42

Eipel F1 [Fluss] 2/65, 3/99,
5/56, 8/33

Eipel Fluss 1/65, 9/2, 10/53,
11/1

Eisenbahn 2/96

eleje 2/37, 4/67, 6/5, 8/78,
10/82, 10/86, 11/15,
12/7,13/27, 14/60

Elletés 4/73

Elletések, elletések 4/73,
8/62

El6-rét 11/11

Elo-rétek 11/11, 11/48

Els6 osztalyu foldek 3/110

Els6-foldek 3/110

ér 5/71

erdeje 2/26, 7/38, 9/65,
9/66, 10/2, 14/18,
14/24, 14/51

érdekii 1/86, 6/66

Erdészhaz 9/68

Erd6, erd6 1/2, 1/12, 1/15,
1/20 , 2/13, 2/24,2/8,
2/80, 3/1, 3/37, 3/54,
3/58,3/7,3/72, 5/32,
5/63, 5/76, 6/82, 6/99,
7/38, 8/5, 8/26, 9/8,
9/65, 9/66, 10/9, 10/33,
10/34, 11/8, 12/57,
13/12, 14/5, 14/72
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Erd§ alja 6/91, 6/103

Erd§ alji 6/103

Erd6-foldek 4/4

Erd6k 1/2

Erdére vezetd marhacsapas
1/45

Ereszlény 6/21, 6/105, 12/24

Ereszlény h [hegy] 6/17

Ereszlény-erdd 8/26

Ereszlény-nyilasok 6/17

érrel 1/57

Erseki 13/17

Ersek-t6 13/17

Ersek-to taja 13/16

Esztergom feldl 12/63

Esztergomi fékaptalan bir-
toka 4/5

Esztergomi ut 12/63

ex 3/120

F, f [folyo] 6/1, 6/37

fa 6/36, 12/66

Faiskola 1/80, 11/12

falu 5/79

Falu alatti rét 3/74

Falu dombja 11/10

Falu kortli legelé 3/70

Falu-domb és Kiapadt-to
11/60

Falu-fold 1/71

Farkas-hegy 10/101

Farkas-hegyi-sz616k 10/101

Farkaslyuk 14/12, 14/34

Farkaslyukak 14/12, 14/34

Farkas-szog 5/43

Farkas-volgy 5/2

Farské a dolné dno12/62

fas 8/55

Fazekasok 14/45

Fehér ut 12/27

Fekete-szog 9/20

fekvoé 2/7

felé 1/9, 3/28, 3/33, 4/93,
5/12,5/13,7/1,7/3,
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8/13, 8/53,9/1, 9/12,
9/35,9/44,9/67, 10/1,
10/111, 11/20, 13/30
Felemas 6/64
felett 6/15, 6/29, 6/48,
6/106, 9/28
feletti 3/24
félhold 12/26, 12/29
Félholdak 12/26, 12/29
Feljaro 11/23, 11/24
Feljarok 8/16
fel6l 10/41, 11/47, 12/63
fel6li 1/38, 1/75, 1/81, 1/84
Felso- és Also-sz610k 2/27
FelsO- és Also-Zsamba 7/58
Felsé vagy Marsal-berek
7/18
felso vetd 1/84
Fels6-Csadé 3/81
Fels6-Csarad 3/57
Fels6-Deleld 9/60
Fels6-Duna-szél 2/105,
2/106
Fels6-diild 6/19, 6/61
Fels6-félhold 12/26
Fels6-Fenék 12/49
Fels6-Hosszak 10/71
Fels6-Kenderesek 4/3
Fels6-Kenderfold 3/52
Fels6-kukoricas 4/18
Felso-Kiirtos 6/11
Felso-Kiirtosok 6/11
Felso-legeld 3/46
Fels6-Lehen és Apati 12/14
Fels6-past 1/22
Fels6-pincék 3/53
Fels6-Poka 10/108
Felso-rét 2/76
Felso-rétek 7/7
Felso-rétek 9/10
Fels6-Somos 4/31
Fels6-szog 9/3
Fels6-sz616 3/63

Fels6-Szuha 6/59

Felso-tag 9/52

Fels6-Tekndsok 4/9

FelsO-Verebes 3/1

Fels6-Zsambak 7/60

feliil 9/44, 9/50

Fenék 12/49, 12/58, 12/62

Fenekek 12/49, 12/58,
12/62

Feneketlen-t6 14/69

Fenékpuszta 12/58

Fenyvesek 2/64

Ferticska haza 9/23

Fevenyes 2/64

Fisér 11/37

Fisérek 11/37

Fl, Flus, Fluss 1/65, 2/65
3/99, 4/27, 5/56, 8/33,
9/2,10/53, 11/1, 14/70

FluB Ipoly 12/1

Fluvius Ipolis 3/99

folia[r]i 5/6

folyam 2/91

folyo 1/65, 2/65, 3/99, 5/56,
6/37,77/6, 8/33, 9/2,
10/53, 11/1, 12/1, 13/6,
14/70

Forras 8/11, 8/18

fék 12/39, 12/48

fékaptalan 4/5

fold 1/89, 2/77, 2/78, 3/52,
3/82, 6/14, 6/40, 1/71,
5/22, 6/39,7/10, 7/64,
8/41, 8/65, 8/81, 9/13,
9/34,10/106, 11/27,
11/33, 11/79, 14/16,
14/71

foldek 1/100, 1/26, 1/27,
1/49, 1/50, 1/61, 1/68,
1/85, 1/98, 2/4, 2/5, 2/7,
2/74,2/717, 2/78, 3/10,
3/20, 3/82, 3/110, 3/117,
4/4, 4/45, 4/23, 4/36,
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4/38, 4/55, 4/56, 4/74,
6/39, 6/73, 6/78, 6/104,
7/10, 7/64, 8/22, 8/40,
8/65, 8/67, , 8/81, 8/90,
8/93,9/4,9/11, 9/13,
9/15,9/22,9/32, 9/34,
9/35, 9/45, 9/54, 9/57,
9/69, 10/96, 11/17,
11/27, 11/31, 11/33,
12/15, 12/34, 12/60,
14/55, 14/71

foldek fole 1/74

foldje 11/73

Fold-lab 11/67

Fold-potlasok 8/60

fole 1/18, 1/31, 1/39, 1/43,
1/74 , 6/8, 6/48, 10/70,
11/4, 11/44, 11/45,
11/61, 14/50, 14/74

folé 1/39, 1/55

folott 1/39, 7/31, 7/52, 9/43,
9/48, 10/70

Fols6-Hantosok 12/18

Fols6-Somos 4/44

Foldesuri-birtok 7/63

Fulati-hegy 7/55

Funduse 8/71

Fi-sz6g 11/30

Fiizes 2/92

Fiizesgyarmat [ad] 10/35

Flizfas 8/55

Gaal réve 4/82

Galagonyas 3/18, 10/11,
11/43, 11/52, 14/23

Galagonyasok 3/18

Gama 12/67

Ganad 13/8

Ganad alja 5/77

Ganadi-rét 13/8

Ganadska luka 13/8

Gat alja 11/49

Gat eleje és Hely-rétek 6/5

Gat fole 6/8

Gatak 2/31

Gat-foldek 2/5

Gellye 7/48

Goling 7/35

Gonosz-part 14/20

Gor-hegy 5/65

Gor-hegy alja 5/54

Gobolyjaras 12/21

Godervan 4/78

Godor, godor 3/8, 3/11,
3/48, 10/28, 10/63,
10/65, 12/9

Godor alja 3/13, 12/9

Godre, godre 2/19, 3/11

Godriek 4/78

Gorbe-f6ld és Lazak 10/106

Gorbe-t6 3/97, 14/60

Gorok 4/79

Gorok-arok 4/79

Gran [von] 12/63

Gran 2/96

Gran Nana 2/90

gyar 5/40

Gyarmat 10/35

gyarmati 5/81

Gyep-foldek 4/36

Gyepiek 4/36

Gyerk 1

Gyerki ut alja 11/9

Gyerki ut fole és Kis utika
11/4

Gyerkre-jard 6/27

Gyerkre-jarok 6/27

Gylimolcsos-oldal 3/23

Gyoéri-arok 4/79

Gyligy berke 1/63

Gylgy-berki 1/63

Gylimolesos 3/23, 3/64,
8/28

Gylimolesos és Tokeés 11/71

Gylimolesos-irtasok 3/15

Gylimolcsos-oldal 3/26

h, hegy 1/17, 1/35, 1/47,
1/48, 1/53,1/57, 2/11,
2/22,2/40, 2/41, 2/49,
2/50, 3/60, 3/72, 4/31,
4/44, 4/66, 4/69, 4/94,
5/15, 5/23, 5/54, 5/59,
5/65, 5/67, 5/72, 6/17,
6/34, 6/35, 6/36, 6/38,
6/45, 6/55, 6/56, 6/68,
6/97,7/12,7/26, 7/41,
7/55, 8/3, 8/6, 8/7, 8/14,
8/21, 8/23, 8/29, 8/36,
8/58,9/37, 9/25, 9/63,
10/32, 10/74, 10/90,
10/101, 10/108, 10/113,
11/63, 12/17, 12/25,
12/28, 13/14, 14/10,
14/19, 14/30, 14/42,
14/52

Hadi visok 11/7

hago 2/48

haj 14/53

hajas 3/89

Halast6 8/66

Halom 12/13

Halomi-dil6 12/12

Halyagos felett 6/15

Halyagos-oldal 6/10

Hand’as 6/7

Hangyas 6/12

Hangyas psz [puszta] 6/7

Hangyasmajor 6/7

Hantos-hegy 12/17

Hantosok 12/17, 12/18

Hantosok teteje 12/18

Harangoz[6] 1/36, 4/96

Harangozo6i-fold 14/16

harasz[t] 10/94, 10/99,
14/58

Haraszt alja 11/44

Haraszt alja 6/24, 6/87, 6/89

Haraszt fole 14/74

Haraszti fole 14/74

121

“dpp1 “110T I9ZMu] 0FeYS9SqqasTy] WinIQ,f ‘1AUA[Y djudw AJod] ‘Sgwe] QIO L,



To6rok Tamas, Ipoly mente helynevei, Forum Kisebbségkutato Intézet, 2011, 144. p.

Mutato

Haraszti-erd6 14/72

Haraszti-maj 6/33

Harasztos 3/107

Harasztos-szog 13/7

Haraszt-szog 13/7

Harmas-hatarnal 8/48

Harmas-utak 2/21

Harni¢ni hon od Pastoviec
13/3

Harsas, harsas 7/19, 10/98,
10/113

hat 5/51

hatak 5/51

hatar 7/54

hatarnal Y4, 1/5, 2/7, 7/9,
7/54, 8/48, 13/25

hatarra 13/3, 13/24

Hat'ou [Pod] 11/80

Hatrendes-Csapasok 1/69

Hatrendesek 1/69

haz 2/100, 2/57, 3/41,
3/105, 5/21, 6/96,
6/106, 7/15, 8/91, 9/38,
9/68, 10/23, 12/68

haza 9/23, 11/34

hazhely 2/58

hazhelyek 2/58

Hazhely-rétek 4/20

Heckuta 12/65

Heckutak 12/65

Heckuta-sz616 12/65

Heckak alja 12/59

Hec-kt-sz616 12/65

Hegy koze 12/8

Hegyalja 2/82

Hegyaljak 2/82

Hegy-diild 5/5

hegye 6/45

hegyek 14/25

Hegyes 4/65

hegyi 6/54, 7/42, 10/101

Hegy-ké 12/8

Hegy-koz 12/8
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hegynéli 14/44

Hegység 1/42

Hegy-sz6lokert 1/54

Helemba 2

Helembai 2/98

Helembai-sziget 2/104

hely 2/58, 4/20, 7/34

Hely utnal v Nagy-dinnyé-
sek [vagy] 6/71

helye 6/58

helyek 2/58, 3/31, 3/90

helyi érdekii 6/66

helyi érdekii vasut 1/86

Hely-rétek 6/5, 6/9

Helység foldje 11/73

Hepnét 8/34

hid 7/29

Hid eleje 8/78

Hid felé 9/35, 9/44, 9/67

hidak 1/101, 7/29

Hideg-kut 5/73

Hidi-foldek 9/69

Hidi-legel6 9/67

Hidon alul és feliil 9/50

Hidon feliil és Somos alatt
9/44

hlbinami [Pred] 11/15

Hlbiny 11/8

hod 8/37

hold 1/84, 12/26, 12/29

holdak 1/81, 12/26, 12/29

Holt-Ipoly 4/81, 5/35, 8/69,
8/75, 8/88

Holt-Ipoly melléke 8/82

Holy breh 14/35

Homok, homok 4/15, 5/80,
6/60, 11/51, 11/55, 13/10

homoka 11/16, 11/51

homokai 11/51

Homok-Aproszlas 8/84

homokdomb 5/80, 13/10

Homok-f6ldek 1/100

Homok-f6ldek 6/73

homoki 13/4, 13/10

Homok-legel6 11/78

Homokok, homokok 1/100,
5/27, 6/60, 6/73, 9/5,
11/63, 11/66, 13/10,
14/67

Homokok és Homokok
mellett 9/5

Homokok I 14/63

Homokok II 14/59

Homokok mellett 9/5, 9/6

Homokok-Aproszlas 8/84

Homok-oldal 11/78

Homok-sz616k 8/84

Homok-tet6 1/96

Hon, hon 4/7, 4/83, 5/52,
5/60, 6/8, 6/19, 8/4,
8/20, 8/30, 12/26,
12/29, 12/56, 13/3,
13/19, 13/24

Hon k Velkej ceste 13/26

Hont megyei helyi érdekii
vasut Krupina—Sag
1/86, 6/66

Hontianska zupna draha
Krupina-Sahy 6/66

Hontianska Zupna miestna
draha vo $tatnom pro-
vozu Sahy-Krupina
1/86

Horgas-t6 4/1

Horné dno 12/49

Horné konopnice 4/3

Horné kukuri¢né pole 4/18

Horné luky 7/7

Horny Cérad 3/57

Horny hon 6/19

Horny luh 7/18

Horny odpocinok 12/14

Horou [Pod] 2/82

Hosszak 10/71, 11/65

Hosszu-Aproszlas 8/90

Hosszu-diilok 6/18



Mutato

Hossza-foldek 4/74, 8/40,
9/45

Hossza-foldek és Prosniska
9/4

Hossza-foldek és Prosz-
niszka 9/11

Hossza-foldek és Prosznisz-
kak 9/4

Hosszu-hago 2/48

Hossza-Homok 6/60

Hosszk 1/60, 4/74, 8/40,
9/69

Hosszu-parlagok 2/47

Hossza-rétek 1/60, 4/13

Hossza-szék 7/13

Hossza-sz€l 7/13

Hosszu-vago 2/48

Hosszu-volgy 2/94

Hogy-foldek 14/55

hradskej [Pri] 11/70

hradskou [Nad] 11/45

Hrani¢ny hon od Malych
Kosih 13/24

Hrast'sky klin 13/7

Hrkovsky chodnik 6/27

hruska 13/28

Hus$tanka 10/52

hustina 6/51

Hustyanka 10/52

ifj. 14/24

Iovité 12/4

Indohaz 3/41, 5/21, 7/15,
8/91

inneni 1/76

0vet6 1/38

Ipel’ 1/65, 2/65, 3/99, 4/27,
5/56, 6/37,7/6, 8/33,
9/2,10/53, 11/1, 12/1,
12/41, 13/6, 14/70

Ipel'ské okraje 2/93

Ipel'ského Sokolca [do]
3/28

Ipli [Pri] 3/90, 8/82, 10/75

Iplom [z] 11/47

Ipol Flus 4/27, 14/70

Ipolis 3/99

Ipoly 4/81, 5/35, 8/69, 8/75,
8/82, 8/88, 12/41

Ipoly F, Fl, Flus 6/37, 9/2,
8/33

Ipoly folyo 1/65, 2/65, 3/99,
5/56, 6/37,7/6, 8/33,
9/2,10/53, 11/1, 12/1,
13/6, 14/70

Ipoly homoka 11/16

Ipoly mellett 3/90

Ip. Pasztoéra vezetd ut
[Ipoly] 4/2

I. Sagra vezetd orszagut
[Ipoly] 4/43

Ipoly torka 2/102

Ipoly vize 4/27

Ipolybél 3

Ipoly-helyek 3/90

Ipoly-homok 11/55

Ipolykiskeszi 4

Ipoly-mez6 12/45

Ipolynal 4/16

Ipolyon-inneni-rétek 1/76

Ipolypaszté 3/120, 5

Ipolypaszté [Nach] 13/1

Ipolypasztoi-hatarra-diilé
13/3

Ipolypasztorol 3/120

Ipolysag 1/5, 1/83, 6, 6/74,
8/92, 11/22

Ipolysag felé 7/3

Ipolyszakallos 7, 3/28, 10/111

Ipolyszakallosra 14/61

Ipoly-székek 2/93

Ipoly-szél 2/93

Ipoly-szélek 2/93

Ipoly-torok 2/102

Ipolyvisk 8

Irtas, Irtas, irtas 1/70, 1/93,
8/79, 10/26

Irtasi-rétek 1/70, 1/93

Irtasok, irtasok 1/70, 1/93,
3/15, 3/22, 3/47, 3/85,
5/9,7/69, 8/79, 10/7

Irtrvany, Irtvan, irtvany
2/86, 4/53, 3/92, 3/98,
3/106, 3/116, 7/69,
10/42, 10/43, 14/17

irtvanyfoldek 2/7

Irtvanyok, irtvanyok 3/3,
2/16, 2/63, 3/5, 3/6,
3/21, 3/24, 4/53, 13/31,
14/17

irtvanyoknal 3/3

irtvany-rét 7/68

Iskola, iskola 1/28, 1/37,
1/80, 5/19, 11/12

Ispan-fold 7/10

Ispan-foldek 7/10

Isten-hegy 5/67, 5/72, 6/45,
7/41

Itato 10/16

Ivolyas 10/83

Ivolyas és Pusztak 10/81

Ivolyas és Pusztak 10/83

Ivolyasok 10/83

Izrael-banya 2/109

Jablonie 10/3

Jamy, jamy 4/78, 14/12

Jan 12/57

Janos 10/78, 12/57

Janosnal 10/78

jaras 12/21

jar6 3/102, 6/27, 11/23,
11/24

jarok 1/11, 1/4, 3/102, 6/27,
8/16

Jarok Gérok 4/79

jazera [Okolie] 13/16

jazerami 14/65

jazero 12/23

Jazero bez dna 14/69

Jéerdé tanyaja 2/75
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Jéerdé-telep 3/69, 9/62,
10/80

Jelsava 10/5

Jelsovka 10/5, 10/6

Joannes 10/78

Jozsi 14/24

Juharos és Kovacs-irtvany
3/106, 3/116

Juhszalagos 7/56

Juli-tag 10/84

K potoku 7/11

k Vel’kej ceste 13/26

Kabarcz-parlag 2/14

Kadekmajor 10/66

Kalandos 6/41

Kamenec 11/79

Kanalis 3/86

Kanaszhaz 2/57

Kapitany-rét 2/38

Kapitany-sziget 2/38

Kapitulsky dvor 4/10

Képolna 8/17

Kaposztas, kaposztas 1/95,
3/50, 6/77, 6/83, 9/41,
10/64, 10/76, 14/39

Kaéposztasok, kaposztasok
1/95, 2/6, 3/68, 4/22,
6/77, 6/83, 8/85, 9/41,
12/61

Kapros 11/36

Kapros és Mahér homokai
11/51

Képtalan-major 4/10

Kapu eleje 2/37

Kapus eleje 2/37

Kapustniska 8/85

Karpfen B [Bach] 6/1

kat[olikus]egyhaz 3/105

Kavicsgddor 10/28

Kavicsos 3/84

Kecskés 13/5

Kecskések 13/5

kemence 9/29
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Kemence p. [patak] 11/38
kemencék 9/29
Kenderes, kenderes 3/52,
4/55,5/37, 10/72,
10/77, 11/17, 11/27,
11/33, 14/37
Kenderesek 1/50, 2/77,
2/78, 4/3, 4/45, 14/26
Kenderfold 1/50, 2/77, 2/78,
3/52,3/82,7/64, 8/81,
11/27,11/33
Kenderfoldek, kenderfoldek
1/50, 2/77,2/78, 3/82,
4/45, 4/55, 7/64, 8/81,
9/32,11/17, 11/33,
12/34
Kenderfoldek 1. 11/27
Kenderfoldek II. 11/33
Kenderszerek 10/12, 10/22
Kender-volgy 10/46
képnél 8/31, 8/50
Képnél vald 6/49
Kerek-domb 2/50, 10/19,
12/54
Kerek-hegy 2/50
Kerekince-ér 5/71
Kerek-rét 4/87
Kerek-szék 7/20
Kerek-széki-dalé 7/27
Kerek-szék-oldal 7/28
Kerek-szél-oldal 7/28
Kerek-t6 3/96, 8/89
Kerek-t6 és Homok-
Aproszlas 8/84
Kereszt melett 9/24
Kereszt-foldek 9/54
Keresztnél, keresztnél 9/22,
9/24,10/100
Keresztat-parti 4/51
Keresztat-parti-rétek 4/51
Keresztiiljarok 1/11
Kereszt-volgy 10/30

Kert, kert 1/54, 2/30, 3/42,
8/74, 14/39

Kert aljak 7/37, 10/58

Kert alji tabla 5/38

Kert mege 8/74, 14/32

Kert megi és Sagi-oszlasok
fole 1/74

Kert mogott 14/32

Kert mogotti 1/61

Kertalja 2/87, 3/71, 7/37,
8/77, 9/46

Kertaljak 2/87

Kertek, kertek 1/5, 2/30,
5/6, 5/6, 7/49, 10/58,
10/105

Kertek alatt 1/85, 5/30, 9/46

Kertek alatti past 5/38

Kertek alja 3/71, 8/77

Kertek folott 9/43

Kertek mogott 8/74

Kertek-alatti-past 8/77

Kertmeg- diil6 8/74

Kertmegi alja 1/85

Kertmegi-foldek fole 1/74

Kertmegi II vet6 1/61

Kertmegi-csapasok 1/59

Kertmegi-foldek 1/61

Kertmegi-foldek alja 1/85

Kertmegi-vet6 1/61

Keserii-hegy 2/41

Kesertiis 2/41, 2/83

Keserts teteje 2/41

Kesertis-hegy 2/41

Keskeny 2/108

Keskenyek 2/108, 7/5

Keskeny-oldal 4/19

Késo6-rétek 4/52

Keszi 4, 12/2, 13/24, 13/25,
13/30

Két ut koze 7/8, 11/20,
11/21, 11/57

Két ut koze Visk felé 11/20

Két ut kozott 7/8



Mutato

Két-erd6 koze 1/15
Két-erd6 kozott 1/15
Két-erd6 kozt 1/15
Két-Orhegy koze 8/14
Kiapadt-t6 11/60
Kigyos-domb 11/7
Kijos 11/7
Kiraly pastja 12/19
Kiraly-bastya 12/19
Kiralyi 2/100
Kiraly-past 12/19
Kiraly-rét 14/4
Kiraly-sz¢ék 9/18
Kis- és Nagy-dinnyés 6/63
Kis- és Nagy-dinnyés 6/71
Kis utika 11/4
Kis-, Nagy-Gyerkre-jard
6/27
Kis-berek 11/2
Kis-berek 8/94
Kis-Csarad 3/111
Kis-dinnyések 6/63
Kis-erdd 1/12, 2/13, 5/32
Kis-fék 12/39
Kis-fold 8/65
Kis-foldek, kis-foldek 1/26,
1/68
Kis-Gat-foldek 2/5
Kisgyarmati 0t 5/81
Kis-haraszt 14/58
Kis-harsas 10/98
Kis-hid 7/29
Kis-hidak 7/29
Kis-homok 4/15
Kis-homok-legel6 4/15
Kis-Ipoly 12/41
Kis-Ipoly-mezd 12/45
Kis-irtas 1/93
Kis-irtasok 1/93
Kis-Kaposztas, Kis-kaposz-
tas 3/50, 6/83
Kis-kaposztasok 6/83
Kis-kenderfoldek 2/78

Kis-Kertaljak 2/87
Kiskeszi 4, 12/2, 13/30
Kiskeszi felé 13/30
Kiskeszi-hatarra-diil§ 13/24
Kiskeszi-hatarnal 13/25
Kis-kuat 9/33
Kis-katnal 9/33
Kis-kut-past 6/47
Kis-Kiirtés Gat fole 6/8
Kis-oldal 4/19
Kisolvedi ut 5/17
Kisolvedi utnal 5/17
Kis-Orhegy 4/66
Kis-palantasok 1/94
Kis-part 14/21
Kis-pasti-patak 14/38
Kispeszek felé 10/1
Kispeszeki ut 10/1
Kis-réti-fold 6/14
Kissall6 5/1
Kissalloi ut 5/1
Kissalloi ut dombja 3/27
Kissallorol 3/29, 7/23
Kis-Somo- és Nagy-Somo-
rét-szog 11/3
Kis-Somo-rét-szog 11/3
Kis-Szilvas 1/67
Kis-Szilvasok 1/90
Kis-sz616k 2/46
Kis-Szuha 6/102
Kisturi-hatarnal 1/5
Kisturi-hatarnal-sz6lokertek
1/5
Kis-utika 11/6
Kisvarasmajor 8/63
Kisvaros 8/63, 8/67
Kisvaros psz. [puszta] 8/63
Kisvarosi-foldek 8/67
Kisvarosi-major 8/63
Kisvége 8/49
Kis-Verebes 3/2
Kisvisk 8/72
Kis-volgy 14/33

KK Siidéstliche Eisenbahn
2/96
Klcoviny 3/15
Klc¢ovisko, kl¢ovisko 8/79,
14/17
Klin, klin 5/43, 13/7, 13/22
Knazské zeme 10/96
Kocaryhed’ 1/48
Kocsar, Kocsar 1/27, 1/30
Kocsar-hegy 1/17
Kocsari-hegy 1/48
Kocsari-szo16k 1/47
Kocsarok 1/27
Kocsar-oldal 1/34
Kolcsari-foldek 1/27
Koldusasszony 2/17
Koliska 12/25
Komarovce 2/67
Koncom luk 11/14
Koncovo pastvina 8/47
Konc-past 8/47
Koncz-pastya 8/47
Konkolyos 7/62, 7/67
Konopiska 1/50
Konopisko 8/81, 10/46
Konopnice 4/3
Konopnica 4/55
Konopnisko lasd Konopisko
Kopasz 3/59
Kopasz h [hegy] 2/11
Kopasz-domb 14/35
Kopasz-erdd 10/9
Kopaszok 3/55, 3/59
Kopasz-Orhegy 8/21
Kopasz-part 2/11, 14/35
Kopcsarok 1/30
Kopec, kopec 7/22, 14/20
Kopros 11/36
Kornansky klin 13/22
Kornya-szog 13/22
Kornya-szog eleje 13/27
Korpona f [folyo] 6/1
Korpona p [patak] 6/1
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Korytaske 5/8

Kosih [od] 13/24

Kosih [do] 13/30

Kosih [Pri chotari] 13/25

Kostna 14/34

Kostolom [Nad] 10/70

Kosztor és Farkaslyuk
14/34

Kosztor és Farkaslyukak
14/34

Kovacovsky potok 2/80

Kovaéské rubanisko 3/106,
3/116

Kovacsi-patak 2/80

Kovacs-irtvany 3/106,
3/116

Kovacs-patak s erd6 2/80

ko 2/85, 12/8

Kébanya 2/101, 3/4

Ko6-hegy 9/63

Kokényes 3/76

Kolesfoldek 6/78

Kélyuk alja 14/60

K§-méaji-sz616k 6/107

K§-méj-sz616k 6/107

Kopedék-to 5/47

Kopedék-tonal 5/48, 5/61

Korosok 7/17

korte 13/28

Kortélesek 2/28

Kortélyes lasd Kortvélyes

Kortélyes teteje 2/24

korti 13/29

kortvély 4/12

Kortvélyes 2/28, 2/72, 2/73,
3/103, 3/104, 3/108,
3/81, 6/93

kordli 3/70

Kovecses és Szeptes 3/84,
3/93

Kovecses-oldal 8/38

Kovecses-to 13/32

Koves 9/63
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Koves és Kopaszok 3/55,
3/59

Koves-oldal 8/38

koz 12/8, 8/56

Koze, koze 1/15, 2/103, 7/8,

8/14, 11/20, 11/21,
11/57, 12/8, 14/29,
14/65

kozei 14/65

Ko6zép at 3/25

Ko6zép ut feletti irtvanyok
3/24

Ko6zép-duls 5/52, 11/5,
13/19

Ko6zép-Kocsar 1/30

Ko6zép-Kiirtosok 6/6

Ko6zép-Somos 4/34

Ko6zéps6-rétek 9/16

Ko6z6s-erd6 14/5

Ko6z6s-legeld 3/75

kozott 1/15, 7/8

kozt 1/15

kozti 14/65

K6zazo-telep 2/99, 2/100

Kozs 4/97

Kozség erdeje 2/26, 9/65,
14/51

Kozség foldje 11/73

Kozség rétje 14/68

Kozségi 1/51

Kralovska basta 12/19

Kratke 4/54

Krizna dolina 10/30

Kroviny 8/94

Krumplis-f6ldek 1/98

Krumplisok 1/98

Krupina 1/86, 3/56, 6/66,
8/86

Krupinica 6/1

kruzinami [Za] 6/98

Kubanova [do] 7/1

Kubanova [z] 8/73

Kubanovskou cestou [Nad]
10/44

Kukoricas, kukoricas 4/18,
4/76, 11/77

kukuri¢né pole 4/18

Kusztus, Kustus 2/56

Kusztusok 2/39, 2/56

kat 2/3, 2/9, 2/35, 5/73,
6/47, 8/10, 8/19, 8/24,
9/33,9/61, 12/16,
12/65, 13/4

Kutak 1/103

kuti 8/59

katja 8/10, 12/65

kuatnal 9/33

Kutnati-legel6 1/103

Kutya-hegy 6/45, 14/30

Kutya hegye sz616k 6/45

Kutya-hegy-sz616k 6/45

Kutyak-sz616k 6/45

Kutyika 10/37

Kiils6-félhold 12/26

Kiils6-hegy 7/26

Kiils6-hegy-sz616 7/26

Kiils6-Lehen 12/42

Kiils6-Paskomok 2/18

Kiirtos 6/11, 6/8

Kiirtosok 6/6, 6/8, 6/11

Kvetnica 14/6

Kvetovy vrch 14/19

lab 11/67, 14/54

Lajtos 2/15

Lajtosok 2/15

Lajtosok alja 2/15

lanyhajas 3/89

Lapa, lapa 2/69, 5/41

Lapo[k] eleje 12/7

Lapos 6/76, 9/25

Lapos h [hegy] 9/25

Lapos-hegy 14/52

Laposok 7/61

laza 11/34

Lazak 1/33,10/97, 10/106



Mutato

Lazak és Nagy-rétek 3/77

Lazaky 1/33

Lazy 10/97

Legeld, legeld 1/23, 1/44,
1/91, 1/102, 1/103,
1/103, 2/47, 3/46, 3/70,
3/75, 4/15, 4/40, 5/78,
6/44, 6/75, 8/25, 8/59,
8/68,9/67, 11/13, 11/75,
11/78, 12/24, 12/38

legelgje 3/115

legeldk 4/47

legel6knél 6/69

Legel6-potlasok 14/36

legeldség 1/23

Lehel alja 8/87

Lehen 12/11, 12/14, 12/42,
12/43

Lehenek 4/64

Leléd 9,2/1,9, 12/50

Lelédi hatarnal fekva irt-
vanyfoldek 2/7

Lelédi-erdd 9/65

Lelédi-m[alom] 9/19

Lelkész 14/7

Lelkész birtoka 14/8

Lelkész erdeje 14/18

Les, les 2/24,2/8, 5/63,
5/76, 12/57

lesna 12/67

Lewenz 6/16

Lieskovec 14/44

Liestinami [Pod] 7/53

Liestiny 7/52, 7/58

Limes 10/61

Lipina 7/19

Lipdcra 6/109

Lipovina 10/98, 10/113

Lis¢ie diery 3/37

Litas 3/114, 10/57

Litas alja 3/118

Litasa [U] 10/54

Litasi csarda 10/55

Litasnal 10/54

Litasovi [Pri] 10/54

LitaSu [U] 10/54

Lontai-sziget 2/55

Lonto 7/2, 10

Lontoéi-erdd 10/34

Lontoéi-hatarnal 7/9

Lontoi-rétek 10/62

Lontovské luky 7/7

Lovagléiskola 5/19

lucernasok 4/42

Lucska 11/39

Ludvar 12/47

Luh, luh 7/18, 7/47

luk 11/14

ltka 5/70, 5/75, 11/3, 13/8

Luka rackov 13/2

Lukacs 2/36

Laky, laky 1/14, 3/74, 4/20,
6/4, 6/26,7/7, 7/68,
8/56, 11/11, 11/51,
11/53, 14/4, 14/41,
14/60

Luky medzi jazerami 14/65

Lutasnal 10/54

lyuk 3/39, 4/75, 14/12,
14/34, 14/60

lyukak 3/37, 14/12, 14/34

Macska-szog 12/3

Magyalas és Eg-erd6 5/58,
5/76

Mahér 8/96, 8/97

Mahér homoka 11/51

Mahér homokai 11/51

Mahér-rét 11/53

Mahér-Aproszlas 8/98

Mahér-homok 11/51

Mahéron 8/101

Mahérové luky 11/51, 11/53

Mahér-rétek 11/53

Mabhire B [Berg] 8/96

Ma4j, maj 5/15, 6/33, 6/107

Maj-diilé 5/15

majer 7/63, 10/27

Maj-hegy 5/23

maji 6/107

Major, major 1/3, 4/10, 6/7,
7/63, 8/6, 8/15, 8/63,
10/27, 10/39, 10/66

Majorostansky hon 12/56

Majorostyara-dilé 12/56

Majorsag 3/112

Majorsagi-birtokok 3/45

Majorsagi-tablak II. 4/11,
4/24

Majostya 12/52

Ma4j-sz6l6hegy 5/15

mak fole [? mal] 1/31

mal 2/60

Mala strana 4/19

Malé vinice 10/83

Malé Vyskovce 8/72

Malého Peseku [do] 10/1

Malom, malom 3/83, 2/89,
9/19, 9/28, 12/32

Malom 1t 12/33

Malom utja 2/84

Malom vagy Vende-rétek
14/41

Malomi-tabla 5/20

Malom-kert 7/49

Malom-kertek 7/49

malomnal 9/28

Malom-oldal 6/30, 6/43

Malom-oldal I 6/28

Malom-oldal v Parton vald
[vagy] 6/52

Malom-past 5/20

Malom-rét 14/41

Malom-szog 4/41, 4/70

Malom-tabla 5/20

Maly Ipel’ 12/41

Malych Kosih [od] 13/24

Malych Kosih [do] 13/30

Malych Kosih [Pri chotari]
13/25
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Mank-hegy 14/10

Mankov vrch 14/10

Mankusok 10/93

marhacsapas 1/45

Maria 10/91

Marsal-berek 7/18

mas 6/64

Matheisz 12/37

Mava alja 14/23

Mavou [Pod] 14/23

medzi 14/65

Medzi cesty 11/57

Medzi dvoma cestami 11/32

Medzi luiky 8/56

Medzicestie, medzicestie
7/8, 11/20

Medzivisie 12/8

mege 6/98, 8/32, 8/74,
10/56, 14/32

megett 6/98, 8/32

megi 1/59, 1/61, 1/74, 1/85,
8/74

megyei 1/86, 6/66

Megyes 4/58

M¢éh-szog eleje 11/15

M¢éh-szog-erd6 11/8

Meke-patak 2/51

mellett 9/6, 9/24

mellék 7/54, 11/19, 14/9

melléke 8/82, 10/21, 11/19,
14/9

mellett 3/90, 9/27, 9/5

melletti 1/57

Mély ttnal 6/65

Mély-arok 2/52

Mély-szog 11/8

Meredeki-legeloség 1/23

Meredek-legel6 1/23

Meredek-mak fole 1/31

Mestecko 8/63, 8/67

mester 1/62

Mester-foldek 9/57

mesteri 14/3, 14/15
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Mester-t6 3/95, 7/71
Mészkemence 9/29
Mészkemencék 9/29
Méta-patak 2/51
Meta-patak-oldal 2/43
mez6 12/45
Miesaniny 6/64
miestna draha 1/86
Mikola 5/16, 5/28, 6/100
mikolai 3/62
Mlady porast 2/71
Mlynské liky 14/41
mocariskach [Pri] 11/34
Mocsar alja 8/9
Mocsar-diilé 1/88
Mocsar-fold 1/89
Mocsar-rét 1/88
Mod’orosu [u] 1/35
Mogyords, mogyords 1/35,
7/45, 14/44
Mogyorods és Seregély 1/35
Mogyords és Zambak 7/52,
7/58
Mogyoroés fole 14/50
Mogyorods folott 7/52
Mogyords-erdd 1/20
Mogyordsi-sz616k 1/35
Mogyorodsi-tabla 7/53
Mogyordsok 7/52
Mogyords-part 1/41
Mogyords-parti 1/58
Mogyords-sz616 1/35
Mogyorods-tetd 7/45
Molnar-szog 5/50
Morotva 6/81
mostie [Pred] 8/78
Mostiky 7/29
mogott 8/74, 10/56, 14/32
mogotti 1/61, 1/64
Mravenisko 6/12
Mitvom Ipli [Pri] 8/82
Mubharos 2/71
Mubharosok 2/71

Munkas és Oreg-hegy 10/90

Mysi hod 8/37

Mysicka 10/5

n/Iplom [z] 11/47

n Palast [nach] 6/2

n Szakallos [nach] 3/28

n. Szalka [nach] 9/1

n Szob [nach] 2/96

Na vrchu 5/5, 5/25

Na visku 6/30

Nach Alsoszemeréd 8/1

Nach Borzsony 5/57

Nach Ipolypasztod 13/1

Nach Ipolysag 1/83, 8/92,
11/22

Nach Ipolyszakallos 3/28

Nach Kiskeszi 12/2

Nach Kissallo 5/1

Nach Leléd 12/50

Nach Lont6 7/2

Nach Nagypeszek 10/1

Nach Pereszlény 8/53

Nach Szete 10/41

Nach Szob/KK Siidostliche
Eisenbahn 2/96

Nach Vamosmikola 5/16,
5/28

Nad hradskou 11/45

Nad kostolom 10/70

Nad Kubanovskou cestou
10/44

Nad vinicou 1/8, 1/39

Nad vyskovskou cestou
11/39, 11/44

Nagy- ¢s Fels6-dill6 6/19,
6/61

Nagy- és Kis-berek 11/2

Nagy- és Kis-Gat-foldek 2/5

Nagy- és Kis-Kertaljak 2/87

Nagy- és Kis-Szilvas 1/67

Nagy- és Szék-diil6 5/60

Nagy hegy melletti érrel
1/57
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Nagy Janos 12/57
Nagy Janos-erd6 12/57
Nagy utra diilé 13/26
Nagy-berek 6/51, 7/47
Nagy-berkek 6/51
Nagy-Csarad 3/101
Nagy-dinnyés 6/63, 6/71
Nagy-dinnyések 6/71
Nagy-diilé 6/61
Nagy-erd6 1/2, 5/63, 6/82
Nagy-fok 12/48
Nagy-foldek 3/117
Nagy-godor alja 12/9
Nagy-Gyerkre-jaro 6/27
Nagy-Harsas, Nagy-harsas
7/19, 10/113
Nagy-hegy 1/53, 10/113
Nagy-hegy-sz616k 6/97
Nagy-Homok, Nagy-homok
6/60, 13/10
Nagy-homokdomb 13/10
Nagy-homokdomb 5/80
Nagy-homoki 13/10
Nagy-homoki-kut 13/4
Nagy-homokok 9/5, 13/10
Nagy-irtas 1/70
Nagy-irtasok 1/70
Nagy-irtvany 14/17
Nagy-irtvanyok 14/17
Nagy-kenderfoldek 2/77
Nagy-Kiirtos 6/11
Nagy-oszlas 8/42, 8/57,
11/76
Nagy-oszlas-képnél 8/50
Nagy-oszlas a Mahéron
8/101
Nagy-oszlas a Sz616k alatt
8/45
Nagy-oszlas és Kendersze-
rek 10/12
Nagy-oszlasok 10/12
Nagy-pallak 2/40
Nagy-past 6/71

Nagypeszek [Nach] 10/1

Nagy-pincék 7/33, 7/34

Nagy-pincék f616tt 7/31

Nagy-pincék tere 7/34

Nagy-pincéknél 7/33

Nagy-Poka 10/103

Nagy-rét 3/49, 3/77, 5/44,
7/70

Nagy-rétek 3/77, 3/79, 13/9

Nagy-Somo-rét-szog 11/3,
11/28

Nagy-Somosok 4/29

Nagy-Szilvasok 1/67

Nagy-Szuha 6/50

Nagy-utiak 4/95

Nagyvége 8/51

Nagy-volgy 2/42, 3/9, 4/6,
13/12, 13/23, 14/64

Nagy-volgy partja 3/12

Nagy-volgyi-erdd 13/12

Nagy-volgyi-irtvanyok 3/6

Nana 2/90, 2/96

Négel alja 4/84

Négel-hegy 4/94

Négel-volgy 4/92

Négo-hegy 4/94

Négok 4/94

Négok alja 4/84

Négom [Pod] 4/84

Nemecké zeme 8/22

Német-foldek 8/22

Német-szog 5/74

Nizny hon 4/83

Nové pole 5/55

Nové vinice 2/45, 14/31

novej hradskej [Pri] 11/70

Novy dvor 8/15

Nyalok 3/34

Nyer és Kusztusok 2/39,
2/56

Nyerges teteje 2/32

Nyergesek 2/32

Nyerges-oldal 2/39

Nyilas és Oreg-irtvanyok
2/16

Nyilas-ogy 2/16

Nyilasok, nyilasok 2/16,
4/49, 6/17

nyualo 4/23, 4/38

Nyiigé 12/4

Nyiigék 12/4

Nytigék alja 12/5

od Malych Kosih 13/24

od Pastoviec 13/3

0d Siah 1/68, 1/75, 1/81,
1/84

Od Tupej 1/18

Odpocinky 4/64

odpocinok 12/11, 12/14,
12/42, 12/43

ogy 2/16

Okolie Opatského jazera
13/16

okraje 2/93, 2/106

oldal 1/34,2/2,2/29, 2/39,
2/43,2/79, 3/23, 3/26,
3/87, 4/19, 5/45, 6/10,
6/28, 6/30, 6/43, 6/52,
7/14,7/25, 7/28, 8/38,
10/4, 10/50, 11/74,
11/78, 12/40, 13/14,
14/56

oldalak 4/8

Oldal-irtvany 3/92

Oldal-sz616k 6/55

Oldali-sz616k 6/55

Opatského jazera [Okolie]
13/16

Orszagut, orszagut 4/43,
10/1

Ortvany lasd irtvany

Osk[ola] t[anitojla 4/91

Oskola lasd iskola

Oskolamester 1/62

Oskolamesteri 14/3

Oskolamesteri-birtok 14/15
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Ostrihomu [z] 12/63
Ostrov 8/68
oszlas 8/31, 8/39, 8/42, 8/45,
8/50, 8/57, 8/84, 8/90,
8/98, 8/101, 10/12,
11/21, 11/61, 11/76
oszlasok 1/25, 1/55, 10/12
oszlasok alja 1/87
oszlasok fole 1/74
osztalyt 3/110
osztasok alja 1/25, 1/87
osztasok dereka 1/21
osztasok fole 1/18, fole 1/75
Oblos-tabla 6/90
Od 2/25
olvedi 5/17
Ordog-oldal 3/87, 10/4
Oreg- és Hosszt-parlagok
2/47
Oregasszony rétje 10/10
Oreg-Eg-erdé 3/54
Oregek 3/91, 3/94, 8/58
Oreg-elletések 4/73
Oreg-hazhely 2/58
Oreg-hazhelyek 2/58
Oreg-hegy 8/58, 10/90,
14/42
Oreg-hegyi-sz816k 7/42
Oreg-hegynéli-mogyoros
14/44
Oreg-irtvanyok 2/16
Oreg-lucernasok 4/42
Oreg-malom felett 9/28
Oreg-malomnal 9/28
Oreg-sz316k 3/94, 8/58,
10/90
Or-hat 5/51
Orhegy 4/66, 6/34, 8/3,
8/14, 8/21, 8/23
Orhegy alja 6/35
Orhegy psz. [puszta] 8/6
Orhegymajor 8/6
Orhegy-tabla 8/6
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Otrendes-Kopedék-tonal
5/61

Otrendes-rét 5/61

Ozes-oldalak 4/8

p[?]19/53

palantasok 1/94

Palast [nach] 6/2

Paldrol 4/98

Paldu [z] 4/98

Pallag, pallag lasd Parlag

Pallagok lasd Parlagok

Pallagok-teteje 2/68

Pallag-oldal 12/40

Pallagos 12/20

pallak 2/40

Pandal 4/62

Panské luky 1/14

Pansky hon 4/7, 8/4, 8/20,
8/30

Pansky les 2/8, 2/24

Pap berke 5/33

Pap erdeje 7/38

Pap ut 3/67

Pap-erd6 7/38

Pap-foldek 10/96

Pap-foldek 12/15

Pap-sz616k 2/33

Pap-t6 4/61

Parassai 6/86

Parassa-rétek 6/86

Parassa-szurdok 6/86

Parkanu [z] 3/119, 5/42

Parkany [z] 7/66

Parkanyrol 3/119, 5/42, 7/66

Parlag, parlag 2/14, 8/12,
10/112, 12/40, 14/13

parlagja 10/24

Parlagok, parlagok 2/47,
2/68, 12/40

part 1/41, 2/11, 2/20, 10/70,
14/20, 14/21, 14/23,
14/35

Part alja 1/97

parti 1/58, 4/51

parti-rétek 1/24

partja 3/12

Partok alja 1/97

Parton vald 6/28, 6/30, 6/52

pas[t] 1/78, 6/80

Pasienok, pasienok 4/47,
6/71

Paskomok 2/18, 2/22, 4/26

Past, past 1/22, 5/20, 5/38,
5/39, 6/47, 6/71, 8/47,
8/77, 11/13, 12/19, 14/27

Pasté-rétek 1/24

pasti 14/38

pastja 12/19

Past-legel6 11/13

Pastok, pastok 6/80, 11/13

Pastoviec [od] 13/3

Pastoviec [z] 3/120

pastvina 8/47

pastya 8/47

Paszt6 3/120, 5

Péasztora vezetd t 4/2

Pasztordl 3/120

p, Patak, patak 2/43, 2/51,
2/80, 4/59, 5/18, 6/1,
8/8, 8/27, 8/43, 9/64,
10/5, 10/6, 11/38, 11/50,
12/31, 14/2, 14/38

patakja 1/13

Patak-legel6 8/25

Patakra-diil6 7/11

Patak-torok 4/60

Pavuci strom 12/66

Pazsit, Pazit 4/36, 9/4

Péntek-volgy 3/36

Pereszlény 11, 11/46

Pereszlény [Nach] 8/53

Pereszlény felé 8/53

Pereszlényi psz. 11/46

Pereszlényi ut 8/64

Pereszlényi-patak 11/50

Peseku [do] 10/1
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Pestesek 8/99

Peszek 10/1

peszeki 10/1

Piesciny 6/60

Pieskoviska 1/100, 11/16

Pieskovisko 14/63

piesky 13/10

Piesky/drobné diely 8/84

Piesok 5/80, 9/5

Pincehely 7/34

Pincék, pincék 1/46, 3/53,
3/61,5/23,7/33, 7/34,
12/35

Pincék alatt 5/24

Pincék alja 3/44

Pincék eleje 4/67

pincék f6lott 7/31

Pincék helye és Varhegy
6/58

Pincék koze 14/29

pincék tere 7/34

pincéknél 7/33

Pincés 4/68

Pincés vagy Maj-hegy 5/23

Pincések 4/68

Pincés-hegy 5/23

Pince-sor 4/67

Pince-tér 12/35

pivnicami [Pod] 3/44

pivnicami [Pred] 4/67

Pivnic¢ky 7/40

Pivni¢ny 4/68

Plané 6/3

Pléb[ani]a, plébania 3/78,
4/85

Plébaniai 1/1, 1/56

Plesina 3/59

Plesine [Pri] 3/92

Pleska, Pléska, Pléska 1/6

Plieska 1/6

Plytké jazero 12/23

Pod brehom 1/97

Pod hat'ou 11/80

Pod Horou 2/82

Pod Liestinami 7/53

Pod Mavou 14/23

Pod Négom 4/84

Pod pivnicami 3/44

Pod pustatinou 3/19

Pod Somose 4/37

Pod Starym vrchom 4/57

Pod Szekeresdom 13/15

pod vinicami 8/45

Pod zahradami 3/71, 5/38,
5/38,7/37, 8/77

Pod zahradmi lasd Pod zah-
radami

Pod zavozom 6/22

Pogany-var 4/90

Poka 10/103, 10/109

Poka aljai kertek 10/105

Poka-harasz[t] 10/94

Poka-haraszt 10/99

Poka-hegy 10/108

Pokai-pallag 10/112

Pokolfa 12/66

pole 4/18, 5/55

Polin-szog 6/67

Polyak arka 10/15

Pomozi Godre 3/11

Pomozi-Go6dor 3/11

porast 2/71

Posmesna studna 12/65

potlasok 8/60, 8/76, 14/36

Potlékok 14/36

potok 2/80, 8/8, 9/64

potoku [K] 7/11

Pozemok 6/20

Prata-sziget [ad] 10/104

Pred hlbinami 11/15

Pred pivnicami 4/67

Predmostie 8/78

Predné luky 11/11

Preselanyska cesta 8/64

Pri bielovskom 7/54

Pri blate 14/9

Pri chodniku 11/6

Pri chotari Malych Kosih
13/25

Pri cintorine 14/46

Pri dedine 3/20

Pri Ipli 3/90, 10/75

Pri Litasovi 10/54

Pri mocariskach 11/34

Pri Mitvom Ipli 8/82

Pri novej hradskej 11/70

Pri Plesine 3/92

Pri studnicke 6/47

Pri trati 7/10

Pri zalabskej ceste 5/22

Pri Zeleznici 3/104

Priekopa, priekopa 2/3, 9/61

Priekopou [Za], prickopou
[Za] 10/56, 14/62

Proletar-fold 11/79

Proletarok 3/17, 11/79

Proli 10/48

Prosniska, Prosznicka,
Proszniszkak 9/4

Proszniszka 9/11

Provincia 10/61

provozu [vo] 1/86

Priicskok 5/59

Priicskosi-legeld 5/78

Priicskdsok 5/59

Priicskds-sz616hegy 5/59

Prvé zeme 3/110

Pustatina Carad 7/24

pustatinou [Pod] 3/19

Pusty vrch 10/9

puszta, psz. 3/66, 7/24, 6/7,
8/6, 8/63, 11/46, 12/36,
12/58

Puszta Pereszlény 11/46

Puszta Sz616k alatt 3/19,
3/65

Puszta Sz616k alja 3/65

Pusztafalu 5/79

Puszta-hegy 8/7, 10/74
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Pusztak 3/14, 3/35, 3/8,
10/81, 10/83

Pusztak alja 3/19

Pusztak-Godor 3/8

Pusztakisvaros 8/63

Pusztak-sz616 10/74

Puszta-sz616 8/36

Puszta-sz616k 3/14, 11/62,
14/43, 14/44

rackov [Luka] 13/2

Récok rétje 13/2

Réc-rét 13/2

Rajcsur-Nagy-oszlas 8/42

Rakottya 10/13

Rakottyas 10/13, 13/20

Rakyta 10/13

Regiske 1/10

Régi-temetd 5/11

Régi-temetonél 5/11

rendes 5/61

Répafold 6/39

Répafoldek 6/39

rész 6/53

rét 1/14, 1/88, 1/91, 2/38,
2/76,2/81, 3/49, 3/74,
3/77,3/113, 4/87, 5/44,
5/61, 5/69, 5/70, 5/75,
6/4, 6/26, 6/70, 7/44,
7/68, 7/70, 8/68, 8/70,
9/21, 11/3, 11/11, 11/28,
11/53, 13/2, 13/8, 14/4,
14/41, 14/60, 14/60,
14/73

Rét eleje 14/60

Rétek, rétek 1/24, 1/52,
1/60, 1/70, 1/76, 1/77,
1/93, 2/81, 3/49, 3/74,
3/77,3/79, 4/13, 4/20,
4/28, 4/50, 4/51, 4/52,
5/70, 5/75, 6/4, 6/5, 6/9,
6/26, 6/79, 6/86, 6/92,
7/7,7/39, 7/68, 7/69,
9/10, 9/16, 9/42, 10/62,
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11/11, 11/48, 11/53,
13/9, 14/4, 14/41,
14/60, 14/65

réteki 6/4

rétekre dilé 13/29

Rétekre véggel 11/14

Rét-foldek 2/74

réti 14/2

réti-fold 6/14

rétje 3/113, 6/79, 10/10,
13/2, 14/28, 14/68

Rét-kert 2/30

Rét-kertek 2/30

Rét-koz 8/56

Rév 1/73

réve 4/82

Richtarske zeme 8/93

Riglak 9/49

Riglakag 9/49

Rigo-hegy 4/69, 12/28

Roka-hegy 3/60

Rokalyuk 3/39

Rokalyukak és Also-erdd
3/37

Rokasok 5/64

Rokas-t6 5/64

Romai kat[olikus] egyhaz

3/105
Romani 10/61
Rovné 14/34, 14/50
Rozmaring 3/40
Roézsa-domb 7/14
Rozsak 2/22
Roézséas-domb 7/22
Rozsas-hegy 2/22
Roézsasok 14/6
Rozsasok alja 14/11
Roézsés-oldal 7/14
Rozsas-pallag 14/13
Rovidek 4/72, 7/32
Rovid-foldek 8/65
rabanisko 3/106, 3/116
Ruzovy kopec 7/22

Ruzovy vrch 2/22

S[anc]t Joannes 10/78

Sad 3/15

Sag 1/86, 3/56, 5/46, 6,
6/66, 6/74, 6/85, 7/4,
8/86, 10/92, 11/54,
14/66

Sag felé 3/33, 5/12

Sag feldli I1I also vetd 1/81

Sag feldli I1I felsd vetd 1/84

Sag feldli III vetd 1/75

Sag fel6li vets 1/68, 1/75,
1/81, 1/84

Sagi 1/68

Séagi alja 1/87

Sagi fole 1/75

Séagi-egész-holdak 1/81

Sagi-fold 6/40

Sagi-hold-diils 1/84

Sagi-Kis-foldek 1/68

Séagi-oszlasok alja 1/87

Séagi-oszlasok fole 1/74

Séagi-osztasok alja 1/87

Sagi-osztasok fole 1/75

Sagra 4/43

Sah [do] 3/33, 5/12

Sah [do] 7/3

Sahy 1/86, 3/56, 5/46, 6/66,
6/85, 7/4, 8/86, 10/92,
11/54, 14/66

Sakalose [do] 3/28, 10/111,
14/61

Sakalossky dvor 7/63

Salky [do] 4/93, 9/1, 9/12

Sallé 5/1

salloi 5/1

sallorol 3/29, 7/23

Salova [z0] 7/23

Sanc 2/3

Sanc mege 10/56

Sanc-diil6 9/61

Sanuzek [z] 7/23

Sanz mogott 10/56



Mutato

Sar melléke 10/21
Sar melléke 14/9
Sarga-part 2/20
Sariny 3/103, 5/53
Sar-mellék 14/9
Sarra-jar6 3/102
Sas-diild 5/53
Saska-arok 10/17
Sazdic [ze] 14/1
Sazdic [zo] 8/44
Sazdicka cesta 8/54
Schifereg 7/30
Schéferei 5/29
Schanze 4/78
Schemnitz Bach 1/13, 8/27
Sebes-rét 14/60
Sebes-viznél 2/23
segge 2/12
Selmec 1/13
Selmec patak 8/27
Selmec patakja 1/13
Selmec vize 1/13
Selmeci-viz 8/27
Semerovcov [z] 8/1
Semerovska cesta 8/35
Semerovsky potok 8/8
Sendi 12/51
Seregély 1/35
Seregély fole 1/43
Seregélyek 1/35
Seregély-hegy 1/35
Setichovska cesta 8/73
Setichu [do] 7/1
Setichu [ze] 10/41
Siah [0d] 1/68, 1/75, 1/81,
1/84
Sihot’ 3/49, 3/77, 10/89
Silvas 1/67, 1/90
Sjaniec B. [Bach] 2/10
Skadra Jozsi if]. erdeje
14/24
Sklad 13/20
Slana hruska 13/28

Slanisko 14/27

Slivkovisko 10/60

Slovensky dvor 10/25,
10/31

Slovensky majer 10/27

SM 4/10

Sodar, Sodar 12/55

Sokolca [do] 3/28

Sokolsky majer 7/63

Som alja 4/37

Somogy 2/2, 9/31

Somogyi-vet6-foldek 2/4

Somogy-oldal 2/2

Somorét-szog 11/28

Somo-rét-szog 11/3

Somos, Somos 4/29, 4/31,
4/33, 4/34, 4/35, 4/44,
8/5

Somos alatt 4/37

Somos alatt és Hid felé 9/44

Somose 4/29, 4/39

Somose [Pod] 4/37

Somos-erdd 8/5

Somos-hegy 4/31, 4/44

Somosok 4/29, 4/39

Somosra nyulo foldek 4/38

Somova luka 11/3

Sods-kortvely 4/12

Soo6s-pas[t] 6/80

sor 4/67

Sos-korte 13/28

Sos-korti-rétekre-diilé
13/29

Sés-past 14/27

Sés-pastok 6/80

Sovadska dolina 1/19

Sov¢ie 12/30

st[ation] 6/74

Stanica 5/21, 7/15

Staré d’atelinisko 4/42

Stary Lieskovec 14/44

Stary vrch 10/90

Starym vrchom [Pod] 4/57

Statne drahy 2/96, 7/4

Statne zeleznice 2/96, 3/56,
5/46, 6/85, 7/4, 8/86,
10/92, 11/54, 14/66

Statni 4/17

Statnom provozu [vo] 1/86

Stiavica 1/13

Stiavnica 8/27

Stiavni¢ka 1/13

Stran 4/73, 11/74

Strana, strana 4/19, 12/40

Stredny hon 5/52, 13/19

Strkére 2/99, 2/100

Strkovisko 3/84, 3/93

strom 2/91, 12/66

Studena dolina 5/73

Studena studna 5/73

studna

Studna, studna 2/3, 5/73,
8/10, 9/61, 12/65

studnicke [Pri] 6/47

Studnicky 1/103

Stufer 4/21

Starovo 2/96, 7/4

Sucha laka 5/75

Stidostliche 2/96

Stiket-berek 14/34

Sylva 10/34

sz[antd] 4/56

Szabad-rét 7/44

Szakallos 3/28, 7, 10/111

Szakallos felé 3/28

Szakallosi plébania 3/78

Szakallosi at 10/88, 10/111

Szakallosmajor 7/63

Szakallosra, szakallosra
3/28, 14/61

Szakalmajor 10/39

Szakalos felé 10/111

szalagos 7/56

Szalasok 5/66

Szalka 9/1, 9/17, 12

Szalka felé 4/93, 9/1, 9/12
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Szalkai it 5/82

Szalkai-Fenék 12/58

Szalkaipuszta 12/36

szantofoldek 3/20

Szantofoldek Két-erdd ko-
z6tt 1/15

Szaraz-rét 5/75

Szaraz-to teteje 2/61

Szarra-jarok 3/102

Szazd 8/44

Szazdi at 8/54

Széazdi-erdé 10/33

Szazdrol 8/44, 14/1

Szederfas ut 3/73

Szederina 2/34

Szedernyés 10/47

szeg 6/44

Szegény-hegy 10/25, 10/31,
10/32, 14/40, 14/49

Szegény-volgy parlagja
10/24

Szék, szék 5/68, 7/13, 7/20,
7/28,9/18

Szék-diild 5/60

székek 2/93

Szekeres B 13/11

Szekeres Wald 13/13

Szekeresd 13, 13/13

Szekeresd alja 13/15

Szekeresdom [Pod] 13/15

széki 7/27

Széki-rét 5/69

Sz€éki-t6 5/62

Szék-oldal 5/45

Sz€ék-t6 12/23

sz€12/105, 2/106, 2/93,
7/13,7/28

szélek 2/93,2/105, 2/106

Széles-fold 9/13, 9/34

Széles-foldek 9/22, 11/31

Széles-foldek-Hid felé 9/35

Széles-foldek-Sz616k alatt
9/13, 9/34
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Széles-foldek-Keresztnél
9/22

Sz¢l-hegy 13/14

Szél-hegy-oldal 13/14

szemeréd 8/1

Szemerédi ut 8/35

Szemerédi-patak 8/8

szemerédrol 8/1

Szénas-kert 3/42

Szénas-volgy 3/30

Szénégetd 6/75, 9/7

Szenégetd-legeld 6/75

Szenes 4/14

Szenes-toi-rétek 4/28

Szent Janos 10/78

Szentkiralyi-haz 2/100

Szentkut 8/24

Szeptes és Kovecses 3/84,
3/93

szerek 10/12, 10/22

Szete 8/73, 10/41, 10/88, 14

Szete felé 7/1

Szete fel6l 10/41

Szetei ut 8/73, 10/68

Szetei uton alul 10/67

Szetei uton beliil 10/67

Szetei utra dild 10/44

Szete—Szakallosi Gt 10/88

Sziget, sziget 2/38, 2/55,
2/104, 4/89, 8/68,
10/89, 10/104

Sziget eleje 10/82, 10/86

Sziget és Nagy-rét 3/49,
3/77

Szigetek 3/49

Sziget-legel6 8/68

Sziget-rét 8/68, 8/70

Szil berke 6/62

Szilas 10/87

Szilas és Galagonyas 11/52

Szilaska 6/23

Szil-berki-rétek 6/92

Sziloskak 6/23

Szilva 1/67, 1/90

Szilvas 1/67, 1/90, 10/60,
11/18

Szilvasok 1/67, 1/90, 6/13

Szilvés-szog 11/18

Szlovakmajor 10/27

Szmanka-haz 10/23

Szob 2/96, 6/100

Szobi 2/97

Szdget 11/56

Szovad volgye 1/19

Szovad volgye 1/19

Szovad-volgy 1/19

Szovat volgye 1/19

sz0g 4/41, 4/70, 5/43, 5/50,
5/74, 6/67, 9/3, 9/9,
9/20, 11/3, 11/8, 11/15,
11/18, 11/28, 11/30,
11/64, 12/3, 13/7,
13/22,13/27, 14/47

Szogek 1/77

Szog-rétek 1/77

sz816 1/35, 3/63, 7/26, 7/51,
8/36, 10/74, 12/65,
14/31

Sz4616 Ipolysag és Kisturi-
hatarnal 1/5

Sz6l6hegy, sz616hegy 5/15,
5/59, 8/36, 11/63

Sz616k, sz616k 1/35, 1/32,
1/47,2/27, 2/33, 2/45,
2/46, 3/14,3/91, 3/94,
6/45, 6/54, 6/55, 6/97,
6/107, 7/42, 7/51, 7/55,
8/36, 8/58, 8/84, 9/37,
9/53, 10/51, 10/90,
10/101, 11/62, 11/63,
14/31, 14/43, 14/44

SzG616k alatt, sz610k alatt
3/19, 3/65,7/43, 7/51,
8/39, 8/45, 9/13, 9/34,
9/36

Sz616k alatti 7/43, 7/51



Mutato

Sz616k alja 3/65

Sz616k felett 6/29, 6/48

Sz616k fole 1/39, 6/48

Sz616k folé 1/39

Sz616k folott 1/39

Sz616k mege 8/32

Sz616k megett 8/32

sz616k végi 6/72

sz6lokert 1/54

sz6lokertek 1/5

sz616knél 1/4

sz616kre-jarok 1/4

Sz616-maj 5/15

Sz616-tabla 11/62

Sz616-volgy 4/48

Sz616-volgyek 2/48

Szt. Janosnal [Szent] 10/78

Szuh 1t fole 11/45

Szuha 6/25, 6/50, 6/59,
6/102, 11/35

Szuha mellék 11/19

Szuha melléke 11/19

Szunyogos 2/67

Szurdok, szurdok 6/86,
6/108, 8/23

Szurdoki-foldek 6/104

Szurdok-Orhegy 8/23

Sziirti és Akol-helyek 3/31

Taban 9/55, 10/85

Taban folott 9/48

Tabla, tabla 5/20, , 5/31,
5/38, 5/55, 6/31, 6/53,
6/90, 7/53, 8/6, 11/62,
11/69

Tablai-rész 6/53

tablaja 6/31, 6/84

tablak 4/11, 4/24

tag 1/16, 9/51, 9/52, 10/84

taja 13/16

tajan 13/16

Tale 14/57

Talicskak 8/46

Talicskasok 8/46

Talpas 5/7

Talpasok 5/7

tlanitojla 4/91

tanyaja 2/75

Tarkak 10/14

Tarkas 10/7

Tarkas-irtasok 10/7

Tarkas-volgy 10/14

Tavak kozei rétek 14/65

Tavak-kozti-rétek 14/65

Téglaégetd 5/40

Téglagyar 5/40

Téglahaz 6/96

Téglahaz felett 6/106

Tejes-part 14/23

Teknds 5/8

Tekndsok 4/9, 4/32, 5/8

Tekovskych Sanuzek [z]
7/23

Telek 3/109, 6/20, 7/46

Telek és Kortvélyes 3/104

Telek-diil6 8/71

Telek-1ab 14/54

Telek-Nagy-oszlas 8/57

telep 2/99, 2/100, 3/69,
9/62, 10/80

Telespan bach 11/50

Telkek, telkek 6/20, 8/71,
11/26

Telkek-potlasok 8/76

Temetd, temet6 1/82, 2/54,
2/59, 5/11, 5/14, 7/36,
8/83, 10/69, 11/29

TemetOnél, temeténél 5/11,
14/46

Templom 1/29, 1/40

Templom birtoka 14/14

Templom f6le 10/70

Templom f616tt 10/70

Templom mogotti 1/64

Templom-part 10/70

tér 12/35

tere 7/34

Tergenye [ex] 10/38

Tergenyérdl 10/38

Tésai ut 8/100

TeSovska cesta 8/100

Teteje, teteje 2/24, 2/32,
2/41,2/61,2/68, 12/18

tetd 1/96, 7/45

Tilalmas 7/21

Tilalmasok 7/21

Tilalmas-oldal 7/25

Tiszteles és Also-Fenék
12/62

Tiszteles-Fenekek 12/62

Tlapy 5/7

t6 2/61, 3/95, 3/96, 3/97,
4/1,4/61, 5/47, 5/62,
5/64,7/71, 8/66, 8/84,
8/89, 11/60, 12/23,
13/16, 13/17, 13/18,
13/21, 13/32, 14/60,
14/69

To tajan 13/16

To vizet 4/46

Tobiasok 6/32

Tobiasok sz616k végi 6/72

Toboka 6/95

toi 4/28

Tok koze 14/65

Tompa felé 1/9, 8/13

Tompa felli I°vets 1/38

Tompa fel6li-vetd 1/18

Tompai 1/18

Tompai alja 1/25

Tompai alja oszlasok 1/25

Tompai fole 1/18

Tompai ut 8/61

Tompai-hatarnal-erdd 1/2

Tompai-kis-foldek 1/26

Tompai-osztasok alja 1/25

Tompai-osztasok dereka
1/21

Tompai-osztasok fole 1/18

Tompai-sz616knél 1/4
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Tompai-sz6l6kre-jarok 1/4
Tomparol 1/7

Tompska cesta 8/61
Tompy [do] 1/9, 8/13
Tompy [z] 1/7

tonal 5/48, 5/61

Topoka 6/95

Topolyos 8/77

torka 2/102

torok 2/102, 4/60
Toroknal 2/102
Tot-mal 2/60
Toke-asasok 4/88
Tokés 11/71, 11/72
Tokés-irtvany 3/98
Toltés 5/26

Toérnyiske 11/25
Tornyoske-Feljaro 11/23
Torok-lyuk 4/75
Tovises-szeg 6/44
Tovises-szeg-legeld 6/44
trati [Pri] 7/10

Trgyné [z] 10/38
Tubokak 6/95
Tulati-rétek 7/39
Tulati-sz616k 7/51, 7/55
Tulat-sz616 7/51
Tualso-parti-rétek 1/24
Tulso-Pasté-rétek 1/24
Tupej [do] 1/9

Tupej [Od ] 1/18

Tupej [z] 1/7

Tari Gt 6/57

U Litasa 10/54

U Litasu 10/54
Uhliska-sz616k 9/53
Uhlisko p [?] 9/53
Uholné 4/14

Uhorovi strana 12/40
Uhrin-fold 8/41
Uj-Egg-erds 3/72
Uj-foldek 3/10

Uj-hegy 1/47, 6/38, 8/29
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Uj-hegy és Oldali-sz616k
6/55

Uj-hegy-sz616k 1/47

Uj-hegyi-sz616k 6/54

Uj-homokok 11/63

Ujmajor 8/15

Uj-sz616 14/31

Uj-sz616k 1/32, 2/45, 14/31

Uj-tabla 5/55

Uj-temetd 5/14

Uliszka 9/53

Ur erdeje 10/2

Ur rétje 3/113

Uradalmi-diil6 8/4, 8/20,
8/30

Uradalmi-erd6 2/8, 2/24

Uradalmi-rét 1/14, 14/73

Uradalmi-tag 1/16

Urasag erdeje 9/66

Urasag rétje 6/79, 14/28

Urasag tablaja 6/31, 6/84

Urasagi 14/48

Urasagi-dtilo 4/7

Urasagi-rétek 6/79

Urasagi-tabla 6/31

Urbéri és Irtvany 7/69

Urbéri-birtokok 3/112

Urbéri-erdd 9/66

Urbéri-rétek 7/69

Ur-hat 5/51

at 1/86, 2/88, 2/107, 3/24,
3/25,3/27,3/56, 3/67,
3/73,4/2, 4/43, 4/51,
5/1,5/13,5/17, 5/22,
/34, 5/81, 5/82, 6/57,
6/85,7/8, 7/50, 8/35,
8/54, 8/61, 8/64, 8/73,
8/100, 8/102, 10/1,
10/68, 10/88, 10/111,
11/4, 11/9, 11/20, 11/21,
11/44, 11/45, 11/54,
11/57, 12/27, 12/33,
12/63, 12/64

Ut az Ipolynal 4/16

Ut Lipécra 6/109

utak 2/21, 2/96, 3/56, 5/46,
6/66, 6/85, 7/4, 8/86,
10/92, 11/54, 14/66

utiak 4/95

utika 11/4, 11/6

Utja 2/84, 7/50

utnal 5/17, 5/22, 6/65, 6/71

uton 10/67

utra 4/23, 10/44, 12/64,
13/26

utyika lasd utika

Ur-hatak 5/51

v Gran — Nana Wh : n Szob
[von, nach] 2/96

v. Gran [von] 12/63

v. Szalka [von] 9/17

v Szob [von] 6/100

Vadalmas 5/36, 6/3, 7/40,
10/3

Vadalmasi-csapas 10/8

Vadalmasok 6/3

Vadaszhaz 12/68

vagd 2/48

Vakok utja 7/50

Vakut 7/50

Vallis Csarad 3/38

vald 6/28, 6/30, 6/49, 6/52

Valyagver6 5/49

Valyogvet6 1/92

Valyogvet6-godor 10/65

Vamhaz 9/38

Vamosmikola 5/16, 5/28,
10/114

Vamosmikolai 3/62

var 4/90, 12/47

Var alja 9/40

Varak 9/37

varas 8/63

Varhegy 6/56, 6/58, 9/37

Varhegyes pincék helye
6/58



Mutato

Varhegy-sz616k 9/37

véaros 8/63, 8/67

varosi 8/63, 8/67

Vasar at 12/64

Vasar utra dilo 12/64

Vas-hidak 1/101

Vast, vasut 1/86, 2/96,
3/56, 6/85, 11/54

vasutak 2/96, 3/56, 5/46,
6/66, 6/85, 7/4, 8/86,
10/92, 11/54, 14/66

Vasverem 12/10

vége 8/49, 8/51

végek 6/42

véggel 11/14

végi 6/72

Vel’ka dolina 3/9, 4/6, 13/12

Vel’ka hastina 6/51

Velké diely 8/42, 8/101

Vel'ké diely pod vinicami
8/45

Vel'ké diely za Vinicami
8/45

Velké klcovisko 14/17

Velké piesky 13/10

Velké Somose 4/29

Vel’kej ceste [k] 13/26

Velky diel 11/2, 11/76

Vel’ky hon 5/60

Velky Jan 12/57

Velky les 5/63, 12/57

Vel’ky luh 7/47

Vel’ky pasienok 6/71

Vende 8/80

Vende-rétek 14/41

Vende-szog 14/47

Vendlové 14/47

Verbok 6/101, 11/59

Verbok-berek 11/58

Verboki-berek 11/58

Verboki-szog 11/64

Verbokok 6/101

Verbok-szog 11/64

Verebes 3/2

Verebes-akol 2/44

Verebes-erdd 3/1

verem 12/10

Veres-Gellye 7/48

Veres-rétek 1/52

verd 5/49

vetiev 4/74

vet6 1/18, 1/38, 1/61, 1/68,
1/75, 1/81, 1/84, 1/92,
2/4, 10/65

vetvy 4/74

vezetd 1/45, 4/2, 4/43

Via ad Fiizesgyarmat 10/35

Via ad Prata-sziget 10/104

Via ad Szete 10/88

Via ex Ipolypaszto 3/120

Via ex Tergenye 10/38

Vinea Als6-Oregek 3/94

Vinea Dutkas 10/51

Vinea Farkas-hegy 10/101

Vinea Fels6-sz616 3/63

Vinea Pusztak 10/74

Vinea Pusztak 3/14

Vinea Uj-Egg-erdé 3/72

vinicami [pod] 8/45

Vinicami [Za] 8/32

Vinicami [za] 8/39, 8/45

Vinice, vinice 1/47, 2/45,
8/36, 10/83, 11/63,
14/31

Vinice u Mod’orosu 1/35

Vinicky 3/80

Vini¢na dolina 4/48

vinicou [Nad] 1/8, 1/39

Vinné 14/56

Vinné luky 6/4

Vinnyés 14/56

Vinnyés-oldal 14/56

Virag-hegy 14/19

Virag-hegyek alja 14/25

Virag-t6 13/21

Vi-rét 3/113

Visk 8, 8/72, 11/20

Visk fel6 11/47

Viski ut fole és Haraszt alja
11/44

Visko godre 2/19

Viskok godre 2/19

viz 8/27

Viz ut 2/88, 2/107

Vizallas 1/66, 12/44

vize 1/13, 4/27

vizet 4/46

viznél 2/23

VI&i klin 5/43

VI¢i vrch 10/101

Vlcia diera 14/12

Vl¢ia dolina 5/2

VIcie jamy 14/12

Vnutorny 12/29

Vnutorny odpocinok 12/43

Vnutorny pasienok 4/47

Vnutorny znaceny hon
12/29

Von Bajta 12/69

Von Bél 7/65

Von Gran Nana 2/90

Von Ipolypaszto 3/120

von Ipolyszakallos 10/111

Von Kiskeszi 13/30

Von Leléd 2/1

Von Lewenz 6/16

von Mikola 6/100

Von Szazd 8/44

von Szete 8/73

Von Vamosmikola 10/114

Vonkajsi odpocinok 12/42

Vonkajsi znaceny hon 12/26

volgy 1/19, 2/42, 2/48, 2/94,
3/9, 3/12, 3/16, 3/30,
3/36, 3/38, 4/6, 4/30,
4/92,5/2,10/14, 10/24,
10/25, 10/30, 10/31,
10/40, 10/46, 10/79,
10/95, 13/12, 13/23,
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Mutato

14/22, 14/33, 14/40,
14/49, 14/64

volgye 1/19, 3/38

volgyek 4/48

volgyi 3/6, 13/12

Vrabéie 3/1, 3/2

Vibiny 6/101

vrch 2/22, 4/69, 10/9, 10/90,
10/101, 14/10, 14/19

Vrch Nég6 4/94

Vrch Somos 4/31, 4/44

vrchom [Pod] 4/57

vrchu [Na] 5/5, 5/25

visku [Na] 6/30

visok 11/7

Vybeh 8/42

Vypustok 12/24

Vyrubany sad 3/15

Vyskovce 8/72

Vyskoviec n/Ipl'om [z]
11/47

Vyskovské medzicestie
11/20

vyskovskou cestou [Nad]
11/39, 11/44

Wald 13/13

Welde 3/38

Wh 2/96

z Bajtavy 9/47

z Bieloviec 7/65

z Dolniech Semerovcov 8/1

z Ostrihomu 12/63

z Paldu 4/98

z Parkanu 3/119, 5/42

z Parkany 7/66

z Pastoviec 3/120

z Tompy 1/7

z Tupej 1/7

z Kubanova 8/73

z Tekovskych Sanuzek 7/23

z Trgyné 10/38
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z Vyskoviec n/Ipl'om 11/47

Za kruZinami 6/98

Za priekopou 10/56, 14/62

Za vinicami 8/32

za Vinicami 8/39, 8/45

Za zéhradami 8/74

Za zéhradou 14/32

Zabie 5/47

Zabinec 10/110

Zabinec 7/12

Zaburiny 5/61

Zacska 1/99

Zahora alja 6/22

zahradami [Pod] 3/71, 5/38,
7/37,8/77

Zahradami [za] 8/74

zahradmi [Pod] 1asd zahra-
dami [Pod]

Zéhradny Carad 5/6

Zahradou [Za] 14/32

Zahumenice 1/61

Zahumie 2/87

Zakazané 7/21

Zak-hegy 7/12

Zalabai ut 5/34

Zalabai ut fold 5/22

Zalabai utnal 5/22

Zalabai utra nyulo foldek
4/23

Zalabarol 5/34

zalabskej ceste [Pri] 5/22

Zalaby [ze] 5/34

Zalogos 3/32

Zambak 7/52, 7/58

Zastavka 3/41

zastavka 8/91

Zavoz alja 6/22

zavozom [Pod] 6/22

Zavrsie 7/26

ze Sazdic 14/1

ze Setichu 10/41

ze Zalaby 5/34

zeleznice 2/96, 3/56, 5/46,
6/85,7/4, 8/86, 10/92,
11/54, 14/66

zeleznici [Pri] 3/104

Zelezni¢na zastavka 8/91

zeme 3/110, 8/22, 8/93,
9/11, 9/4, 10/96

Zitna dolina 4/30

znaceny hon 12/26, 12/29

zo Salova 7/23

zo Sazdic 8/44

Zobracka dolina 10/95

zu Szakallos 10/111

zupna 1/86

zupna draha 6/66

z(z6 2/99, 2/100

Zsamba, Zsamba 7/58

Zsambak, Zsambak, Zsam-
bak 3/43, 7/57,7/58,
7/60

Zsambak alja 7/59

Zsambék 7/58

Zsellér-sz[antd]foldek 4/56

Zsellérek legeldje 3/115

Zsellér-foldek 9/15, 12/60

Zsellér-kaposztas 6/77

Zsellér-kaposztasok 6/77

Zsellér-kenderes 4/55

Zsellér-kenderfoldek 4/55

Zsellér-rét 9/21

Zsellér-Somos 4/33

Zsobrak 10/95

Zsobrak-volgy 10/95

I. 6/28, 11/27, 14/63

I1. 4/11, 4/24, 11/33, 14/59

I vetd 1/61

III also vetd 1/81

111 fels6 vet6 1/84

III vetd 1/75



FOrrasok jegyzeéke

Az alabbiakban az egyes forrasokat telepiilésenkénti bontasban koézlom. Ezt azért
tartottam célszertinek, mert a forrasok egy része azonos id6ében, idészakban késziilt
ugyan az egész gyljtési teriileten (pl. a harom katonai felmérés, a birtokvazlatok, a
Pesty-féle gyiijtés), némelyek keletkezési ideje viszont telepiilésenként eltér (pl. a
tagositas el6tti és utani térképek). A szlovak kataszteri térképek (Katastralne mapy)
esetében nem sikeriilt pontositanom keletkezésiik idejét, csak annyi deriilt ki, hogy
a munkalatokat 1972-ben kezdték. Az élonyelvi gyiijtés minden telepiilésen 2005-
ben tortént, melyet egy 2010-es ellendrzés kovetett. Az adatkdzlok neve utan zaro-
jelben sziiletésiik éve szerepel.

Gyerk

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—1884.

K1: Tekintetes Hont-megyébe kebelezett Gyerk helység hataranak szabalyozas elotti
allasat abrazolo térképe, 1851.

K2: Gyerk helység tagositott hataranak Térképe, 1864. Készitette: Schonn Alajos.

Bv: Birtokvazlat, 1856.

Pesty: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara, 1866.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1887/1929.

KM: Katastralne mapy, 1972—.

E: Elnyelvi gyijtés, 2005/2010. Adatkozls: Tipary Laszlo (1930)

Helemba

KF1: 1. katonai felmérés, 1782—1785.

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—1884.

K1: Helemba Helység hatarjanak szabalyozas eldtti darabonkinti allasat abrazold
Térkép felvétele, 1837.

K2: Helemba Hataranak Tagositott Térképe, 1863. Készitette: Szegedy Péter.

Bv: Birtokvazlat, 1855.

Pesty: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara, 1865.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1886/1929.
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Forrdsok jegyzéke

KM: Katastralne mapy, 1972—.
E: Elnyelvi gyijtés, 2005/2010. Adatkozldk: Hlavaéek Gyula (1924).

Ipolybél

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—1884.

K1: Mappa terrenum possessionis Bél I: Comitatui Hontensi Ingremiatae inter do-
minos terrestres proportionaliter, 1824,

K2: Bél tagositott hataranak Térképe, készitette az 1864-ik évben Belcsak Karoly.

Bv: Birtokvazlat, 1855.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1926.

KM: Katastralne mapy, 1972—.

E: Elnyelvi gyijtés, 2005/2010. Adatkozld: Torok Jozsef (1925)

Ipolykiskeszi

KF1: 1. katonai felmérés, 1782—1785.

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—1884.

K1: Kis Keszy Helység hataranak szabalyozas el6tti darabonkinti allasat abrazold
Térkép, felmérte Brazda Ignacz, 1842.

K2: Kis Keszi helység rendezett hataranak Térképe, készitette Brazda Ignacz, 1859.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1886/1931.

KM: Katastralne mapy, 1972—.

E: Elényelvi gytijtés, 2005/2010. Adatkozlék: Havrilakova (sziil. Szabo) Rozalia
(1938), Molnar Anna (1958), Palinkas Jozsef (1939).

Ipolypaszté

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—-1884.

K2: Ipoly-Paszth¢ elkiilonitett hataranak térképe, 1864.

Bv: Birtokvazlat, 1856.

Pesty: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara, 1865.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1926.

KM: Katastralne mapy, 1972—.

E: Eldnyelvi gyijtés, 2005/2010. Adatkoz16: Kovacs Vilmos (1927).
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Forrasok jegyzéke

Ipolysag

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—1884.

K1: Tekintetes Hont Varmegyébe kebelezett és a Fotisztelendé Rozsnyoi Kaptalan
Uradalmahoz tartozo Ipoly-Sag Mezdvarossa hataranak Urbér behozatala el6tti
Térképe, 1847. Készitette: Basa Istvan.

K2: Ipolysag MV Hataranak Térképe, 1861. Készitette: Rajner Josef mérnok.

Bv: Birtokvazlat, 1851.

Pesty: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara, 1864.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1871/1928.

KM: Katastralne mapy, 1993.

E: Elnyelvi gyijtés, 2005/2010. Adatkoz1d: Pallos Laszlé (1952).

Ipolyszakallos

KF1: 1. katonai felmérés, 1782—1785.

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

K1: Szakallos hataranak térképe szerkesztetett a 18484k évi felvétel utan.

K2: Ipoly Szakallos Tagositott hataranak Térképe. Készitette az 1860™ évi kiosztas
szerint Belcsak Karoly.

Bv: Birtokvazlat, 1856.

Pesty: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara, 1865.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1926.

KM: Katastralne mapy, 1972—.

E: Elényelvi gytijtés, 2005/2010.

Ipolyvisk

KF1: 1. katonai felmérés, 1782—1785.

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—1884.

K1: Visk Helység Hataranak Térképe. Felosztotta és Rajzolta Rajner Jozsef, 1852.
Bv: Birtokvazlat, 1856.

Pesty: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara, 1865.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1887/1929.

KM: Katastralne mapy, 1997.

E: Elnyelvi gyijtés, 2005/2010. Adatkoz1é: Simon Sandor (1938).
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Forrdsok jegyzéke

Leléd

KF1: 1. katonai felmérés, 1782—1785.

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—1884.

K1: Leléd Helység Hataranak Térképe. Felmérte és Rajzolta Rajner Josef, 1860.
K2: Leléd Kézség Hataranak Térképe. Felosztotta és Rajzolta Rajner Josef, 1862.
Bv: Birtokvazlat, 1856.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1886/1929—1930.

KM: Katastralne mapy, 1972—.

E: Elnyelvi gyijtés, 2005/2010. Adatkozld: Patyi Pal (1928).

Lonto

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

K1: Mappa terrenum possessionis Lonto I: Comitatui Hontensi Ingremiatae inter
dominos terrestres proportionaliter subdivisum repraesentans, 1824,

K2: Térképe Lontho Tagositott Hataranak. Felmérte: Belcsak Karoly mérndk, 1852.

Bv: Birtokvazlat, 1856.

Pesty: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara, 1865.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1926.

KM: Katastralne mapy, 1972—.

E: Elnyelvi gytijtés, 2005/2010. Adatkoz16k: Hanczko Erzsébet (1925), Torok Mar-
git (1933).

Pereszlény

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—-1884.

K1: Pereszlény Helység Hatar Térképe, 1860. Készitette: Rajner Josef hitesmérnok.

K2: Pereszlény Helység Hatar Térképe. Felosztotta és rajzolta Rajner Josef, 1865.

Bv: Birtokvazlat, 1856.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1887/1928.

KM: Katastralne mapy, 1972—.

E: Elényelvi gytijtés, 2005/2010. Adatkozl6k: Pintér Gyula (1944), Polyak Gyula
(1937).
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Forrasok jegyzéke

Szalka

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—1884.

Bv: Birtokvazlat, 1856.

Pesty: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara, 1865.
PM: Pozemkoknizné mapy, 1887/1930.

KM: Katastralne mapy, 1972—.

E: Elényelvi gytijtés, 2005/2010.

Szekeresd

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

KF3: 3. katonai felmérés, 1872—-1884.

Bv: Birtokvazlat, 1856.

Pesty: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara, 1865.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1887/1930.

KM: Katastralne mapy, 1972—.

E: Elnyelvi gyijtés, 2005/2010. Adatkoz16: Palinkds Jozsef (1939).

Szete

KF1: 1. katonai felmérés, 1782—1785.

KF2: 2. katonai felmérés, 1842.

K1: Szete kozség hataranak I1.* Szelvénye, 1858.

K2: Szete Kozség Tagositott Hataranak Térképe. Készitette: Schonn Alajos, 1859.
Bv: Birtokvazlat, 1852.

Pesty: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara, 1865.

PM: Pozemkoknizné mapy, 1926.

KM: Katastralne mapy, 1996.

E: Elényelvi gyijtés, 2005/2010. Adatkoz1: Santa Gyula (1928)
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